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Der Aluminium-Systembaukasten mit der gréBten Vielfalt.
Der MaBstab fuar Ergonomie und Leichtlauf.

The modular aluminium crane system for maximum flexibility.
Ergonomics and smooth running to a new standard.
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Profile Profiles

nao

Profile nano 40-80 Profiles nano 40-80
nano Kurvensegmente nano curved segments
nano Servicestation nano service station

Fahrwagen Trolleys

Zubehor Equipment

Profilverbinder profile joint sets

* ﬁ Profilaufnahme Profile suspension

Anschldge Endstops
Balancer Balancer

Aufhangungen, Verbinder Mountings, connectors

‘b__.
Aufhdngungen, mountings
Verbinder zu anderen Systemen Connection to other systems
f Energieversorgung Energy supply
\ nano Schwenkausleger bis 40 kg jib cranes up to 40 kg

base Mediensaulen base media column

base Mediensdule S, M, L base media column S, M, L

l ﬂ Schwenkausleger carbon Slewing jib crane

base Moduleinsatze base module inserts

carbon

carbon Schwenkkran carbon jib crane

carbon Energieversorgung carbon energy supply

m move

move Hubachse S move lifting axis S

T T T T move Hubachse L move lifting axis L

Zubehor Equipment
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Der eepos one Baukasten ist der umfangreichste Aluminium-
Kransystembaukasten mit der groBten Vielfalt. Damit wird ein
Hochstmal an Ergonomie und Energieeffizienz moglich, das seit
der Markteinfiihrung 2006 Benutzer und Betreiber begeistert.

Mit der Aluminiumlegierung EN AW 6063 T66 hat eepos einen
Systembaukasten fuir Fldachenkrananlagen mit einer Tragfa-
higkeit bis 2.000 kg konstruiert, der in Produktionshallen, an
FertigungsstraBen, Montagelinien, an Arbeitsstationen und auch
in rauen Umgebungen sicher und zuverldssig arbeitet.

Das exakte Zusammenspiel der Fahrwerke und dem Fahrwerks-
raum der im Strangpressverfahren hergestellten Aluminium-
profile ist die Grundlage fir den erfolgreichen verklemmungs-
freien Leichtlauf. Die Zubehorteile werden zum grof3en Teil aus
verzinktem Stahl oder aus verstarkten Hochleistungskunst-
stoffen hergestellt.
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The eepos one kit is the most extensive aluminium crane system
with the largest variety. A high degree of ergonomics and energy
efficiency is possible which inspires users and operators since its
introduction into market since 2006.

eepos Jeild

By the use of aluminium alloy EN AW 6063 T66 eepos
designed a modular kit for area crane systems for loads

up to 2.000 kg. It is safe and reliable in factories, on produc-
tion lines, assembly lines, to workstations and even in harsh
environments.

The precise interaction of forged aluminum trolleys and the
track area in the extruded aluminium profiles is the basis

for the successful smooth running without any blocking. The
accessories are made largely of galvanized steel or reinforced
high-performance plastics.

Ergonomie und Energieeffizienz von Anfang an
Ergonomics and energy efficiency right from the start

Angewandte Standards und Normen

Der eepos one Systembaukasten wird entsprechend dem

Stand der Technik sténdig weiterentwickelt. Alle Anlagen, die
gemal eepos Vorgaben ausgelegt werden, entsprechen den
anerkannten Regeln der Technik und den jeweils giiltigen
Vorgaben. Je nach Anforderung werden Einbauerklarung,
Konformitatsnachweis oder Priifbiicher fiir den Kransystembau-
kasten mitgeliefert.

Fir den bestimmungsgeméBen Gebrauch des eepos one

Systembaukastens sind die allgemeinen Sicherheitshinweise
und landesiiblichen Vorschriften einzuhalten.

eepos GmbH | Tel:+49226154637-0 |

Applied standards and norms

The modular system is constantly evolving according to the
state of the art. All crane systems that are designed according
to eepos specifications comply with the state of the art and
applicable requiresments. Depending on the requirements
declaration of incorporation, certificate of conformity or
inspection books are supplied for the eepos one modular
construction Kkit.

For the intended use of the eepos one system the general safety
instructions for crane systems and valid national regulations
must be observed.

info@eepos.de | www.eepos.de
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Belastungsdiagramme
Load charts
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Belastungsdiagramm eepos Profile XS-XXL + Verstdrkungsprofil Load chart eepos profiles XS-XXL + Reinforcement profile

Profil XS Profil S Profil M Profil L Profil XL Profil XXL
Profile XS Profile S Profile M Profile L Profile XL Profile XXL

- H b

Flachentragheitsmomente [ly] Moment of plane area [ly]

114 cm# 253 cm# 640 cm# 1229 cm* 2195 cm# 5373 cm#
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Aluminium Kranprofil XS (max. 125 kg)
Aluminium crane profile XS (max. 125 kg)
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Belastungsdiagramm XS - Profil Load chart XS - Profile m-ay
Merkmale Features
+ Traglasten bis zu 125 kg + Working loads up to 125 kg (275,6 Ib)
« ZurVerwendung von eepos Standard-Fahrwerken « Combineable with standard trolley size
und Aufhdngungen and mounting
« Bei nur 3 kg/m Eigengewicht lassen sich selbst bei einer « With an own weight of only 3 kg/m, mounting distances of 2,3
Belastung von 125 kg noch 2,3 Meter Aufhangeabstand metres with a work load of 125 kg (275,57 Ib) are still feasible.
realisieren.
Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 0011001 3,00 kg
Material eloxiert 39.37in 6.611b
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, 2000 mm 6,00 kg
anodised 78.74in 0011002 13.231b
3000 mm 9,00 kg
. 0011003
Eigengewicht 3 kg/m 118.11in 19.84 b
Weight 0.17 Ib/in 4000 mm 12,00 kg
157.48in 0011004 26.46 Ib
5000 mm 15,00 kg
. 0011005
Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 196.851in 33.071b
114 cm#*/90 cm#
Moment of plane area [ly/Iz] 6000 mm 18,00 kg
236.22in 0011006 39.68 1b
‘ 7000 mm 0011007 21,00 kg
Widerstandsmomente [Wy/Wz] 275.591in 46.30 Ib
) 25cm3/21 cm?
Moment of resistance [Wy/Wz] 8000 mm 24,00 kg
314.96in 0011008 52911b

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de // 6
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Aluminium Kranprofil S (max. 250 kg)
Aluminium crane profile S (max. 250 kg)
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Belastungsdiagramm S - Profil Load chart S - Profile

Merkmale Features
« Traglasten bis zu 250 kg « Working loads up to 250 kg (551,2 Ib)
« Hochste Tragfahigkeit bei minimaler Bauhdhe « High working loads with minimal construction height

- Traglasten bis 250 kg bei einer Bauhohe von nur 105 mm und « Working loads of 250 kg with a construction height of only

einer Spannweite von 2,4 Meter 105 mm and spans of 2,4 metres

+ Extrem leicht mit ca. 5,3 kg/m + Extremely light with ca. 5,3 kg/m
Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 0011009 5,00 kg
Material eloxiert 39.37in 11.021b
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, 2000 mm 10,00 kg
anodised 78.74in oortoto 22,05 Ib
3000 mm 15,00 kg

. 0011011
Eigengewicht 5,3 kg/m 118.11in 33.07 Ib
Weight 0.30 Ib/in 4000 mm 20,00 kg
157.48in 0011012 4410 1b
‘ 5000 mm 0011013 25,00 kg
Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 196.851in 55.121b
253 cm*4/221 cm*
Moment of plane area [ly/Iz] 6000 mm 30,00 kg
236.22in 0011014 66.14 Ib
‘ 7000 mm 0011015 35,00 kg
Widerstandsmomente [Wy/Wz] 275.59in 77.161b
) 47 cm?3/ 46 cm?

Moment of resistance [Wy/Wz] 8000 mm 40,00 kg
314.96in oottote 88.18 b

7/ E one eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eeposde | www.eepos.de



~aw €€p0s

Aluminium Kranprofil M (max. 500 kg)
Aluminium crane profile M (max. 500kg)

1200} « - m e
Profil M + Verstérkung N
profile M + Reinforcement
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Belastungsdiagramm M - Profil Load chart M - Profile

Merkmale Features

« Traglasten bis zu 500 kg « Working loads up to 500 kg (1,102.3 Ib)

- Bei einer Belastung von 500 kg deckt es einen Arbeitsbereich « With a working load of 500 kg it coveres areas
von 2,7 Meter ab. of 2,7 metres.

« Kombinierbar mit einem Verstarkungsprofil, um die Traglastzu - Combineable with reinforcement profile to increase working

erhohen. load limits.
« Bei Lasten tiber 500 kg miissen 2 Fahrwerke eingesetzt « Forloads over 500 kg 2 trolleys must be used.
werden.
Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 0011017 7,00 kg
Material eloxiert 39.37in 1543 1b
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, 2000 mm 0011018 14,00 kg
anodised 78.74in 30.86 Ib
3000 mm 21,00 kg
. 0011019
Weight 0.39 Ib/in 4000 mm 28,00 kg
157.48 in 0011020 61.73 Ib
5000 m'm 0011021 35,00 kg
Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 196.85in 77.161b
640 cm*4/351 cm#
Moment of plane area [ly/IZ] 6000 mm 42,00 kg
236.22in 0011022 92.591b
7000 mm 0011023 49,00 kg
Widerstandsmomente [Wy/Wz] 275.591in 108.02 Ib
) 90 cm3/70 cm3
Moment of resistance [Wy/Wz] 8000 mm 56,00 kg
314.96 in 0011024 12346 Ib

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de // 8
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Aluminium Kranprofil L (max. 1200 kg)
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Aluminium crane profile L (max. 1200 kg)
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Belastungsdiagramm L - Profil Load chart L - Profile
Merkmale Features
- Traglasten bis zu 1200 kg « Working loads up to 1200 kg (2,645.5 Ib)
- Trotz des geringen Gewichts von nur 8,5 kg/m, nimmt das + Despite the low own weight of only 8,5 kg/m the profile L

Kranprofil L bis zu 600 kg pro Fahrwerk auf. Bei dieser Belas-
tung lassen sich 3,5 Meter liberbriicken.

« Kombinierbar mit einem Verstarkungsprofil, um die Traglast zu
erhohen.

- Bei Lasten Uber 600 kg mussen 2 Fahrwerke eingesetzt
werden.

intakes loads of up to 600 kg per trolley. With that load it still
coveres 3,5 metres.

Combineable with reinforcement profile to increase working
load limits.

For loads over 600 kg 2 trolleys must be used.

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 39.37in 0011025 8,50 kg 18.74 1b

Material eloxiert . 2000mm  78.74in 0011026 17,00kg  37.481b
Waterial data E?og\ﬁ:g“ 766 aluminium, 3000mm  118.111n 0011027 2550kg 5621 1b
4000mm  157.48in 0011028 3400kg  74.961b

Eigengewicht 8,5 kg/m 5000mm  196.85in 0011029 4250kg  93.701b
Weight 0.48 Ib/in 6000mm 23622 in 0011030 51,00kg  112.441b
7000mm  275.59in 0011031 59,50kg  131.181b

8000mm  314.96in 0011032 6800kg  149.911b

K/Ilicr:zzzrsgh;lrt]sen‘;?ge“ntﬁz[]ly/lz] 1229 cm# / 440 cm* 9000mm 35433 in 0011033 7650kg 16865 Ib
P y 10000mm 39370 in 0011034 8500kg  178.391b

11000 mm  433.07in 0011035 93,50kg  206.13Ib

Widerstandsmomente [WyWal . 12000 mm 47244 in 0011036 102,00kg 22487 Ib
Moment of resistance [Wy/Wz] cm=/88 cm 13000mm  511.811n 0011037 110,50kg  243.611b
14000 mm  551.18in 0011038 119,00kg  262.351b

9/ E one eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eeposde | www.eepos.de
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Aluminium Kranprofil L innenliegende Schleifleitung (max. 500 kg)
Aluminium crane internal conductor line (max. 500 kg)
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Belastungsdiagramm L - Profil Load chart |- Profile
Merkmale Features

- Das Profil kommt bei der Verwendung einer innenliegenden
Schleifleitung zum Einsatz.

- Gleiche mechanische Tragfahigkeit bei gleichen AuBenmalien
wie Kranprofil L

- Innenliegende Schleifleitung in der Ausfiihrung 400V /
3Phasen mit maximaler Strombelastbarkeit bis 32 Ampere
maoglich (siehe mehr Seite 85)

« Kopfeinspeisung mit Stahlendkappe

« The profile is designed for a power supply by
internal conductor line.

« Profile offers same mechanical load capacity by having the

same outer dimensions as crane profile L

+ Internal conductor line in version 400V / 3Phases with
maximum current rating up to 32 Ampere possible (see more

on page 85)

+ Steel end stop is designed as powersupply

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht

Technical Data Profile length Item no. Weight

EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 0011130 1140kg

Material eloxiert 39.37in 25.131b

Material data EN AW 6063 T66 aluminium, 2000 mm 22,80 kg

anodised 78.74in 0011131 50.27 b

3000 m'm 0011132 34,20 kg

Eigengewicht 11,4 kg/m 118.11Tin 7540 Ib

Weight 0.64 Ib/in 4000 mm 45,60 kg

157.48in 0011133 100.53 Ib

5000 m'm 0011134 57,00 kg

Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 196.85in 125.66 Ib
1503 cm*/ 581 cm*

Moment of plane area [ly/Iz] 6000 mm 001113 68,40 kg

236.22in 11135 150.79 Ib

Widerstandsmomente [Wy/Wz]

3 3
Moment of resistance [Wy/Wz] 162cm*/116.cm

eepos GmbH | Tel:+49226154637-0 |

info@eepos.de | www.eepos.de

Zubehor Innenliegende Schleifleitung ab S.85
Equipment internal conductor line from p.85
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Aluminium Kranprofil XL (max. 1200 kg)
Aluminium crane profile XL (max. 1200 kg)

1200 ProfilXL | \ \\ Profil XL + Verstdrkung
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e 100
Belastungsdiagramm XL - Profil Load chart XL - Profile Mm —a
Merkmale Features
- Traglasten bis zu 1200 kg « Working loads up to 1200 kg (2,645.5 Ib)
+ InVerbindung mit dem Verstarkungsprofil, kdnnen mit dem « In connection with reinforcement profile the profile XL can
XL Profil bei einer Spannweite von 14 m noch Lasten von move 160 kg with a span of 14 meters.

160 kg bewegt werden. « Combineable with reinforcement profile to increase working

« Kombinierbar mit einem Verstarkungsprofil, um die Traglast zu load limits.

erhdhen. - Forloads over 600 kg 2 trolleys must be used.

- Bei Lasten Uber 600 kg mussen 2 Fahrwerke eingesetzt

werden.

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 39.37in 0011051 10,00 kg 22.051b
Material eloxiert 2000mm  78.74in 0011052 2000kg  44.101b

Material dat EN AW 6063 T66 aluminium,
arenaraate s arumimm 3000mm  118.111n 0011053 3000kg  66.141b
4000 mm  157.48in 0011054 40,00kg  88.181b
Eigengewicht 10kg/m 5000mm  196.85in 0011055 50,00kg 11023 1b
Weight 0,56 Ib/in 6000 mm  236.22in 0011056 60,00kg  132.281b
7000mm  275.59in 0011057 7000kg  154.321b
8000mm  314.96in 0011058 80,00kg  176.371b
K/lliifq\:::rg?hgirt;rf;?ge“ntﬁz[]ly/lzl 2195 e / 518 cmé 9000mm 35433 1in 0011059 90,00kg  198.421b
. y 10000mm  393.70n 0011060 10000kg  220.46 b
11000 mm  433.07in 0011061 110,00kg 242,51 1b
Widerstandsmomente WyWz) oo 12000mm 47244 1in 0011062 120,00kg  264.55Ib
Moment of resistance [Wy/Wz] cm cm 13000mm  511.81in 0011063 13000kg  286.60 b
14000mm  551.181n 0011064 140,00kg  308.65 Ib

11/ E one eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eeposde | www.eepos.de
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Aluminium Kranprofil XXL (max. 2000 kg)
Aluminium crane profile XXL (max. 2000 kg)

2000 -1
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Belastungsdiagramm XXL - Profil Load chart XXL - Profile

Merkmale Features

- Traglasten bis zu 2000 kg + Working loads up to 2000 kg (4,409.2 Ib)

« Kombinierbar mit einem Verstarkungsprofil, um die Traglastzu - Combineable with reinforcement profile to increase working
erhohen. load limits.

« BeiLasten tber 600-1200 kg missen 2 Fahrwerke eingesetzt « Forloads over 600 kg 2 trolleys must be used! Higher loads
werden. Héhere Lasten missen durch 4 Fahrwerke aufgenom- must be received by 4 trolleys.
men werden!

- Profile length over 8 m on request
« Profillingen tiber 8 m auf Anfrage

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht

Technical Data Profile length Item no. Weight

EN AW 6063 T66 1000 mm 0011122 17,50 kg

Material Aluminium, eloxiert 39.37in 38.58Ib

Material data EN AW 6063 T66 aluminium, 2000 mm 35,00 kg

anodised 78.74 in 0011123 77.16 b

3000 mm 0011124 5250kg

Eigengewicht 17,5 kg/m 118.11in 115.741b

Weight 0.92 Ib/in 4000 mm 70,00 kg

157.48in 0011125 154.321b

5000 m.m 0011126 87,50 kg

Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 196.85in 192.901b
5373 cm*/922 cm#

Moment of plane area [ly/Iz] 6000 mm 0011127 105,00 kg

236.22in 231.491b

7000 mm 0011128 122,50 kg

Widerstandsmomente [Wy/Wz] 275.591in 270.07 1b

) 402 cm3/ 184 cm?
Moment of resistance [Wy/Wz] 8000 mm 140,00 kg
314.96in 0011129 308.65 Ib

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de /12
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Verstérkungsprofil
Reinforcement profile
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Belastungsdiagramm M - XXL Profil + Verstérkungsprofil
Load chart M - XXL-Profile + Reinforcement

Merkmale Features
« ZurVerstarkung der Traglasten von den Kranprofilen « To reinforce capacities of crane profiles
M, L, XL und XXL. M, L, XL and XXL.

« Ermdglicht wesentlich hohere Spannweiten und To realize larger distances or higher working loads without
Aufhdngeabsténde ohne Hohenverlust. height loss.

- Verringerung der Durchbiegung Reducing of deflection

passende Verbindungsplatten S.12
suitable connection plates p.12

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht

Technical Data Profile length Item no. Weight

EN AW 6063 T66 1000 mm 0011043 4,00kg

Material Aluminium, eloxiert 39.37inch 8.821b

Material data EN AW 6063 T66 2000 mm 8,00 kg

aluminium, anodised 78.74 inch 0011044 17.64 b

Eigengewicht 4kg/m 3000 mm 0011045 12,00kg

Weight 0.22 Ib/in 118.11 inch 26.46 Ib

. o . 4000 mm 16,00 kg

FIachentragheltsmomen_te mit M-Profil[ly/Iz] 2141 cmé / 508 cm 157.48 inch 0011046 357 1b

Moment of plane area with M-Profile[ly/Iz]

5000 mm 0011047 20,00 kg

Flachentragheitsmomente mit L-Profil[ly/Iz] 196.85 inch 44.09 |b
) 3433 cm*/612 cm#

Moment of plane area with L-Profile [ly/Iz] 6000 mm 24,00 kg

) 0011048 !

. " . . 236.22 inch 52911b
Flachentragheitsmomente mit XL-Profil[ly/Iz] 5210 cmé/ 695 cmé

Moment of plane area with XL Profile [ly/Iz] 7000 mm 0011049 28,00 kg

275.59 inch 61.73 1b

,li/l‘achentrafghleltsmomen_tehr)r(wll_tF))(Xlﬁ-lPrcTﬁll[ly/lz] 9353 cmé/ 1031 cm? 8000 mm 0011050 32,00 kg

oment of plane area wit rofile [ly/Iz] 314.96 inch 70.55 Ib
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Universalverbinder
Universal connectors

0012539
Merkmale Features
« Zum Verbinden aufgesetzter Kranprofile oder Verstarkungs- « For connecting suspended crane profiles or reinforcing
profile, um die Steifigkeit zu erhéhen profiles to increase stiffness
- Die verstarkende ProfilgroBe hangt von individuellen Berech- + The combined profile sizes have to be calculated individually.
nungen ab.
Typ Art.-Nr. MaRe HxB Eigengewicht
Type Item no. Dimension HxW Weight
Universalverbinder fir S-, M-, L-, XL-, XXL-, Verstarkungsprofil 0012539 95 x 200 mm 1,69 kg
Universal connectors for S-, M-, L-, XL-, XXL- and reinforcement profile 3.74x7.87in 3.721b
max. 1500 mm Universalverbinder
N max. 59,05 in . Universal connectors
il Ee=———————ti =021 =
Zwingend erforderliche Positionen der Verbinder sind jeweils The absolute necessary positions of the joint sets are at the end
am Ende des Verstarkungsprofil und in der Mitte des Verstar- of the reinforcement profile and in the center of the reinforce-
kungsprofils. Die restlichen Verbinder miissen so aufgeteilt ment profile. The remaining connector must be divided so that
werden, dass der Abstand nicht gro3er als 1500 mm ist. the distance is not greater than 1,500 mm.

Kranprofile ab S.6
Crane profile from p.6

=
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Kurvensegment
Curved segment

~aw €€p0s

0011065

<

Merkmale

- Empfohlener Radius: > 2.500 mm, je nach Anwendungsfall
sind auch individuelle Radien ab 2.000 mm méglich (XS uns S
Profil auch in kleineren Radien maglich, bei Verwendung von
Sonderfiihrungen).

« Auch frei geformte Bégen oder Mehrfachbdgen wie S - Bogen
sind optional maglich.

« Kurvenprofile kdnnen nicht verstarkt werden.

+ Aufhdangeabstand: max. 2.000 mm

Kurvenfahrwerke fiir Radius unter 2.000 mm S.46
Trolleys for curved segments below 2.000 mm p.46

Features

« Recommended radius > 2.500 mm, depending on installations
a minimum radius starting at 2.000 mm is possible. (XS and S
Profile also possible in smaller radius with the use of specail
guidances.

« Also individual bends or S-curves are optional possible.
« Curve profiles can not be reinforced.

« Mounting distance: max. 2.000 mm

* bei einem Radius kleiner als 2.000 mm werden Kurvenfahrwerke eingesetzt
*for a radius less then 2,000 mm trolleys for curved segments are required

Fir die Befestigung eines StoBverbinders (siehe S. 22) ist am Ende
eines Kurvensegments ein gerades Endstiick von 200 mm notwendig.
To connect the curve to next segments by joint plates (see page 22)

a straight piece of 200 mm is necessary on each end of the curve.

Geradende 200 mm

j/Straight end 7.87in
g
min. notwendige Aufhéngepunkte

min. required fixing points

Kurvensegment Art.-Nr. Radius Eigengewicht
Curved segment Item no. Radius Weight
Prflexs oomoss O RO
Prfie’s oooso O BRY
Prfie A I
PrfleL ooz U 0N
Proflext oooss O R
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eepos gl

Bild oben: Kranprofil XL mit Handlingsgerat
Above: crane profile XL with handling unit

Bild rechts: Kurvensegment in einer Einschienenbahn
Right: curved segment in a monorail

Bild unten: Produktionshalle mit Zweitragerkranen
Below: production plant with double girder cranes
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Hochlast Servicestation

High-Performance Service station

il

W €epos

ranes

0012360
HM;MH
==
®6 O o
[ e ————
® ®
®0 ® ®
Merkmale Features

- Bietet hochste Flexibilitat.

« Zur einfachen Kontrolle und den Austausch eines Fahrwerks.

- Beim Einsatz von mehreren Fahrwerken missen nicht alle
Fahrwerke entfernt werden, um ein mittleres zu erreichen.

« Die maximale Belastung betragt 600 kg pro Fahrwerk.

- Die Servicestation muss unterhalb oder direkt neben einer
Aufhdangung montiert werden. Fiir anschlieBende Profile sind
die Hinweise zu den Abstanden der Aufhdngungen aus der
Betriebsanleitung eepos-Kransysteme zu beriicksichtigen.

For highest flexibility.

For simple maintenance or exchange of trolleys.

To save time, when you want to check a trolley in between of

other trolleys.

Maximum load to put on service station is 600 kg per trolley.

Service station must be mounted below or next to a

suspension . The mounting position for following profiles has
to be taken into consideration regarding the eepos operating

instructions.

Hochlast Servicestation Art.-Nr. Lange Hohe Breite Eigengewicht
High-Performance service station Item no. Length Height Width Weight
Profil S 0012359 700 mm 105 mm 96+12 mm 4,90 kg
Profile S 27.56in 4.13in 3.78+0.47 in 10.80 Ib
Profil M 0012360 700 mm 140 mm 100+12 mm 6,40 kg
Profile M 27.56in 5.51in 3.94+0.47 in 1411 1b
Profil L 0012361 700 mm 180 mm 1004+12 mm 7,60 kg
Profile L 27.56in 7.09in 3.94+0.47 in 16.76 b
Profil L innenliegende Schleifleitung 0012826 700 mm 180 mm 100416 mm 20,40 kg
Profile L internal conductor line 27.56in 7.09in 3.94+0,63 in 44,97 b
Profil XL 0012362 700 mm 220 mm 100412 mm 8,80 kg
Profile XL 27.56in 8.66 in 3.94+0.47 in 19.40 b
Profil XXL 0012518 700 mm 260 mm 100+12 mm 17,80 kg
Profile XXL 27.56in 10.24in 3.94+0.47 in 39.241b

17 // E one
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Profilabschluss
Profile end cover
[\
<
o
3
Q.
&
0012703 0012193 0012387
Merkmale Features
- eepos-Kranprofile miissen mit einem Profilabschluss versehen « Each eepos profile has to be covered with an end cover in
werden, um das Eindringen von Verunreinigungen zu verhindern. order to avoid intrusion of dirt.
- Befestigung durch selbstschneidende Schraube mit Inbus- - Fastened with self-tapping screw to the item groove

hlissel Gr. . .
schlissel Gr.8 - Neat cover for the profile’s cutting edge

. A k Profilschnittk
saubere Abdeckung der Profilschnittkante » The eepos logo is removable and thus a neutral design possible.

- neutrale Ausfiihrung durch abtrennbares eepos-Logo maglich
9 P 9 9 - The profile end cover steel also serves as end stop

- Profilabschluss aus Stahl dient gleichzeitig auch als Endstopper

optionaler Dampfer fiir Profilabschluss Stahl ab S.23 >
optional buffer for profile end cover steel from p.23

Profilabschluss Kunststoff Art.-Nr. Abmessungen (HxBxT) Eigengewicht
Profile end cover plastic Item no Dimensions (HxWxD) Weight
X 0012700 15307 x228in ot
: 012701 435308228 p
v o270z S 13228 piy
: 0012703 2B 13228 039
- 0012704 35613228 Tasih
- 0012705 1045415 2281n Y
fur Vgrstérkungsproﬁl 0012193 80 x 99,5 mAm 0,07 kg
for reinforcement profile 346 x3.92in 0,15 Ib
Profilabschluss Stahl* Art.-Nr. Abmessungen Eigengewicht
Profile end cover steel* Item no. Dimensions Weight
; oo Lo
: P son o
: P son e
3 poxon 2ok
P gk

* Profilabschluss Stahl ist mit einem Bohrloch versehen fiir einen optionalen Dampfer

* Profile end cover steel is provided with a drill hole for an optional buffer

eepos GmbH | Tel:+49226154637-0 |
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Endanschlag fest
End stop fix

~aw €€p0s

0012011

0012139

Merkmale

Der feste Endanschlag muss bei eepos-Kransystemen immer
an jedem Profilende eingesetzt werden.

Durch den Endanschlag wird zuverldssig ein unbeabsichtigtes
Herausfallen der Fahrwerke und damit auch der zu transpor-
tierenden Last verhindert.

Der feste Endanschlag dient ausschlie3lich als Sicherheitsstop
und sollte nicht betriebsméaRig angefahren werden. Zusatzlich
muss er mit einem Endanschlag verstellbar erganzt werden.

Die Position der benétigten Bohrung (@ 13mm) kann mit der
entsprechenden Bohrschablone (0012139) ermittelt werden.

Bohrungen fiir den Endanschlag ein- und zweiseitig bestellbar

Features

+ The fixed end stop has to be mounted to each profile end.

« By the fixed end stop, a falling out of trolleys and load is
avoided.

+ The fixed end stop is used exclusively as a safety stop and
should not be approached in normal operation. In addition,
the fixed end stop must be complemented with an adjustable
stop

+ With the corresponding drilling template (0012139), the
position of the required hole can be determined.

« Drilled end stops on one or both sides of the profile can be
ordered from eepos.

Typ Art.-Nr. Durchmesser Eigengewicht
Type Item no. Diameter Weight
Endanschlag fest XS 12 mm 0,10 kg
Endstop fix XS 0012010 0.47in 0.221b
Endanschlag fest S-XXL90° 0012011 12mm 0,10 kg
Endstop fix S-XXL90° 0.47in 0.221b
Bohrschablone fiir Endanschlag 0012010 + 0012011 0012139 . 0,04 kg
Drilling template for endstop 0012010 + 0012011 0.091b
Bo.hru.ng elnselltlg 0011079 ) )
Drinning one-sided

Bohrung beidseitig 0011080 ) .

Drinning double-sided
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Endanschlag verstellbar
End stop adjustable

eepos (il

0012012

0012280

Merkmale Features

« Mit dem verstellbaren Endanschlag kann die Last jederzeit » The adjustable end stop can be placed to each position in the
an beliebigen Stellen innerhalb des Kransystems positioniert crane system.
werden. » Cable trolleys can pass underneath the adjustable end stop.

- Kabelwagen fir die Energiezufuhr unterfahren den Anschlag Only the load trolley is stopped in order to avoid damage of
ungehindert. Dadurch wird der verstellbare Anschlag einge- cable trolleys.
se.tzt, wenn ein Kabelschlepp als Energiezufiihrung genutzt . Also by using the adjustable end stop, the fixed end stop is
wird.

mandatory.

+ Auch wenn ein verstellbarer Anschlag montiert ist, muss am
offenen Profilende immer ein fester Endanschlag montiert
sein.

« End stop with slot nut is easily retrofitted

- Der Endanschlag mit Nutenstein ist einfach nachristbar

Endanschlag verstellbar Art.-Nr. Abmessungen (LxBxH) Eigengewicht

End stop adjustable Item no. Dimensions (LxWxH) Weight
50x25x20 mm )

mit item Nutenstein 0012280 1.96x0.98x0.791n 0,20 kg

with slot nut 0.441b
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Endanschlag Ddmpfer
End stop bumper

il

0012553

Merkmale

- Dampfer flr sehr gro3e und haufige Belastungen, aber auch
schon fir kleinere Lasten einsetzbar.

« Sehrlanger Ddmpfungsweg von ca. 60mm, dadurch kleinere
Reaktionskrafte auf das Schienensystem und die Anbauteile.

- Progressive Dampferkennlinie, dadurch sanfter Einlauf in die
Dampfer und auch schon fiir kleine Lasten anwendbar.

» Hohe Belastungsreserven fiir unbeabsichtigtes und schnelles
Anfahren in die Puffer.

Features

W €epos

ranes

- Damper for very heavy loads and frequent use, but also usable
for smaller loads.

« Very long way of breaking of approx. 60mm through this only

little reaction force to the rail system and add-on components.

« Progressive damper characteristic, with soft start of damping,

usable also with small loads.

« High stress reserve for accidental or fast crashing into

dampers.

Endanschlag Set Art.-Nr. Max. Stauchweg Max. Energieaufnahme Eigengewicht
End stop bumper set Item no. Max. upset way Max. energy input Weight
Set fir Fahrwerk links 0012553 1,80 kg
Set for trolleys left 65 mm 3.961b
. 70 Nm
Set fir Fahrwerk rechts 0012576 2.56in 1,80 kg
Set for trolleys right 3.96 b
Set fur Fahrwerk links 0012580 1,90 kg
Set for trolleys left 60 mm 4.191b
. 27,20 Nm
Set fir Fahrwerk rechts 0012582 2.36in 1,90 kg
Set for trolleys right 4.191b
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Endanschlag Stol3ddmpfer
End stop absorber

eepos (il

0012151 + 0012634

Merkmale Features

» Der Endanschlag sorgt flir sanftes Stoppen der Last. « For a smooth stopping of the load.

« Lasten konnen jederzeit an beliebigen Stellen innerhalb des « Loads can be positioned in each position of the
Kransystems positioniert werden. crane system.

« Fahrwerke kdnnen jederzeit an beliebigen Stellen innerhalb « Trolleys can be stopped at any position within the crane
des Kransystems gestoppt werden. system at any time.

« Fir pendelnde Lasten wie z.B. Kettenziige « For pendular loads such as chain hoists

« Inklusive Prallblech zur Montage am Fahrwerk + Includes a baffle for suspension for mounting on the trolleys
Typ Art.-Nr. Max. Stauchweg Max. Energieaufnahme Max. Aufprallgeschwindigkeit  Eigengewicht
Type Item no. Max. upset way Max. energy input Max. Impact speed Weight
Endanschlag geddmpft 25mm 1.2m/s 0,66 kg
End stop buffered 0012151 0.98in 78 Nm 47.24in/s 1.451b
Endanschlag gedampft
mit IndustriestoRdampfer 80 mm 1,5m/s 1,10 kg

. 198 N . !

End stop buffered 0012634 3.15in m 59.1in/s 2431b

with industrial shock absorber
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Endanschlag Stahlendkappe
End stop steel end cover

~aw €€p0s

0012754

/l

0012757

Merkmale

- Der Dampfer wird in die Stahlendkappe verbaut und sorgt

fur ein sanftes Stoppen des Fahrwagens.

- Flr pendelnde Lasten wie z.B. Kettenziige

« Inklusive Prallblech zur Montage am Fahrwerk

< Profilabschluss Stahl S.18
Profile end cover steel p.18

Features

« The absorber is fixed to the steel end cover to provide a
smooth stopping of the trolley.

» For pendular loads, such as chain hoists

- Impact plate for mounting to trolley included

Typ Art.-Nr. Max. Stauchweg Max. Energieaufnahme Ma Aufprallj Eigengewicht
type Item no. Max. upset way Max. energy input AT, G Weight
. : . Max. Impact speed
Dampfer und Prallblech 0012754 25 mm 70.200 Nm/h 0,45 kg
i 0.99 Ib
fur Gabelfahrwerk

Buffer with impact plate 0,70 kg

for gab trolleys 0012755 80 mm 118.800 Nm/h _I' 541b
1,2m/s )

n/s 0,47 kg

Dampfer und Prallblech 0012756 25 mm 70.200 Nm/h 1’ 03lb
fur Gelenkfahrwerk ’

Buffer with impact plate 0,72 kg

for hinge tro||ey5 0012757 80 mm 118.800 Nm/h ‘II 59 1b
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StoBverbinder
Joint set

~aw €€p0s

0012005

0012730

Merkmale

+ Der StoBverbinder dient zum Verbinden zweier Kranprofile.

+ Der Sto3 muss immer in der Ndhe einer Aufhdngung zur
Oberkonstruktion platziert sein. (siehe Seite 65 Aufhdngetole-

ranzen)

- StoBverbinder flr die ProfilgroBen S, M, L, XL und XXL werden
Uber das seitliche Nutensystem montiert und erlauben auf

Features

« For connection of two crane profiles.

+ Joint has to be placed near a mounting.
(see page 65 mounting tolerances)

« Joint set for profile sizes S, M, L, XL and XXL are fastened

diese Weise beliebig lange Kranbahnen zu erstellen.

via the lateral slots and allow to create each length of crane
runways.

Aufhdngetoleranzen ab S.67
Mounting tolerances from p.67

StoBverbinder Art.-Nr. Abmessungen (Hohe x Lange) Eigengewicht
Joint Set Item no. Dimensions (Height xLength) Weight
Proflexs 0012155 236087 Soaih
Prfle’s 0012005 SonreTm s
Prfle 0012006 S8 mm o
Prfle. 0012007 aoraTin Y
ProflexL o0 2241 Baoc8Tn Hion
Prfil XAL 0012530 1008757 Heon
Mounting aid for raoints 0012730 : Sa
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Distanzierung ZTK
Spacer ZTK

0012016

~aw €€p0s

Merkmale

- Mit dieser Distanzierung werden die Profile von

Doppelbriicken auf einem fest definierten Abstand gehalten.

+ Bei Bestellung der Distanzierung muss immer d

as Spurmal

(Mittenabstand der Briicken) angegeben werden!

Features

- By using the spacers, both profiles of a double girder are

connected in a defined distance.

« With order of spacer the gauge (center distance of bridges)

must be specified!

Typ Spurmal Art.-Nr. Gewicht inkl. Profil
Type Gauge Item no. Weight incl. profile
Distanzierung ZTK Profil S 310- 1500 mm 0012016 5,60 kg
Spacer ZTK Profile S 12.20-59.06 in 12.351b
Distanzierung ZTK Profil M 310- 1500 mm 0012017 7,40 kg
Spacer ZTK Profile M 12.20-59.06 in 16.31 Ib
Distanzierung ZTK Profil L 310- 1500 mm 0012018 9,00 kg
Spacer ZTK Profile L 12.20-59.06 in 19.841b
Distanzierung ZTK Profil XL 310- 1500 mm 0012265 10,00 kg
Spacer ZTK Profile XL 12.20-59.06 in 22.05 b
Distanzierung ZTK Profil XXL 310- 1500 mm 0012520 21,20 kg
Spacer ZTK Profile XXL 12.20-59.06 in 46.74 b
Distanzierung flexibel fir Profile XS-XXL 0012378 8,00 kg
Spacer flexible Profile XS-XXL 17.64 b
Distanzierung Kranbrlicke
Spacer cranebridge
0021029
Merkmale Features
« Zur Distanzierung von zwei Kranbriicken. - To keep two girders in a certain distance.
+ In Ldngen von 500 bis 3000 mm erhltlich. + Available in length 500 to 3000 mm.
Typ Lange Art.-Nr. Eigengewicht
Type Length Item no. Weight
Distanzierung Kranbriicken 500 - 3000 mm 0021029 5,00-10,00 kg
Spacer Cranebridges 19.69-118.11in 11.02-22.05 b
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Aufbockung ETK
Elevation module ETK

eepos gl

0012190
Merkmale Features
- Die Aufbockung ETK ermdglicht das Anheben der Kranbrii- « The elevation module allows the lifting of the crane bridge, f.e.
cke, wenn z.B. geringe Deckenh&hen vorhanden sind oder low ceilings or telescopic systems.

teleskopiert wird. . . N .
P + The elevation module can only be used in combination with

- Die Aufbockung darf nur in Verbindung mit 2 Alumini- aluminum gab trolleys to stabilize the crane bridge.
um Gabelfahrwerken (ab S.35) eingesetzt werden, um das

o + If the elevation module is chosen according the table below,
Kranprofil zu stabilisieren.

crane runway and crane bridge are at the same level.
- Wird die Aufbockung ETK gemaR nachstehender Tabelle
gewabhlt, sind Unterkante der Kranbahn und Kranbriicke auf
gleichem Niveau. + The elevation module is not compatible with the rigid
mounting short 0°

« ltis possible to combine different sizes. (see chart).

« Es kdnnen auch verschiedene Gré3en miteinander kombiniert
werden (siehe Tabelle). + With the simultaneous use of elevation module and rigid
mounting, may cause collision. Please note the installation

- Bei gleichzeitigem Einsatz von Aufbockung und Starraufhan- instructions on the page 2.

gung, kann es zu Kollision kommen. Bitte beachten Sie die
Montagehinweise auf Seite 28.

Aufbockung Art.-Nr. beidseitig Eigengewicht Kompatibilitat der Aufbockung
Elevation module Item no. double-sided Weight Compatibility of elevation module
. gl i

S i i

v 0012150 27018 Proleht

: o012 5251l Prole L

. 0012272 77018 Profle it XL

o oor2s21 3968 15 Prole ML L
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Aufbockung ZTK
Elevation module double girder crane

0012062

Merkmale

Nur flr Zweitragerkranbriicken verwendbar, da durch die
Verbindungsstrebe (S.23) eine zweite Aufbockung ZTK fiir

.

.

Stabilitat sorgt.

Mit der Aufbockung wird das Briickenprofil angehoben.

Die Aufbockung darf nur in Verbindung mit Aluminiumfahr-
werken eingesetzt werden.

Standardmagig ist die Aufbockung in der entsprechenden
GroBe zur Briicke, damit Unterkante von Bahn und Briicke auf

einem Niveau sind.

Es konnen auch verschiedene GréBen miteinander kombiniert

~aw €€p0s

Features

+ Is only to be used with double girder crane bridges

+ Is used to raise the crane bridge profile

+ Is only to be used with aluminium trolleys

In order to level the lower edge of crane rail and crane bridge

at the same height, the elevation module corresponds to the

size of the crane bridge standardly.

A combination of different sizes is possible.

werden.

Aufbockung Art.-Nr. 1-teilig Art.-Nr. 2-teilig Eigengewicht (pro Stiick) Kompatibilitat der Aufbockung
Elevation module Item no. 1-sided Item no. 2-sided Weight (per piece) Compatibility of elevation module
. oz s

s i e

: o s

L g e

* 0012605 oor2e Sesls Prole X

o 101510 Prole M LXLXH
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Montagehinweis Aufbockung

- €CP9>

Instructions for mounting elevation module

Durch die Kombination einer,grof3eren” Aufbockung mit einem
Jkleineren” Kranprofil kann weiter Hohe eingespart werden.
Siehe unten dargestellt die Hohenniveaus der Profile L, M und S.

Ebenfalls kann in der Kranbahn ein gréeres Profil als die Aufbo-
ckung verwendet werden, womit man nun mit der Starraufhan-
gung 0° arbeiten kann.

Lédnge des aufgebockten Profils: Spurmaf Bahn - 160 mm
Hohenniveau Briicke: wie Bahn

Oberste Storkontur (Schraubenkopf) 15 mm tber der Bahn
Achtung: nicht einsetzbar mit Starraufhangung kurz 0°

The combination of a,larger” elevation module, with a,smaller”
crane profile can save additional height. The below sketch shows
the height levels of the profiles L, M and S.

It is also possible to use a larger profile than the elevation
module in the crane rail, allowing one to work with the rigid
mounting 0°.

Length of elevated profile: Gauge of track less 160 mm.

Height level bridge: like crane rail

Supreme interference contour (screw head) 15 mm across the rail
Caution: Do not use with rigid mounting shortly 0 °

]
A——LL LIl

O O O O

e o o e e o
O o O o
ﬁ | o o o o @ |

U
500 (660-160)
Aufbockung Profil L Gleiches Hohenniveau, wenn Bahnprofil, Aufbockung
auch kompatibel fur Profil Sund M und Briickenprofil vom gleichen Typ sind
Elevation module profile L The same height level, if track profile, elevation module
is also compatible for profiles S and M and bridge profile are of the same type
Typ Aufbockung
Type Elevation module
XS S M L XL XXL
XS X
_ v S X X X X X
[r=gT=
o9
s o
g 2 M X X X X
= e
E v
:ES g L X X X
= C
¢
= XL X X
Kompatibilitat der Aufbockungen XXL X
Compatibility of elevation module
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Gegengewicht
Counterweight
Gegengewicht Art.-Nr. Eigengewicht
Counterweight Item no. Weight
i 0012168 1067 1
P 0012196 a0l
i 0012197 1750
o XL 0012273 2176
doiztes]  profie L 0012550 s
Merkmale Features

« Zur geraden Ausrichtung des Kranprofils bei seitlicher - To avoid inclination of a profile, when using lateral energy
Befestigung der Energiezufuhr, wie Kabelschlepp extern,

Schleifleitung oder Energiekette. chain.

supply, e.g. external cable trolley, conductor bar or energy

« Anzahl der Platten richtet sich nach dem Gewicht. « Number of plates has to be calculated according to weight

and profile size.

Mengeneinplanung Gegengewichte
Quantity Planning Counterweights

C-Schiene Menge Energiekette Menge

C-Rail Quantity Energy chain Quantity

Profil S 2,0 Platten /Meter Profil S 5,7 Platten /Meter
profile S 2,0 plates / meter profile S 5,7 plates / meter
Profil M 1,5 Platten /Meter Profil M 4,2 Platten /Meter
profile M 1,5 plates / meter profile M 4,2 plates / meter
Profil L 1,1 Platten /Meter Profil L 3,2 Platten /Meter
profile L 1,1 plates / meter profile L 3,2 plates / meter
Profil XL 1,1 Platten /Meter Profil XL 2,6 Platten /Meter
profile XL 2,0 plates / meter profile XL 2,6 plates / meter
Profil XXL 0,8 Platten /Meter Profil XXL 2,2 Platten /Meter
profile XXL 0,8 plates / meter profile XXL 2,2 plates / meter
Schleifleitung Menge Spiralschlauch auf Seil Menge
Conductor line Quantity Energy by hose Quantity

Profil S 1,6 Platten /Meter Profil S 0,3 Platten /Meter
profile S 1,6 plates / meter profile S 0,3 plates / meter
Profil M 1,1 Platten /Meter Profil M 0,2 Platten /Meter
profile M 1,1 plates / meter profile M 0,2 plates / meter
Profil L 0,9 Platten /Meter Profil L 0,2 Platten /Meter
profile L 0,9 plates / meter profile L 0,2 plates / meter
Profil XL 0,7 Platten /Meter Profil XL 0,2 Platten /Meter
profile XL 0,7 plates / meter profile XL 0,2 plates / meter
Profil XXL 0,6 Platten /Meter Profil XXL 0,13 Platten /Meter
profile XXL 0,6 plates / meter profile XXL 0,13 plates / meter
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Verschlussprofile
Cover profiles

)
<
o
W
S
0012111 g
0012112
Merkmale Features
- Fur dauerhaften Verschluss der seitlichen Nuten und oberen + For permanent covering of the lateral nut and upper opening
Offnung der Kranprofile. of the crane profiles.
«+ Staub, Schmutz und andere Partikel kénnen sich nur noch « Dust, dirt and other particles can only setlle to the surface, so
aullen ablagern, die Profile kdnnen so besonders einfach the profiles can be easily cleaned.
gereinigt werden. « Cover profiles are compatible with all types of profiles.
« Verschlussprofile sind mit allen Profiltypen kompatibel.
Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no Weight
Verschlussprofil, obere Nut 0012111 0,40 kg
Cover profile for upper groove 0.881b
Verschlussprofil, seitliche Nut 0012112 0,05 kg
Cover profile for sidewise groove 0.111b
item Nutenstein
item slot nut
0040072
« Zum nachtréglichen Einbau in die Profilnuten geeignet. « Suitable for subsequent installation in the profile nuts.
- Nutenstein mit Gewinde erzeugt in der Nut ein Widerlager fir - Nuts with thread generate an abutment for the screws in the
die Schraube. nut.
- Vorfixierung mit Federkugel als Montage- und Positionierhilfe. - Prefixing with spring ball as a mounting and positioning help.
- Leitet Zugkrafte effektiv in das Profil ab. « Conducts tractions into the profile effectively.
Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
item Nutenstein 0,05 kg
item slot nut 0040072 0.111b
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Sicherungssysteme*
Safety systems*

eepos Nl

0012081 0012192 0022007

Merkmale Features
« Sicherung Profil: Zur Verbindung der Kranbahn und dem . Safety system profile: To connect the crane rail and the
dariiber liegenden Stahlbau. overlying steel construction.

« Sicherung Kranbrlicke: Fiir eine sichere Verbindung zwischen - Safety system girder: For a secure connection between track

Bahn und Briicke. and girder.
- Sicherung Fahrwerk: Zur Sicherung gegen Herausfallen der - Safety system trolley: To protect against falling out of the

im Fahrwerk eingehdngten Last. suspended load in the trolley.
Typ Seilstarke Art.-Nr. Seillange Eigengewicht
Type Rope strength Item no. Rope length Weight
Sicherung Kranbriicke 6mm 0012192 390 mm 15,35 in 142kg3.131b
Safety system crane girder 8mm 0012777 750 mm 29,53 in 1,62kg 357 b
Sicherung Fahrwerk 6mm 0022007 390 mm 15,35 in 0,60kg 132 1b
Safety system trolley 8mm 0022396 390 mm 15,35 in 0,54kg 1.19 1b
Sicherung Profil 6 mm 0012081 860 mm 33,86 in 1,00 kg 2.20 b
Safety system profile 8mm 0012774 750 mm 29,53 in 1,23kg2.711b
Nachriistsicherung Kranbriicke 6 mm 0012348 390 mm 15,35 in 1,80kg 3.97 Ib
Expansion Safety system girder 8mm 0012778 750 mm 29,53 in 1,85kg 4,07 b
Nachriistsicherung Profil 6 mm 0012298 860 mm 33,86 in 1,30 kg 2.86 Ib
Expansion Safety system profile 8 mm 0012785 750 mm 29,53 in 1,45kg 3.20 b

Sonderseillange auf Anfrage

Customized rope length on request 0012489 ) }

* Optional einsetzbar * optional useable
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Rlickzug Teleskopbrticke
Pullback telescope girder

eepos Jeild

0012209

Merkmale Features

« Zum Zuriickziehen der Kranschiene einer Teleskopbriicke + Toretract the lower crane rails of a telescope bridge

« Rickzug durch einen Federbalancer + Retracting with a spring balancer

- Einsetzbar bei den Profilen S, M, L, XL und XXL « Canused on profiles S, M, L, XL and XXL
Typ Art.-Nr. Zugkraft Auszugslange Eigengewicht
Type Item no. Tension Extension length Weight
Riickzug Teleskopbrtiicke per Federbalancer * 0012209 0,5-2 kg 25m 1,90 kg
Pullback telescope girder using the spring balancer * 1.10-4.41 b 98.42in 4.191b

Teleskop System

Teleskcope system
LK
i s
o
Fowe Lo
v
« WK = Abstand vom Profilende bis zur Gebdaudewand - WK = Distance from building wall to the end of the profile
« WK . =50mm « WK_ =50mm
« EK = Uberstande des Profils nach der letzten Krantridgeraufhdngung - EK= Rail overhang distances at the end of the crane bridge
« EK_,,=100mm « EK =100 mm
« AK = Aufhdngeabstand der Fahrwerke « AK =mounting distance between the bridge trolleys
+ LK = netto Auskragung + LK=net overhang
Gerne rechnen wir lhren Bedarfsfall aus. We would be pleased to calculate your requirements.

* Beidseitig teleskopierbar auf Anfrage * Both sides telescopiec on request
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Krantrdgeraufhdngungen
Crane girder mounting

0012009

0012008

M ECPO5

0012082

Merkmale

« Zur Anbindung von Teleskopbriicken
(nur Ausfiihrung 0° und universal)

+ Mit der Krantrdgeraufhdngung kdnnen bis zu 600 kg Lasten
abwarts und aufwarts tibertragen werden.

- Fir einfache Kettenzuganwendungen, anspruchsvolle Manipu-
latoren und komplizierte Schraubeinrichtungen geeignet

Features

+ For the connection to the telescopic girders
(only model 0° and universal)

« The Crane girder mounting can carry loads up to 600 kg
downwards and upwards.

- Suitable for simple chain hoist applications, sophisticated
manipulators and complicated elevation devices

Krantrageraufhdngung 0° Art.-Nr. Héhe Eigengewicht Krantrigeraufhingung 90°  Art-Nr. Héhe Eigengewicht
Crane girder mounting 0° ltemno.  Height Weight Crane girder mounting 90°  [temno.  Height Weight

0° Standard 0012009 ;‘Zg ir:m 01,.75?1 'Tg 90° Standard 0012008 295 ?Ir: "1'?5‘2 k.ﬁ
0° Standard + 20 mm 0012418 2’,55'2 m ()1'?7’32'?3 90° Standard + 20mm 0012419 7M™ 01’.7679%
0° Standard + 40 mm 0012694 355'2 mm 01,%21 lig 90° Standard + 40mm 0012420 ;95 mm 01'.8706 Iig
0° Standard + 60 mm 0012605 19> M™ 087K 90° Standard + 60mm oo12421 29M™ 087k
0° Standard + 80 mm 0012696 ;fg?nmm (2,%23% 90° Standard + 80mm 0012688 ;.1596'3“ %?JO'TE
0° Standard + 100 mm 0012697 ;f‘;sé?nmm (2?161 klg 90° Standard + 100mm 0012689 ;2?}’“ 2%‘; klg
universal 0012082 26521:: 12'02%k|g
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Krantrdgeraufhdngungen universal item
Crane girder mounting universal item

0012487
0012488
Merkmale Features
« ZurVerbindung von Gabelfahrwerken mit item-Profilen « To connect gab trolleys with item profiles
- Mit drehbaren Gelenkkopf « With swiveling hinge top
« Inklusive Nutensteinen und Schrauben + Including slot nut and screws
Krantrageraufhangung Art.-Nr. Traglast Eigengewicht
Crane girder mounting Item no. Load Weight
. . 1,10 kg
universal item 40 0012487 600 kg 243 1b
. . 1,30 kg
universal item 80 0012488 600 kg 2.871b
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Ubersicht eepos Aluminiumfahrwerke Overview eepos aluminium trolleys

Al sl s Max.Tr?gIast Max.Tr?gIast Seitenflihrungs- AFt-Nr. Elggn— Elnsatzb.erelch Seite
Picture Tl abwarts aufwarts rollen ltem no gewicht | Operational -
Max. load down| Max.loadup | side guide roller ’ Weight area
Fahrwerke 300 kg Trolleys 300 kg
Gelenkfahrwerk ohne 0021075 1,80 kg
AL 300/300 without 3.971b | Kranbriicken
Hinge trolley mit 1,80 kg Girder
. 0021078 !
AL 300/300 300 kg 300 kg with 3.971b
661.39 Ib 661.39 Ib
Gabelfahrwerk ohne 0021076 80k9 Seite
AL 300/300 without 3.971b page
Gab trolley mit 1,80 kg
AL 300/300 m 0021079 707 | hebezeuge > 37
Gabelfahrwerk ohne 0021077 1A0kg Lifting
AL 300/- 300 kg without 3.091b
Gab trolley 661.39 Ib ) mit 1,40 kg
AL 300/- with 0021082 3.091b
Fahrwerke 600 kg Trolleys 600 kg
Gelenkfahrwerk ohne 0021025 1,60 kg
AL 600/600 without 3.531b | Kranbriicken
Hinge trolley mit 1,80 kg Girder
. 0021080 !
AL 600/600 600 kg 600 kg with 3.971b
1322.77 b 1322.77 b
Gabelfahrwerk ohne 0021024  160kg S
AL 600/600 without 3531b page
Gab trolley mit 1,80 kg
AL 600/600 with 0021081 | 5571 Hebezeuge >38
Gabelfahrwerk ohne 0021015 30kg Lifting
AL 600/- 600 kg without 2.871b
Gab trolley 1322.77 b ) mit 1,40 kg
AL 600/- with 0021083 3.091b
Fahrwerke 300 kg, 600 kg + Verbindungsschrauben Trolleys 300 kg, 600 kg + connection screws
ohne 1,87 kg
iflsegcl)(/fgg(r)werk 300 kg 300 kg without 0021095 4.121b
AL 600/600 661.39Ib 661.39 Ib mit 0021006 90Ka e
+Verbindungsschrauben with 4.191b | Kranbriicken page
Hinge trolley ohne 1,60 kg Girder
. 0021097
AL 300/300 600 kg 600 kg without 3.531b > 39
AL 600/600 1322.77 Ib 1322.77 b it 1,82 ki
+ connection screws V\Ttlh 0021098 4.01 Ig
Fahrwerke 750 kg Trolleys 750 kg
Gabelfahrwerk
AL 750/600 ohne 1,78 kg Hebezeuge
Gab trolley without 0021093 3921b Lifting Seite
AL 750/600 750 kg 600 kg -
Gelenkfahrwerk 1653.47 Ib 1322.77 Ib
AL 750/600 mit 0021007 80Ka | Kranbriicken > 40
Hinge trolley with 3.97 b Girder
AL 750/600
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Ubersicht eepos Aluminiumfahrwerke Overview eepos aluminium trolleys

Seiten-

Eigen-

Abbildung Fahrwerkstyp Max. Traglast fihrunasrollen Art.-Nr. et Einsatzbereich Seite
Picture Trolley type Max. load . 9 ltemno. | 9V Operational area Page
side guide roller Weight
Fahrwerke 1200 kg Trolleys 1200 kg
0021032 6,40 kg Kranprucken
Doppel Gabelfahrwerk AL 1200 14.111b Girder .
Tandem Gab trolley AL 1200 1200 kg 6,00 kg Hebezeuge s
264555 Ib ; 0021009 | 3 >3 Lifting page
Doppel Gelenkfahrwerk AL 1200 0021084 6,80 kg Hebezeuge 90° >41
Tandem Hinge trolley AL 1200 15.00 Ib Lifting 90°
Fahrwerke geddmpft 600 kg Trolleys damped 600 kg
gedampft, einfach 2,70 kg
damped, single 0012390 5.95 Ib Kranbriicken
Gelenkfahrwerk = 9edéampftzweifach 3,70 kg Girder )
AL 600/600 damped, double 600 kg _ 0012392 | 5161 ;’:gz
Hinge trolley gedampft,einfach 1322.77 Ib 3,70 kg
AL 600/600 damped, single 0012391 8.16 Ib Hebezeuge > 42
gedampft,zweifach 4,70 kg Lifting
damped, double 0012393 10.36 Ib
Fahrwerke mit Pneumatikbremse 600 kg Trolleys with pneumatic brake 600 kg
2 f'ach offnenq 0022061 2,50 kg
2 times opening 5511b Kranbriicken
Gelenkfahrwerk |~ 2 fach schliessend 0022126 2°0kg Girder Seite
AL 600/600 2 times closing 600 kg i 5511b [
Hinge trolley 2 fach 6ffnend 1322.77 b 3,50 kg
AL 600/600 2 times opening 0022070 7.721b Hebezeuge >43
2 fach schliessend 3,50 kg Lifting
2 times closing 0022169 7.721b
Fahrwerke mit Pneumatikbremse 1200 kg Trolleys with pneumatic brake 1200 kg
ohne 8,30 kg
2 fach 6ffnend without 0021105 3.971b
2 times opening mit 8,30 kg
with | 9021196 | 3971 S
ranbriicken
Doppelfahrwerk ohne 0021109 8,01 kg Girder _
AL 1200 1200 kg without 3.971b Seite
Tandem trolley 264555 b - page
AL 1200 ' Mt go21110 8OTkI > 45
2 fach schliessend with 3.971b
2 times closing ohne 7,34 kg
without 0021107 3.091b Hebezeuge
mit 7,34 kg Lifting
with 9921108 300
Kurvenfahrwerke 250kg / 500kg Trolleys for curved segments 250 kg / 500 kg
Seite
. Kurvenfahrwerk R 1000 500 kg 0021087 4,50 kg Kurven page
Trolly for curved segments R1000 1102.311b 9.901b Curves S 46
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Merkmale

Aluminiumfahrwerke 300 kg
Aluminium trolleys 300 kg

« Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung

- Verklemmungsfreier, gerauscharmer Lauf

- Sehr geringe Losbrechkrafte, robust und leichtlaufend

« Mit Gummi-Endanschlagen

« Aufnahme von bis zu 300 kg abwarts und aufwarts oder nur .

abwarts gerichtete Lasten

- Optional mit Seitenflihrungsrollen

« An Gelenkfahrwerken diirfen ausschlieBlich eepos Kranbri- .
cken mittels Krantrdgeraufhdngungen angebracht werden.

il

W €epos

ranes

0021078

0021079

Features

- High-tensile forged aluminium body

+ Jamming-free and silent running

+ Very low breakaway forces, robust and smooth running

« With rubber end stops

downward direction

-« Optionally with side guide roller

bridges via crane girder mounting.

Intake of up to 300 kg in downwards and upwards or only

Hinge trolleys are supposed to be fixed only with eepos crane

Max. seitliche kurzzei- |Max. Drehmoment
Max. Traglast | Max. Traglast Seiten- tige Lasteinleitung am | in Fahrtrichtungs- . . .
. - . Eigen- Einsatzbereich
Typ abwarts aufwarts | flhrungsrollen | Lastaufnahmepunkt achse* Art.-Nr. cwicht Operational
Type Max. load Max. load Side guide Max. lateral shortioad | Max.momentof | Itemno. | 3 . P
- R Weight area
down up roller application at load force in driving
pick-up direction*
Gelenkfahrwerk ohne 0021075 180kg
AL 300/300 without 3.971b .
Hinge trolley i« T80k Kranbriicken
mi ©SUKg Gird
. 0021078 iraer
AL 300/300 300 kg 300 kg with 3971b
Gabelfahrwerk |~ 00139101 6613910 ohne 0021076 180kg
AL 300/300 without 3.971b
250N 15Nm

Gab trolley mit 0021079 1,80 kg

AL 300/300 with 3971b Hebezeuge

Gabelfahrwerk ohne 0021077 140kg Lifting

AL 300/- 300 kg without 3.091b
Gab trolley 661.39 Ib i mit 1,40 kg
AL 300/- with 0021082 | 5 o9 1y

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse austben, diirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Aluminiumfahrwerke 600 kg
Aluminium trolleys 600 kg

[\9]
<
(e]
[
o
5
Q
0021080
0021083
Merkmale Features
« Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung - High-tensile forged aluminium body
- Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf + Jamming-free and silent running
- Sehr geringe Losbrechkrafte, robust und leichtlaufend + Very low breakaway forces, robust and smooth running
« Mit Gummi-Endanschlagen + With rubber end stops
« Aufnahme von bis zu 600 kg abwaérts und aufwarts oder nur « Intake of up to 600 kg in downwards and upwards or only
abwarts gerichtete Lasten downward direction
- Optional mit Seitenfiihrungsrollen + Optionally with side guide roller
« An Gelenkfahrwerken diirfen ausschlieBlich eepos Kranbri- + Hinge trolleys are supposed to be fixed only with eepos crane
cken mittels Krantrageraufhdngungen angebracht werden. bridges via crane girder mounting.
Max. seitliche kurzzei- |Max. Drehmoment
Max. Traglast | Max. Traglast Seiten- tige Lasteinleitung am | in Fahrtrichtungs- . . .
. - - Eigen- Einsatzbereich
Typ abwarts aufwarts | fihrungsrollen | Lastaufnahmepunkt achse* Art.-Nr. ewicht Operational
Type Max. load Max. load Side guide Max. lateral shortload | Max. momentof | Itemno. | 9 . P
- R Weight area
down up roller application at load force in driving
pick-up direction*
Gelenkfahrwerk ohne 0021025 1/60kg
AL 600/600 without 3.531b .
Hinge trolley « T80k Kranbriicken
mi ©UKg Gird
. 0021080 iraer
AL 600/600 600 kg 600 kg with 3971b
Gabelfahrwerk | 1322771b | 1322.771b ohne voa100a 160Kd
AL 600/600 without 3.531b
500N 30Nm
Gab trolley mit 0021081 1,80 kg
AL 600/600 with 3.971b Hebezeuge
Gabelfahrwerk qhne 0021015 1,30 kg Lifting
AL 600/- 600 kg without 2.871b
Gab trolley 132277 b ) mit 1,40 kg
AL 600/- with 0021083 | 3091

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse ausiiben, diirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Aluminiumfahrwerke 300 kg, 600 kg + Verbindungsschrauben
Aluminium trolleys 300 kg, 600 kg + connection screws

eepos Nl

0021095
Merkmale Features
« Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung « High-tensile forged aluminium body
- Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf « Jamming-free and silent running
- Sehr geringe Losbrechkrafte, robust und leichtlaufend + Very low breakaway forces, robust and smooth running
« Mit Gummi-Endanschldgen + With rubber end stops
« Aufnahme von bis zu 300 kg bzw. 600 kg abwarts und « Intake of up to 300kg or 600 kg in downwards and upwards
aufwarts gerichtete Lasten direction
- Optional mit Seitenfiihrungsrollen « Optionally with side guide roller
« An Gelenkfahrwerken diirfen ausschlieBlich eepos Kranbri- + Hinge trolleys are supposed to be fixed only with eepos crane
cken mittels Krantrageraufhdngungen angebracht werden. bridges via crane girder mounting.
« 4 zuséatzliche Verschraubungungen zum anbringen von « 4 additional screw connections for the attachment of any
beliebigen Bauteilen. components.
Max. seitliche kurzzei- |Max. Drehmoment
Max. Traglast | Max. Traglast Seiten- tige Lasteinleitung am | in Fahrtrichtungs- Eigen-
Typ abwarts aufwarts | fihrungsrollen | Lastaufnahmepunkt achse* Art.-Nr. ea/icht
Type Max. load Max. load Side guide Max. lateral shortioad | Max. momentof | Itemno. | 9
o A Weight
down up roller application at load force in driving
pick-up direction*

Gelenkfahrwerk AL 300/300 ohne 0021005 87 kg
+Verbindungsschrauben 300 kg 300 kg without . I 4.121b
Hinge trolley AL 300/300 661.39 Ib 661.391b mit 1,90 kg

+ Connection screws with 0021096 4,19 1b

Gelenkfahrwerk AL 600/600 ohne 0021097 82kg
+ Verbindungsschrauben 600 kg 600 kg without . - 4.011b
Hinge trolley AL 300/300 132277 1b | 1322.771b mit 1,84 kg

+ Connection screws with 0021098 4.05 b

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse austiben, dirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Aluminiumfahrwerke 750 kg
Aluminium trolleys 750 kg
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0021091
Merkmale Features
« Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung « High-tensile forged aluminium body
- Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf + Jamming-free and silent running
- Sehr geringe Losbrechkrafte, robust und leichtlaufend + Very low breakaway forces, robust and smooth running
« Mit Gummi-Endanschldagen + With rubber end stops
+ Aufnahme von bis zu 750 kg abwarts bzw. 600 kg aufwarts + Intake of up to 750 kg downwards 600 kg in upwards direction

gerichtete Lasten « Optionally with side guide roller

* Optional mit Seitenfiihrungsrollen « Hinge trolleys are supposed to be fixed only with eepos crane

- An Gelenkfahrwerken diirfen ausschlieBlich eepos Kranbri- bridges via crane girder mounting.
cken mittels Krantrdageraufhdngungen angebracht werden.

Max. seitliche kurzzei- |Max. Drehmoment
Max. Traglast | Max. Traglast Seiten- tige Lasteinleitung am | in Fahrtrichtungs- . . .
. - . Eigen- Einsatzbereich
Typ abwarts aufwarts | fihrungsrollen | Lastaufnahmepunkt achse* Art.-Nr. owicht Operational
Type Max. load Max. load Side guide Max. lateral shortload | Max. momentof | Itemno. | 9 . P
- R Weight area
down up roller application at load force in driving
pick-up direction®
Gabelfahrwerk
AL 750/600 ohne 1,78 kg Hebezeuge
Gab trolley without 0021093 3.921b Lifting
AL 750/600 750 kg 600 kg
S — 500N 30Nm
Gelenkfahrwerk 1653.47 Ib 1322.77 Ib
A.L 750/600 rmt 0021091 180kg Kranbrlcken
Hinge trolley with 3.971b Girder
AL 750/600

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse ausiiben, diirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Doppelfahrwerke Aluminium 1200 kg

~aw €€p0s

Tandem trolleys aluminium 1200 kg

eepos Nl

0021032
0021084
Merkmale Features
- Doppelfahrwerke werden immer als Aluminium-Fahrwerken » Tandem trolleys are always delivered as aluminium trolleys. So

geliefert und kdnnen somit 1200 kg Traglast aufnehmen.
+ Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung .
+ Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf .
- Sehr geringe Losbrechkréfte, robust und leichtlaufend .

+ Mit Gummi-Endanschldagen .

they can carry weights up to 1200 kg.

Robust and smooth running

Jamming-free and silent running

Very low breakaway forces, robust and smooth running

With rubber end stops

Typ Max. Traglast Art.-Nr. Eigengewicht Einsatzbereich
Type Max. load Item no. Weight Operational area
0021032 162‘4?1I<|% Kragp:jucken
Doppel Gabelfahrwerk : fraer
AL 1200
Tandem gab trolley Hebezeuge,
AL 1200 1200 kg 0021009 6,00 kg bei gradlinigen Anwendungen
2645.55 b 13.231b Lifting,
for straight-line applications
Doppel Gelenkfahrwerk Hebezeuge 90°,
AL1200 6,80 kg bei Kurvenanwendung
Tandem hinge trolley 0021084 15.00 Ib Lifting 90°
AL 1200 for curved applications

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse austiben, diirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connectio

the landing gear around the direction of travel axis, are under no
n there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Aluminiumfahrwerke geddmpft 600 kg
Aluminium trolleys damped 600 kg

eepos Nl

0012390

0012393
Merkmale Features
+ Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung - High-tensile forged aluminium body
- Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf + Jamming-free and silent running
- Sehr geringe Losbrechkrafte, robust und leichtlaufend + Very low breakaway forces, robust and smooth running
« Mit Gummi-Endanschlag + With rubber end stops
» Die gedampften Fahrwerke erlauben ein Stoppen «+ The buffered trolleys allow stops with

hydraulic buffers when combined with the energy supply
via internal cable trolleys.

mit einem hydraulischen Dampfer bei Nutzung
der Energiezufuhr per Kabelwagen intern.

+ An Gelenkfahrwerken diirfen ausschlieBlich eepos Kranbri- + Hinge trolleys are supposed to be fixed only with eepos crane
cken mittels Krantrageraufhangungen angebracht werden. bridges through crane girder mounting.

- Die Krafteinleitung ist nur durch die Kugelkalotte erlaubt + The force transmission is only allowed by the spherical cap

Max. seitliche kurzzei-
tige Lasteinleitung am

Max. Drehmoment
in Fahrtrichtungs-

Typ HEYS eI K Lastaufnahmepunkt achse* Art.-Nr. Elgc-?-n— Elnsatzbg (=)
Max. load gewicht Operational
Type Max. lateral shortload | Max. momentof | Item no. .
o R Weight area
application at load force in driving
pick-up direction®
gedampft, einfach 2,70 kg
damped, single 0012390 5.951b
Kranbriicken
gedampft, zweifach 3,70 kg Girder
Gelenkfahrwerk damped, double ) 0012392 8.16 b
AL 600/600 600 kg
Hinge trolley 1322.77 b 500N 30Nm
AL 600/600 geddampft, einfach 0012391 3,70kg
damped, single 8.16 |b
Hebezeuge
3 Lifting
gedampft, zweifach 4,70 kg
damped, double 0012393 10.36 Ib

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse austben, diirfen

keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), that exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Aluminiumfahrwerke mit Pneumatikbremse 600 kg
Aluminium trolleys with pneumatic brake 600 kg

eepos Nl

0022061
0022169
Merkmale Features
- Dient zur Absicherung des selbststdandigen Verfahrens bei « Prevents autonomous running when drop of pressure

Druckabfall .
« Trolleys brake, when worker releases function

+ Fahrwerke werden gebremst, sobald der Werker die Funktion

. « Often used with screw applications, so that the moment of the
auslost.

screwdriver does not move the crane system
- Ideal fiir Schraubanwendungen, damit durch die aufgebrach-
te Kraft des Schraubers das Kransystem nicht selbststandig

verfahrt. Montagehinweise Pneumatikbremse S.44 >
Application manual pneumatic brake p.44

Pneumatikbremse (inkl. Fahrwerk) Max. Traglast Einsatzbereich Art.-Nr. Haltekraft Eigengewicht

Pneumatic brake (incl. trolley) Max. load Operational area Item no. Holding power Weight

sanierd a0l
P 9 Kranbriicke )

2fach schliessend Crane bridge 2,50 kg

2 times closin 0022146 5511b
9 600 kg 40kg ‘

>fach 6ffnend 1322.77 b 88.18 Ib 3,50 kg

2 times openin 0022070 7.721b
P 9 Hebezeug )

2fach schliessend Lifting 0022169 3,50 kg

2 times closing 7.721b
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Pneumatikbremse
Pneumatic brake

Mit der eepos Pneumatikbremse konnen Sie Ihre Last entwe-
der parken oder festhalten.

Die eepos-Pneumatikbremse arbeitet mit Bauteilen der Firma
FESTO. Durch den Einsatz dieser Bauteile, kdnnen Sie verschie-
dene Bremsen ohne Einschrankungen in allen eepos Kransys-
temen verwenden. Das heil3t, dass Sie die eepos-Pneumatik-
bremse ohne Kompromisse als Gelenkfahrwagen einsetzen
kdnnen, z.B. zum Anbringen von Kranbriicken. Auch Teleskop-
briicken lassen sich ohne Einschrankungen anbringen. Das
Gleiche gilt furr alle Mitnehmer der Energiezufuhr.

Lediglich umgeristet zur Aufnahme von Kettenziigen mittels
Kettenzugadapter ergibt sich eine Bauhéhenzunahme von 68
mm gegeniiber dem Gabelfahrwerk AL.

Die eepos-Pneumatikbremse hat eine Haltekraft bis 40 kg
und ist sowohl 6ffnend (Bremse 6ffnet bei Druckluft) als auch
schlieBend (Bremse schliel3t bei Druckluft) erhaltlich.

Anwendungsbeispiel flir Bremse ,schlieend”:

Die Fahrwerke sollen gebremst werden, sobald der Werker eine
gewisse Funktion auslost. Dies wird oft bei Schraubanwen-
dungen verwendet, damit durch die aufgebrachte Kraft des
Schraubers, das Kransystem nicht selbststandig verfahrt.

I ECPO5

With the eepos pneumatic brake you can park or hold loads.

The eepos pneumatic brake works with elements made by
FESTO. By using these elements, you can use different brakes in
all eepos crane systems without restriction. This means that you
can use the eepos holding brake without compromise as a hinge
trolley, e.g. to mount crane bridges. Even telescopic bridges can
be mounted without restriction. The same applies for all energy
supply carriers.

The constructional height increases by 68 mm in comparison to
the AL gab-trolley, only when converted to receive chain hoists
by means of a chain hoist adapter.

The eepos pneumatic brake is available as a holding brake up to
40 kg holding power and is available as normally opened (brake
opens when air is compressed) or normally closed (brake closes
when air is compressed).

Example for brake ,closing”:

The trolleys must be braked as soon as the operator initiates
a certain function. This is often used for screwing applications
in order to prevent the force applied by the screwing device
resulting in the crane system proceeding independently.

3. Schraubvorgang startet
3. Screwing procedure starts

Anwendungsbeispiel fiir Bremse ,6ffnend”:

Dient zur Absicherung des selbststandigen Verfahrens bei
Druckabfall.
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2. Bremsfahrwerke schlieBen
2. Close brake trolleys

1. Werker betatigt Ausloser fiir Schraubvorgang
1. Operator presses the trigger for screwing procedure

Example for brake ,opening”:

This is used to secure against independent procedure in case of
drop in pressure.
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Doppelfahrwerke Aluminium mit Pneumatikbremse 1200 kg

gy ee

il

Tandem trolleys aluminium with pneumatic brake 1200 kg

eepos Nl

Merkmale

- Doppelfahrwerke werden immer als Aluminium-Fahrwerken
geliefert und kdnnen somit 1200 kg Traglast aufnehmen.

+ Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung

+ Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf

- Sehr geringe Losbrechkréfte, robust und leichtlaufend

« Mit Gummi-Endanschldagen

Montagehinweise Pneumatikbremse S.44
Application manual pneumatic brake p.44

Features

POS

ranes

0021105

0021110

» Tandem trolleys are always delivered as aluminium trolleys. So
they can carry weights up to 1200 kg.

- High-tensile forged aluminium body

« Jamming-free and silent running

- Very low breakaway forces, robust and smooth running

+ With rubber end stops

Max. seitliche kurzzei-

Max. Drehmoment

Seiten- tige Lasteinleitung am | in Fahrtrichtungs- Eigen- Einsatzbereich
Typ Pneumatikbremse | Max.Traglast | fiihrungsrollen| Lastaufnahmepunkt achse* Art.-Nr. e\?vicht Operational
Type Pneumatic brake Max. load Side guide | Max. lateral shortload | Max. momentof | Item no. gew P
- R Weight area
roller application at load force in driving
pick-up direction*
ohne 8,30 kg
2fach offnend without 0021105 3.97 b
2 times opening mit 8,30 kg
with 0021106 | 39715 )
Doppelfahrwerk ohne 801 kg Kranl?rucken
AL 1200 . 0021109 ¢ Girder
1200 kg without 397 1b
Tandem trolley 2645.55 b - 1000 Nm 60 Nm
AL 1200 ’ mit 0021110 80Tk
2fach schliessend with 3.971b
2 times closing ohne 7,34 kg
without 00211071 5091 Hebezeuge
mit 7,34 kg Lifting

with 0021108 | 399 1y

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse ausiben, diirfen

keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Kurvenfahrwerke 500 kg
Trolleys for curved segments 500 kg

eepos Nl

0021087
Merkmale Features
« Zur Anwendung bei Radien ab 1.000 mm « Trolleys can be used from 1,000 mm radius
+ Aluminium-Schmiedeteil in hochfester Ausfiihrung - High-tensile forged aluminium body
- Verklemmungsfreier, gerduscharmer Lauf + Jamming-free and silent running
- Sehr geringe Losbrechkrafte, robust und leichtlaufend + Very low breakaway forces, robust and smooth runningWith

+ Mit Gummi-Endanschldgen rubber end stops

+ Aufnahme von bis zu 500 kg * Intake of 500 kg

« Hinge trolleys are supposed to be fixed only with eepos crane

+ An Gelenkfahrwerken dirfen ausschlielich eepos Kranbrii-
bridges via crane girder mounting.

cken mittels Krantrageraufhangungen angebracht werden.

Max. Traglast Max. Traglast Seiten- Eigen-
Typ abwarts aufwarts fuhrungsrollen Art.-Nr. 9 ) Einsatzbereich
. . gewicht )
Type Max. load Max. load Side guide Item no. . Operational area
Weight
down up roller
Doppelfahrwerk
R1000 Kurven-
AL500/500 500 kg 500 kg ohne 0021087 4,50 kg segment
Double trolley 1102.311b 1102.311b without 9.901b Curved
R1000 segment
AL500/500

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse ausutben, diirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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Drehmomentenkreuz
Torque cross

\

W €epos

ranes

0012628

Merkmale

« Ubertragung von Drehmomenten in die Kranbahn
« Verhindert das Auslenken der Kranbriicke
« Vornehmlicher Einsatz bei Eintragerkranbriicken

« Unterstutzt bei der prazisen Positionierung, ein Nach-
schwingen der Kranbriicke wird unterbunden

- Das Drehmomentenkreuz macht die Verwendung von
Gegengewichten bei Einsatz einer Schleifleitung Gberflissig.

- Ideal geeignet fiir Schraubanwendungen

Drehmomentstlitze
Torque arm

Features

- Intake of torque forces, into the crane rack
+ Prevent the slewing of crane bridges
« Used in one girder crane bridge

« Supports the precise positioning, because a traversing of the
crane bridge is avoided

+ With using the torque Cross in combination wwith conductor
line no counterweights are necessary.

« Ideally appropriate for screw applications

0012641

Merkmale

- ldeal geeignet fiir Schraubanwendungen

« Erméglicht das Ubertragen von Drehmomenten in die Kranbahn

Features

« Ideal for screw applications

« Allows the transmission of torque in the crane tracky

Typ Art.-Nr. Max. Drehmoment Eigengewicht
Type ltem no. Max. torque Weight
Drehmomentenies: i
Drehmomenteniec: i
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Reduzierset Fahrwerksbolzen
Reduction set trolley bolt

[\9]
<
(e]
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o
5
Q
0022175
Merkmale Features
- Reduzierung des Durchmessers gegentiber dem Standard Fahr- - For reducing the diameter of the trolley bolt, for clipping
werksbolzen, um spezielle Anwendungen einhdngen zu kénnen special applications
+ Bolzen ist nicht gehartet + Boltis not hardened
Reinigungsbdirste Set
Cleaning brush set
0012616
Merkmale Features
« Zur Reinigung der Laufbahn und Schutz der Fahrwerksrollen - For cleaning the running surfaces and protection of the trolley wheels
Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Reduzierset Fahrwerksbolzen 16mm 0,10 kg
Reduction set trolley bolt 0,63 in 0022175 0,22 Ib
Set Reinigungsbiirste (inkl. Halteblech + Reinigungsbiirste) 0012616 0,20 kg
Set cleaning brush (incl. bracket + cleaning brush) 0.44 b
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Schutzblech Gabelfahrwerk

M ECPO5

Protection plate for gab trolleys

0021023

Merkmale Features

- Dient zum Schutz des Fahrwerkes - For protection of trolleys

Flexibler Rastpunkt
Flexible snap-in stop

0022393

Merkmale Features

- Flexibel verschiebbarer Rastpunkt fiir alle eepos one Profile « Can be moved anywhere within all of the eepos one profiles

Ermdglicht einen sicheren Halt an einer beliebigen Positionin - Allows for a safe and secure stop at any point of the cranerail

der Kranbahn oder -briicke.

system or cranebridge.

Kompatibel mit eepos one Gelenk- und Gabelfahrwerk « Compatible with eepos one gab and hinge trolleys

Kann beidseitig an- und Gberfahren werden.

Einfache Montage

- Can be moved towards from both sides or crossed over
by the trolley.

« Simple mounting

Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Schutzblech Gabelfahrwerk 0,10 kg
Protection plate for gab trolleys 0021023 0.221b
Flexibler Rastpunkt 0,02 kg
Flexible snap-in stop 0022393 0.04 b
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Katzrahmen
Travelling frame

o
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0021026
Merkmale Features
« Zum Einhdngen eines Kettenzugs in eine Zweischienenbahn + For hanging one chain hoist in a double-rail or double girder
oder Zweitragerbriicke. Traglasten bis 1000 kg bridge. Working loads up to 1000 kg
+ Der Katzrahmen wird mittels Aluminium Gabelfahrwerken an + The trolley frame is attached with aluminium gab trolleys to
das jeweilige eepos Kranprofil angebunden. the respective eepos crane profile.
Type Art.-Nr. MaRBe LxB Eigengewicht
Type Item no. Dimension LxW Weight
Katzrahmen Kettenzug 0021026 500 x400 mm 10,20 kg
Travelling frame for chain hoist 19.69x 17.75in 2249 b

Sonderkatzrahmen auf Anfrage
Traveling frame on request
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Elektrischer Fahrantrieb ,Flexible Speed”
Electrical drive ,Flexible Speed”

Merkmale

.

Industrieller Fahrantrieb fiir eepos Krane

Einschaltdauer von 100%

Garantierter Leichtlauf fir Handbetrieb durch Reibrad
Entkopplung Giber Magnetkupplung optional mdglich

Antrieb mit Motorbremse optional méglich

Extrem gerduscharm

In 3 Geschwindigkeitsbereichen bestellbar, weitere auf

Features

Industrial traction drive for eepos cranes
Cycle time of 100 %

Guaranteed smooth running for hand use through friction
wheel coupling via magnet coupling optional

Drive with motor brake optional
Extremely noiseless

Able to order in three speed levels, more

Anfrage. on request.
Technische Daten Typ* Geschwindigkeit [m/min] Kupplung Bremse
Technical data Type* Speed [m/min] Clutch Brake
Traglast 600 kg X X
Load 1322.771b N v

Flex Speed 1:10* 3,47 ... 58,96

Zuglast 1000 kg v X
Tensile load 2204.62 b

ensile loa v v
Geschwindigkeiten 0,62 ... 58,96 m/min X X
Speed

X v

Eigengewicht ca. 5,00 kg Flex Speed 1:20* 1,73 ...29,48 v
Weight approx. 11.02 Ib X
U b v v

mgebungstemperatur ) o
Surrounding temperature 10..+50°C X X
Schutzklasse P54 X v
Safety class Flex Speed 1:56* 0,62...10,53

v X
Spannungsversorgung (FU) )
Voltage supply (FU) 200-240VAC 4 4
Netzfrequenz (FU) o
Mains frequency (FU) 50/60 Hz + 5%
Nennstrom (FU) 61A
Nominal current (FU) ' * Mégliche Ausfiihrung. Bitte fragen Sie unseren Technischen Vertrieb
) und fordern Sie das eepos-Berechnungstool an.

Nennleistung (Motor) 0,37 kW * Possible execution. Please contact our technical sales department

Nominal power (Motor)
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and ask for the eepos calculation tool.
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Pneumatischer Fahrantrieb
Pneumatic drive
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0022285

eepos Nl

Merkmale

« Pneumatisch betatigter Schwenkmechanismus zum
Andriicken der Reibrolle bei Motorfahrt

- Start/Stop und Drehrichtungswechsel unter Volllast méglich
+ Geringe Betriebsgerdusche

» Minimaler Luftverbrauch bei hochster Leistung

- Max. Drehmoment von Beginn an verfligbar

« Uberlastsicher

« Robustes Antriebssystem mit Industriegetriebe

- Reibrolle mit optimalen Anpresseigenschaften

Features

« Pneumatic activated swivel mechanism to push the friction
wheels, while motor travel

« Start/Stop and turning direction switch under max. load possible.
- Little motor noise capacity

» Minimal air consumption while highest

- Max. torque from the beginning

» Overloading protection

+ Robust drive system with industrial drive

« Friction wheel with optimal pressure characteristic

Umgbungs- Max. Betriebs-
Typ Art.-Nr. Traglast Zuglast Geschwindigkeit temperatur druck Eigengewicht
Type Item no. Load Tensile load Speed Surrounding Max. operating Weight
temperature pressure
Pneumatischer
. 600 kg 500 kg o 8,00 kg
Fahrantrle_eb . 0022285 132277 1b 1102.311b 2..20m/s -10...+60 °C 6 bar 1764 1b
Pneumatic drive
: Ma
N ]
immer zwei ab 3000 mm 5
Fahrantriebe zwei Fahrantriebe T
ETK Always two From 3,000 mm 77K
drives two drives

% I
@L‘m

\/

Montagehinweis Fahrantriebe Instructions Travel drive
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Pendelaufhdngung
Pendular mounting

0012071
Merkmale Features
« Zur Befestigung an I-Tragern - For fixing to I-beams
« Hohe Flexibilitat durch eingebaute Kugelgelenke und einen « High flexibility by installed pin ball bearings and an adjust-
Einstellbereich in der Hohe von 40 mm. ment range in the height of 40 mm.

« Mit den drei verschieden Gré3en werden Flanschbreiten von - 3 different sizes cover the flange width from 50 to 310 mm.
50 - 310 mm abgedeckt.

Typ Art.-Nr. Traglast Flanschbreiten ~ Hoheneinstellung Max. Dachneigung Eigengewicht
Type Item no. Load Flangewidth Height adjustment ~ Max. ceiling incline Weight
Pendelaufhdangung 50-150 0012071 2000 kg 50-150 mm 85-125 mm 6 4,20 kg
Pendular mounting 50-150 4409.25 b 1.97-5.91in 3.35-492in 9.26 b
Pendelaufhdngung150-250 0012086 2000 kg 150-250 mm 85-125 mm 6 4,90 kg
Pendular mounting 150-250 4409.25 Ib 5.91-9.84in 3.35-4.92in 10.80 Ib
Pendelaufhangung 250-310 0012102 2000 kg 250-310 mm 85-125 mm 6° 5,40 kg
Pendular mounting 250-310 4409.25 Ib 9.84-12.20in 3.35-4.92in 11.911b
< Aufhangetoleranzen und Aufbauhdhen ab S.67
Mounting tolerances and building heights from p.67
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Montagehinweise Pendelaufhdngung
Instructions Pendular mounting

In den meisten Féllen wird die Pendelaufhdngung eingesetzt,da  In most cases, the pendular mounting is used, as this ensures the
diese den bestmdglichen Leichtlauf des Kransystems garantiert. ~ best smooth running of the crane system. Exceptions are:
Ausnahmen sind:

1. With upward-directed loads (for example, telescopic crane
1. Bei nach oben wirkenden Lasten (zum Beispiel Teleskopkran- systems or manipulators), a rigid mounting must be used.
systeme oder Manipulatoren) muss eine Starraufhdangung
eingesetzt werden.

eepos Nl

Pendelaufhdnung
Pendular mounting

Last nach oben
Upward load

2. Bei Anbauteilen seitlich des Profils muss eine Starraufhdngung 2. For components at the side of the profile a rigid mounting
oder Gegengewichte eingesetzt werden. or counterweights must be used.

Starraufhdngung
Rigid mounting

Pendelaufhdngung
Pendular mounting

,,,;‘ z.B. Schleifleitung
e.g. conductor line

@@p@
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Starraufhdngung

Rigid mounting

il

W €epos

ranes

0012069

Merkmale

.

Zur Befestigung an |-Tragern

Zum Anbringen von Kransystemen, bei denen es
auf millimetergenaue Positionierung der Last ankommt
oder aufwartsgerichtete Krafte entstehen.

Hohenverstellbar

Hohendifferenzen des Stahlbaus ausgleichend

Features

« Forinstalling to I-beams

- Forinstallations of crane systems in which loads must be

occur

« Height adjustable

positioned without tolerances or upward directed forces may

- Levelling the vertical height differences of the steel building

Mit den drei verschiedenen GréBen werden Flanschbreiten « 3 different sizes cover the flange width from 50 to 310 mm.

von 50 - 310 mm zur Befestigung abgedeckt.

Typ Art.-Nr. Traglast Flanschbreiten Hoheneinstellung* Eigengewicht
Type Item no. Load Flangewidth Height adjustment* Weight
0012069 3354971 3ot

Starraufhdngung 50-150 2000 kg 50-150 mm T ’
Rigid mounting 50-150 0019720 4409.25 b 1.97-591in 112-162 mm 4,70kg
4.41-6.38in 9.26Ib
0012109 3354921 Tronh

Starraufhdngung150-250 2000 kg 150-250 mm ) ) )
Rigid mounting 150-250 0012775 4409.25 b 5.91-9.84in 112-162 mm 5,79kg
4.41-6.38in 12,76 Ib
0012110 335492 P

Starraufhdngung 250-310 2000 kg 250-310 mm ) ) )
Rigid mounting 250-310 0012764 4409.25 Ib 9.84-12.20in 112-162 mm 6,40 kg
4.41-6.38in 1411 Ib

<

Aufhangetoleranzen und Aufbauhdhen ab S.67

Mounting tolerances and building heights from p.67

557/ E one

* Mal3 von Unterkante Stahlbau bis Oberkante eepos-Profil

* Dimension from bottom edge steel construction to top edge eepos profile
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Bild oben: Starraufhdanungen beim Einsatz der Hubachse
Above: Rigid mounting when using the lifting axis

Bild rechts: Pendelaufhdangung an der ZTK-Kranbahn
Right: Pendular mounting at double girder cranerail

Bild unten: Starraufhangung beim Teleskop-Eintragerkran
Below: Rigid mounting at telescopic single girder crane

Ty

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de one E// 56



eepos Nl

~aw €€p0s

Umklammerungskonsole Pendelaufhédngung
Clasping bracket pendular mounting

N

>

0012823 0012824 0012825

Merkmale

« Zur Befestigung an Stahl- und Betontragern, Balken, Rohre etc.

« Hohe Flexibilitat durch eingebaute wartungsfreie Kugel-
gelenke und einen Einstellbereich in der Hohe von 40 mm.

« hohenverstellbar
« Zum Ausgleich von Hohendifferenzen

- Mit den drei verschiedenen GréBen werden Flanschbreiten bis
zu 305 mm und Flanschhdhen bis zu 880 mm zur Befestigung
abgedeckt.

Features

+ For mounting to steel and concrete girders, beams, pipes, etc.

+ High flexibility through maintenance-free, built-in pin ball
bearings and an height adjustment range of 40 mm.

+ Height-adjustable
« For levelling height differences

« Through three different sizes flange widths of up to 305
mm and flange heights of up to 880 mm are possible (for
mounting).

57 // E one

Typ Art.-Nr. Traglast Flanschbreiten ~ Hoheneinstellung*  Max. Dachneigung Eigengewicht
Type Item no. Load Flangewidth Height adjustment*  Max. ceiling incline Weight
Umklammerungskonsole
Pendelaufhangung 50-150 0012823 2000 kg 50-150 mm 85-125 mm 8° 7,68 kg
Clasping bracket 4409.25 b 1.97-591in 3.35-4.92in 16.93 Ib
pendular mounting 50-150
Umklammerungskonsole
Pendelaufhdngung150-250 0012824 2000 kg 150-250 mm 85-125 mm g 9,09 kg
Clasping bracket 4409.25 b 5.91-9.84in 3.35-4.92in 20.04 1b
Pendular mounting 150-250
Umklammerungskonsole
Pendelaufhdngung 250-310 0012825 2000 kg 250-310 mm 85-125 mm g 9,92 kg
Clasping bracket 4409.25 b 9.84-12.20in 3.35-4.92in 21.87 Ib
Pendular mounting 250-310
Aufhangetoleranzen und Aufbauhdhen ab S.67
Mounting tolerances and building heights from p.67 * Mal3 von Unterkante Stahlbau bis Oberkante eepos-Profil

* Dimension from bottom edge steel construction to top edge eepos profile
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Umklammerungskonsole Starraufhdngung
Clasping bracket rigid mounting

T ™~

eepos Nl

)

0012820 0012821 0012822

Merkmale Features

« Zur Befestigung an Stahl- und Betontragern, Balken, Rohre etc. - For mounting to steel and concrete girders, beams, pipes, etc.

« Zum Anbringen von Kransystemen, bei denen es auf millime- « For mounting of crane systems, when it is necessary to
tergenaue Positionierung der Last ankommt oder aufwdrtsge- position the load accurate to the millimeter or when upward
richtete Krafte. directed forces come into play.

+ hoéhenverstellbar + Height-adjustable

« Zum Ausgleich von Héhendifferenzen « For levelling height differences

« Mit den drei verschiedenen Gro3en werden Flanschbreiten bis - Through three different sizes flange widths of up to 305

zu 305 mm und Flanschhéhen bis zu 880 mm zur Befestigung mm and flange heights of up to 880 mm are possible (for
abgedeckt. mounting).
Typ Art.-Nr. Traglast Flanschbreiten ~ Hoheneinstellung*  Max. Dachneigung Eigengewicht
Type Item no. Load Flangewidth Height adjustment*  Max. ceiling incline Weight

Umklammerungskonsole
Starraufhangung 50-150 0012820 2000 kg 50-150 mm 85-125 mm g 7,68 kg
Clasping bracket 4409.25 b 1.97-591in 3.35-492in 16.93 Ib

rigid mounting 50-150

Umklammerungskonsole
Starraufhangung 150-250 0012821 2000 kg 150-250 mm 85-125 mm 8° 9,09 kg
Clasping bracket 4409.25 b 5.91-9.84 in 3.35-492in 20.04 b

rigid mounting 150-250

Umklammerungskonsole
Starraufhangung 250-305 0012822 2000 kg 250-305 mm 85-125 mm 8° 9,92 kg
Clasping bracket 4409.25 b 9.84-12.20in 3.35-4.92in 21.871b

rigid mounting 250-310

Aufhdngetoleranzen und Aufbauhéhen ab S.67 >

* Maf3 von Unterkante Stahlbau bis Oberkante eepos-Profil Mounting tolerances and building heights from p.67
* Dimension from bottom edge steel construction to top edge eepos profile
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Pendelaufhdngung Beton
Pendular concrete mounting

M ECPO5

0012166

Merkmale Features

-« Hohe Flexibilitat durch eingebaute wartungsfreie Kugelgelen-
ke und einen Einstellbereich in der Hohe von 40 mm

« Zur Befestigung der Kransysteme an einer Betondecke
- Befestigungen mit Highbondankern

- Den passenden Injektionsmértel erhalten Sie mit der

« High flexibility through installed maintenance pin ball

bearings free ball joints and an adjustment range in the height
of 40 mm

- Forinstalling the crane systems to a concrete ceiling

Installing with highbondanchors

Artikelnummer 0012173. (Reichweite: ca. 6 Locher) + The appropriate injection mortar you get with item no.
0012173. (Range: approx. 6 holes)
Typ Art.-Nr. Traglast Bohrdurchmesser fiir Anker Hoheneinstellung Eigengewicht
Type Item no. Load Hole diameter Height adjustment Weight
Pendelaufhdangung Beton 0012166 2000 kg 14 mm 85-105 mm 3,00 kg
Pendular concrete mounting 4409.25 Ib 0.55in 3.35-4.92in 6.611b
< Aufhdngetoleranzen und Aufbauhéhen ab S.67
Mounting tolerances and building heights from p.67
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Starraufhdngung Beton
Rigid concrete mounting

eepos Nl

0012167
Merkmale Features
« Zum Anbringen von Kransystemen, bei denen es auf millime- « For installations of crane systems in which loads must be
tergenaue Positionierung der Last ankommt oder aufwartsge- positioned without tolerances or upward directed forces may
richtete Krafte occur
« Hohenverstellbare Starraufhangung fiir Betondecken - Height adjustable rigid mounting for concrete ceilings
- Hohendifferenzen der Decke ausgleichend bis 20 mm « Balancing vertical height differences up to 20 mm
- Befestigungen mit Highbondankern « Installing with highbonanchors
« Den passenden Injektionsmortel erhalten Sie auch direkt « The appropriate injection mortar you get with item no.
bei eepos. Er reicht fiir 6 Locher und hat die Artikelnummer 0012173. (Range: approx. 6 holes)
0012173.
Typ Art.-Nr. Traglast Bohrdurchmesser fiir Anker Hoheneinstellung Eigengewicht
Type Item no. Load Hole diameter Height adjustment Weight
Starraufhdngung Beton 0012167 2000 kg 14mm 85-105 mm 3,60 kg
Rigid concrete mounting 4409.25 b 0.55in 3.35-4.92in 7.941b

Aufhdngetoleranzen und Aufbauhéhen ab S.67 >
Mounting tolerances and building heights from p.67
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Starraufhédngung kurz 0°
Rigid mounting short 0°

~aw €€p0s

0012014

Merkmale

Kurze Starraufhdangungen werden eingesetzt, wenn es auf
eine extrem niedrige Bauform des Kransystems ankommt
oder hohe Querkrafte von der Aufhangung aufgenommen
werden mussen.

Nicht hohenverstellbar, daher ist eine sehr gut ausgerichtete
Oberkonstruktion zwingend notwendig

0°-Variante bei gleichgerichteten Kranbahn und Stahltrager

90°-Variante, wenn Kranbahn im Winkel von 90° zum Stahltra-
ger verlduft

Mit den drei verschiedenen GroBen werden Flanschbreiten
von 50 - 310 mm zur Befestigung abgedeckt.

Nicht kompatibel mit allen Aufbockungskombinationen

Features

+ Short rigid mountings are used when crane systems need to

be extremly low or high lateral forces must be intaken by the
mountings.

- Not height adjustable, therefore an excatly levelled steel

construction is essential

0°-version when crane rail and steel beam are running parallel

+ 90°-version when crane rail is in a 90° angle to the steel beam
- 3 different sizes cover the flange width from 50 to 310 mm

« Not compatible with all combinations of elevation module

Typ Art.-Nr. Traglast Flanschbreiten Bauhohe Eigengewicht
Type Item no. Load Flangewidth Height Weight
Starraufhangung kurz 0° 50-150 0012014 2000 kg 50-150 mm 27 mm 2,70 kg
Rigid mounting short 0° 150-250 4409.25 Ib 1.97-591in 1.70in 5951b
Starraufhangung kurz 0° 150-250 0012115 1500 kg 150-250 mm 27 mm 3,90 kg
Rigid mounting short 0° 150-250 3306.93 Ib 5.91-9.84 in 1.70in 8.60Ib
Starraufhangung kurz 0° 250-310 0012116 1000 kg 250-310 mm 27 mm 4,25 kg
Rigid mounting short 0° 250-310 2204.62 Ib 9.84-12.20in 1.70in 9.37 b

<
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Aufhdngetoleranzen und Aufbauhéhen ab S.67
Mounting tolerances and building heights from p.67
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Montagehinweise Starraufhdngung kurz 0° + Aufbockung
Instruction for installation Rigid mounting short 0° + elevation

Die kurze Starraufhdngung wird dann eingesetzt, wenn man die  The short rigid mounting is used when the crane track must be Y
Kranbahn moglichst hoch aufhdangen muss. raised up as high as possible. 9
3
g
Wichtig zu beachten: Important to note:
. Starraufhangung kurz 0° ist nicht einzusetzen mit der + Short rigid mounting of 0° is not to be used with the
Aufbockung (Es gibt spezielle Ausnahmefalle) elevated models (there are special exceptions)
- Bei beiden Starraufhdngungen kurz gibt es keine + Both short rigid mountings do not offer the possibility of
Méoglichkeit der Hoheneinstellung height adjustment.
Aufbockung siehe S.23
Elevation module p.23
N
Kollision
Collision
N\
JREY JREN
O O O
O O
Keine Méglich- @ ] O O
keit der Hohen-
einstellung
O OF
No possibility
of height
adjustment K

®
1
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Starraufhéngung kurz 90°
Rigid mounting short 90°

~aw €€p0s

0012047

Merkmale

- Kurze Starraufhangungen werden eingesetzt, wenn es auf
eine extrem niedrige Bauform des Kransystems ankommt
oder hohe Querkrafte von der Aufhdangung aufgenommen
werden mussen.

+ Nicht héhenverstellbar, daher ist eine sehr gut ausgerichtete
Oberkonstruktion zwingend notwendig

« 0°-Variante bei gleichgerichteten Kranbahn und Stahltrager

« 90°-Variante, wenn Kranbahn im Winkel von 90° zum Stahltra-
ger verlauft

- Mit den drei verschiedenen GréBen werden Flanschbreiten
von 50 - 310 mm zur Befestigung abgedeckt.

Features

+ Short rigid mountings are used when crane systems need to
be extremly low or high lateral forces must be intaken by the
mountings.

+ Not height adjustable, therefore an exactly levelled steel
construction is essential

« 0°-version when crane rail and steel beam are running parallel
« 90°-version when crane rail is in a 90° angle to the steel beam

- 3 different sizes cover the flange width from 50 to 310 mm.

Typ Art.-Nr. Traglast Flanschbreiten Hoheneinstellung Eigengewicht
Type Item no. Load Flangewidth Height adjustment Weight
Starraufhdangung kurz 90° 50-150 0012047 2000 kg 50-150 mm 27 mm 2,60 kg
Rigid mounting short 90° 50-150 4409.25 b 1.97-5.91in 1.70in 5731b
Starraufhdangung kurz 90° 150-250 0012113 2000 kg 150-250 mm 27 mm 3,30 kg
Rigid mounting short 90° 150-250 4409.25 b 5.91-9.84 in 1.70in 7.281b
Starraufhdangung kurz 90° 250-310 0012114 2000 kg 250-310 mm 27 mm 3,65 kg
Rigid mounting short 90° 250-310 4409.25 b 9.84-12.201in 1.70in 8.161b
< Aufhdngetoleranzen und Aufbauhdhen ab S.67
Mounting tolerances and building heights from p.67
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Sonderaufhdngung auf Anfrage
Special mountings on request

Stahlstempel
Steelstamp

Immer wieder werden eepos Systeme an die unterschiedlichsten
Deckenkonstruktionen montiert. In vielen Féllen kdnnen unter
Verwendung von Standartteilen mit wenig Aufwand geeignete
Sonderaufhdngungen erstellt werden.

Wenn Sie auch spezielle bauliche Gegebenheiten haben, so
nennen Sie uns diese. Wir sind lhnen dann bei der Findung
geeigneter Anbindungen gerne behilflich.

Sonderaufhdangungen sind auf Anfrage erhiltlich.

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de
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Wandkonsole
Bracket

eepos systems are used in with a wide variety of different ceiling
constructions. In many cases, suitable special mountings can be
fabricated with little effort using standard components.

If you have any special structural conditions which need to be
taken into account, please let us know. We will be pleased to
assist you in finding suitable connections.

Special mountings are available upon request.

one E // 64
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Schrdgaufhédngung
Inclined mounting

~aw €€p0s

0012219

0012221 0012220

Merkmale

« Zum Anbringen der eepos Kranschienen an der Oberkonstruk-
tion mit einer Neigung von mehr als 8°

« Bestehend aus Oberteil, Verstelleinheit und Unterteil

« Wird ebenfalls eingesetzt um Kransysteme zu versteifen. Dies
ist notig, sobald die Aufhdngeldange groBer als 600 mm ist.

Features

« For installation of the eepos crane tracks to the steel construc-
tion with an inclination of more than 8°

« Made of an upper part, an adjustment unit and a bottom part

« Also used for reinforcing crane systems. This is necessary,
when the mounting length is longer than 600 mm.

Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Oberteil Schragaufhdngung 50-150 0012219 3,50 kg
Upper part inclined mounting 50-150 7.721b
Oberteil Schragaufhangung 150-250 0012224 5,10 kg
Upper part inclined mounting 150-250 11.241b
Oberteil Schragaufhangung 250-310 0012225 5,60 kg
Upper part inclined mounting 250-310 12.351b
Verstelleinheit 1000 mm 0012221 4,30 kg
Mounting incline mounting 1000 mm 9.48 b
Verstelleinheit 2000 mm 0012222 6,30 kg
Mounting inclined mounting 2000 mm 13.89 b
Verstel'leln.helt. 3000 mm ‘ 0012223 8,40 kg
Mounting inclined mounting 3000 mm 18.521b
Unterteil Schragaufhdngung 2,20 kg
Base part inclined mounting 0012220 4.851b
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Montagehinweise Schrdgaufhdngung
Instruction for inclined mounting

Die Schragaufhdangung wird in zwei Féllen eingesetzt: The inclined mounting is used in two cases:
1.Wenn das Maf3 zwischen Unterkante Oberkonstruktion und 1. If the distance between the lower edge and the upper edge
Oberkante Kranbahnprofil mehr als 600 mm betragt. of upper construction crane rail profile is more than 600 mm.

eepos Nl

0012071 SYYMM

<=600 mm

2.Wenn die Oberkonstruktion eine Schriage von mehr als 6° aufweist. 2. When the upper structure has on inclination of more than 6 °.

>6°
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Aufhdngetoleranzen
Mounting tolerances

AA
“\\'\'
N —
l@;
\
DS ‘
=
DA

Bei der Systemauslegung sind folgende Dinge zu beachten: The following aspects must be taken into account with respect

to the system design:

« X=Y = Abstand von der Mitte des Fahrwerkes bis zum Ende - X =Y = Distance from centre of the trolley to the end of the

des Profils profile

« Xmin=Ymin =200 mm « X =Y _=200mm

« SA= Abstand des Profilverbinders von der nachsten « SA= Distances from the next mounting for track to the rail
Aufhdangung joint

« SA<0,1xAA (min. 100 mm) + SA<0,1xAA (min. 100 mm)

+ AA = Aufhdangeabstand « AA = mounting Distance

« EA=EE = Uberstande des Profils nach der letzten Aufhdngung- EA = EE = Rail overhang distances at the end of the craneway /
oder Krantrdgeraufhdngung crane bridge

- EA _ =EE__ =500mm © EA_ ua = EE i gorg = 200 mm

- EA , =EE_, =100mm « EA_ =EE_ =100 mm

« WE = Abstand vom Profilende bis zur Gebaudewand « WE = Distance from building wall to the end of the profile

« WE_ =50mm « WE_ =50mm

+ DS = Spurmal3 der Distanzierung - DS = gauge exactness of the spacer for double crane

+ LB =Spannweite (Ldnge der Kranbriicke) + LB =lenght of the cranebridge

« DA= Abstand von der Distanzierung zum Profilende - DA = Distance from the spacer for double crane to the end of

the profile
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Aufhdingetoleranzen
Mounting tolerances

eepos Nl

+2
2

BS'
N

'—
T

+ BS = Parallelitéts- Toleranz der Kranbahnen « BS = parallelism tolerance of the craneway
« BS=Spurmall £2 mm + BS =gauge exactness + 2 mm
+ VT = vertikale Toleranz VT = vertical tolerance
« VT = Profillinge [mm] + 1600 « VT = Profilelength [mm] =+ 1600
+ HT = horizontale Toleranz « HT = horizontal tolerance
« HT=£2mm « HT=+2mm
Alle MaBBangaben sind empfohlene Richtwerte. All dimensions are recommended guideline values!

Aufhd@ngungen ab S.53 >
Mountings from p.53
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Aufbauhédhen fiir Aufhdngungen

Building heights for mountings

<Gl €epos

ranes

O w
{ kel
° i
© ®
Profil B min / B max .
Profile il C[mm) D [mm] Emin [mm] Emax [mm] F2 [mm] F3 [mm]
XS 100 68,0 253,0 293,0 29,0 59,0
o
; é S 105 58,5 248,5 288,5 19,8 49,8
c 3
g8 M 140 58,5 283,5 3235 19,5 49,5
5 85-125
TS L 180 58,5 3235 363,5 19,5 49,5
272
&g XL 220 58,5 363,5 403,5 19,5 49,5
XXL 260 58,5 403,5 443,5 19,5 49,5
Profil B min / B max .
Profile [mm] C[mm) D [mm] Emin [mm] Emax [mm] F2 [mm] F3 [mm]
XS 100 68,0 253,0 273,0 29,0 59,0
2 S 105 58,5 2485 268,5 19,8 49,8
o) =
53 M 140 58,5 283,5 303,5 19,5 495
€ € 85-105
T T L 180 58,5 323,5 343,5 19,5 49,5
= O
o .=
&« XL 220 58,5 363,5 383,5 19,5 49,5
XXL 260 58,5 403,5 4235 19,5 49,5
Profil .
B min / B max C[mm) D [mm] E [mm] F2 [mm] F3 [mm]
Profile
. XS 100 68,0 253,0 29,0 59,0
S
=2 S 105 58,5 2485 19,8 49,8
c =
53 M 140 58,5 2835 19,5 495
© £ 27
£ L 180 58,5 3235 19,5 49,5
c .2
§ = XL 220 58,5 363,5 19,5 49,5
XXL 260 58,5 403,5 19,5 49,5
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Bild oben: Kranbahnkonsole an Betonstiitze
Above: Console for crane rails mounted at concrete column

Bild rechts: Stahlstempel fiir abgehdngte Kranbahn
Right: Steel stamps with suspended crane rails

Bild unten: Stahlstempel mit abgehédngten Stahltragern
Below: Steel stamps with suspended steel girders
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Flachleitung
Flat Cable

¥ eepos

Rundleitung
Round Cable

Flachleitung

N

Rundleitung

Merkmale

« Als Energie- und Steuerleitung an Hebezeugen oder Kran-
briicken, wo die Leitung betriebsmaBig starken Biegungen
und permanenten Bewegungsabldufen ausgesetzt ist

« Wesentlich kleinerer Biegeradius gegeniiber Rundleitungen
+ RoHS-konform

« Konform zur 2006/95/EG Richtlinie
(Niederspannungsrichtline) CE

- Selbstverléschend und flammwidrig nach IEC 60332-1

Features

+ As energy- and control cable at lifting devices or crane
bridges, where the cable is exposed to strong bendings and
permanent movings

+ Mainly minor bending radius compared to round cables
+ RoHS-conform
+ Conform to 2006/95/EG guideline (low voltage guideline) CE

- Self-extinguishing and flame retardant according to

Merkmale

- Fir direkte Verlegung auf Bauteilen von Hebezeugen, Maschi-

nen, Usw.
RoHS-konform

Konform zur 2006/95/EG Richtlinie
(Niederspannungsrichtline) CE

LBS-frei/silikonfrei
Ozonbestdndig nach EN 60811-2-1

Selbstverléschend und flammwidrig nach IEC 60332-1

Features

« For direct installation on machine parts, lifting units etc.
+ RoHS-conform
+ Conform to 2006/95/EG guideline (low voltage guideline) CE

- LBS-free/silicon free

Ozone-resistatnt

- self-extinguishing and flame retardant according to

IEC 60332-1
IEC 60332-1
Betriebs- Betriebs-
Priif- temperatur temperatur
Typ Art-Nr.  Nennspannung spannung beweglich Abmessungen Eigengewicht
Type Iltem no. Nominal voltage Test Operating Operating Dimensions Weight
voltage temperature temperature
flexible
S 615 g Fih
at cable , 48x174-56x19,0mm ) "
Flachleitung 5G1,5 0038501 019x0.69:0.22x0.751n 0,20 kg/m
Flat cable 5G1,5 0.44 Ib/in
Uo/U 450/750V 2,5kv -40°C/ +60°C -25°C/ +60°C
oundcabie G, @11,2-144mm : n
Rundleitung 5G1,5 0038503 ©044-0.57in 0,20 kg/m
Round cable 5G1,5 0.44 1b/in
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Klemmdose Connection box

0031069
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Merkmale

- Die Klemmdose wird bei allen Kransystemen eingesetzt, welche mit Strom versorgt werden.

« Einzuplanende Menge richtet sich nach der Anzahl der Kranbriicken

+ An jeder Kranbriicke wird eine Klemmdose befestigt.

Features

eepos Jeild

+ The connecting box is used with all crane systems, which are with power supply.
« The more crane bridges the more connecting boxes you need

+ At each crane bridge one connecting box needs to be installed.

Kranhauptschalter Main switch

0038504

Merkmale

« Der Kranhauptschalter gehort zu jedem Kransystem, welches Energiezufuhr
per Strom hat.

+ Pro Kransystem kommt ein Hauptschalter zum Einsatz.

Features

+ The main switch belongs to every crane system, which is equipped with electrical
power supply.

« For each crane system one main switch

Befestigunag flir Lasttrennschalter Fastener for switch disconnector

0012742

Merkmale

- Zur Befestigung von Kranhauptschaltern an eepos one Kranbriicken

» Verwendbar mit Kranhauptschalter Schneider (Art.-Nr. 0038504) und
Moller (Art.-Nr. 0038550)

Features

- For fastening switch disconnectors to eepos one crane bridges.

« Compatible with switch disconnector Schneider (ltem no. 0038504) and
Moller (Item no. 0038550)

Typ Ausfiihrung Art.-Nr. Eigengewicht
Type Version Item no. Weight
Klemmdose Profil XS-XXL inkl. Befestigungsmaterial 0031069 0,20 kg
Connection box profile XS-XXL incl. mounting material 0.441b
Schneider 0038504 040k
Kranhauptschalter Profil XS-XXL '
Main switch profile XS-XXL
. 0,40 kg
Méller 0038550 0.8 b
Befestigung fuir Lasttrennschalter 0012742 0,69 kg
Fastener for switch disconnector 1,52 1b
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eeBox M
eeBox M
E000114
Merkmale Features
« Robuster fertig verdrahteter Verteilerkasten fiir 1-4 - Multisocket unit for up to 4 electrical loads, maximum 16 A

Verbraucher, maximal 16A « Power switch acc. to DIN EN 60204 included, fuse is optional

« Trennschalter n. DIN EN 60204 integriert, Sicherung optional . Modular and pluggable design for easy and fast installation

- Modularer und steckbarer Aufbau fur einfache und schnelle and maintanance

Installation und Wartun . ) .
9 « Industrial standard union connector, metal optional

« Industrie Kunststoff Steckverbindungen, Metall optional

Typ Art.-Nr. Anzahl der Ausgange Bemessungsspannung/ -strom Abmessungen Eigengewicht
type Item no. Number of outputs Rated voltage/ current Dimensions Weight
eeBox M2 E000114 1
eeBox M3 E000115 2
2300\323 6A 200 x 200 x 120 mm 0,48 kg
7.87x7.87x4.72in 1.06 Ib
eeBox M4 E000116 3 400V/16A
eeBox M5 E000117 5
Anschluss Pinbelegung
Connection Pin belling
Steckereinsatz (Eingang) Buchseneinsatz (Ausgang) Pin Nr. Belegung
Plug insert (input) Female insert (output) Pin No. Belling

1 L1

2 L2
3 L3
4 N

5 N.C.
+ PE
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eeBox M mini
eeBox M mini

eepos (il

E000118
Merkmale Features
- Kleiner fertig verdrahteter Verteilerkasten fiir 2-4 Verbraucher, - Little and fully wired multisocket unit for 2-4 electrical loads,
maximal 16A maximum 16 A

« Modularer und steckbarer Aufbau ermdéglicht standardisierte + Modular and pluggable design for standard power supply

Stromverteilun . . .
9 - Easy and fast installation and maintanance

- Einfache und schnelle Installation und Wartun . . .
9 « Industrial standard union connector, metal optional

- Industrieller Kunststoff Steckverbindungen, Metall optional

Typ Art.-Nr. Anzahl der Ausgange Bemessungsspannung/ -strom Abmessungen Eigengewicht
type Item no. Number of outputs Rated voltage/ -electricity Dimensions Weight
eeBox M3 mini E000118 2

230V /16A
eeBox M4 mini E000119 3 oder 5159%" 155900" 8;’1’2'_“ %2694'72

400V / 16A UresEs '
eeBox M5 mini E000120 4

Anschluss Pinbelegung
Connection Pin belling
Steckereinsatz (Eingang) Buchseneinsatz (Ausgang) Pin Nr. Belegung
Plug insert (input) Female insert (output) Pin No. Belling

1 L1

2 L2
3 L3
4 N

5 N.C.
L PE
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Verbindung Rundleitung / Flachleitung
Connection round cable / flat cable

E000130 E000129

Merkmale Features

- Steckbare vorkonfektionierte Leitung um eeBoxen oder « Pluggable connection cable to connect eeboxes

Verbraucher zu verbinden . e
+ Both sides with input connector

-

- Steckereinsatz (Eingang) beidseitig

Verldngerung Rundleitung / Flachleitung
Extension round cable /flat cable

E000132 E000131
Merkmale Features
- Steckbare vorkonfektionierte Leitung zur Verlangerung von « Pluggable connection cable to extend power supplys or other
Kabelschlepps oder Verbindungsleitungen electrical connections
+ Unterschiedliche Steckereinsétze: je 1x Eingang, 1x Ausgang + One side with input connector, other side with output connector
Typ Art.-Nr. Ausfiihrung Bemessungsspannung/ -strom Eigengewicht
type Item no. Version Rated voltage/ current Weight
Verbindung Rundkabel 0,09 kg
Connection round cable E000130 0.191b
Verbindung Flachkabel £000129 Flachleitung (0038501) 0,08 kg
Connection flat cable 5x1,5mm? 230V/16A 1.78 Ib
oder oder
Verlangerung Rundkabel 000132 Rundleitung (0038503) 400V /16A 0,10 kg
Extension round cable 5x 1,5 mm? 0.221b
Verlangerung Flachkabel 0,08 kg
Extension flat cable E000131 0.181b
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Adapter Stromabnehmer KBH (HAN 3A, HAN 6B)
Adapter current collector KBH (HAN 3A, HAN 6B)

eepos Kelpl4

E000128
E000127
Merkmale Features
- Bei Einsatz einer KBH Schleifleitung kann mit dem Strom- - With the use of a KBH external conductor line it is necessary to
abnehmeradapter ein kompletter Kran, eine eeBox oder ein install a KBH current collector adapter for power supply

Endverbraucher mit Energie versorgt werden. .
9 9 « The connection cable has a length of 1.5 meters

Die Verbindungsleitung besitzt standardmafig eine Lange von . .
9 9 9 9 - eepos offers two standardized connectors: one adapter versi-

1,5 Metern . .
on can be used with a standardized HAN 3A connector, the
« Uber eine Mitnehmergabel (Siehe S.85) wird der Stromab- other with a HAN 6B connector
nehmeradapter neben einem Gabel- oder Gelenkfahrwerk .
. N P « The towing arm (see page 85) keeps the current collector KBH
mitgeflhrt .
adapter next to the eepos hinge or gab trolleys
Typ Art.-Nr. Ausfiihrung Bemessungsspannung/ -strom Eigengewicht
type Item no. Version Rated voltage/ current Weight
Adapter Stromabnehmer KBH (Han 3A) £000128 Flachleitung (0038501) 0,17 kg
Adapter current collector KBH (Han 3A) 5x1,5mm? 230V /16A 0.371b
oder oder
Adapter Stromabnehmer KBH (Han 6B) £000127 Rundleitung (0038503) 400V /16A 0,23 kg
Adapter current collector KBH (Han 6B) 5x1,5mm? 0.511b
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Kabelwagen

Cable trolley

il

W €epos

ranes

0031006

0031008

0031007

Merkmale

- Die Mengen der einzusetzenden Kabelwagen werden vom

Auslegungstool vorgegeben.

Features

tion of the configuration tool.

» The amount of the used cable trolleys depends on the predic-

Kabelwagen Art.-Nr. Einsatzbereich Eigengewicht
Cable trolley Item no. Operational area Weight
XS Flachleitung 0,20 kg
XS flat cable 0031083 Flachkabel 0.44lb
S-XXL Flachleitung Flat cable 0,20 kg
XS flat cable 0031006 0.4 lIb
XS mit Band bis @ 90 mm Kabeldurchmesser 0,20 kg
XS with @90 ble di 0031087 0.44 1lb
with strap up to mm cable diameter Vakuumschlauch .
S-XXL mit Band bis @ 90 mm Kabeldurchmesser 0031008 Vacuum hose 0,20 kg
S-XXL with strap up to @ 90 mm cable diameter 0.44 1lb
XS Schlauch @ 10-16 mm 0,20 kg
XS hose @ 10-16 mm 0031084 0.44 1lb
S-XXL ﬁchlauch @10-16 mm 0031007 0,20 hg
S-XXL hose @ 10-16 mm Druckluftschlauch, Rundkabel 0.44
~ Compressed-air hose, round cable
XS Schlauch @ 17-25 mm 0031085 0,20 kg
XS hose @ 17-25 mm 0.44 1lb
S-XXL Schlauch @ 17-25 mm 0,20 kg
S-XXL hose @ 17-25 mm 0031046 0.44 b
XS Schlauch @ 26-36 mm 0031086 Druckluftschlauch, Rundkabel, 0,20 kg
XS hose @ 26-36 mm Vakuumschlauch 0.44 llb
S-XXL Schlauch @ 26-36 mm Compressed-air hose, round cable, 0,20 kg
0031047 vacuum hose '
S-XXL hose @ 26-36 mm 0.44 1lb
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Endklemme
End fix

~aw €€p0s

0031003

0031005

i

0031004

Merkmale

« Zur Befestigung am Anfang der Kranbahn

Features

- For fixing to the ends of each crane rail

Endklemme Art.-Nr. Einsatzbereich Eigengewicht
End fix Item no. Operational area Weight
fuir Flachkabel Flachkabel 0,20 kg
for flat cable 0031003 Flat cable 0.441b
mit Band bis @ 90 mm 0031005 Vakuumschlauch 0,20 kg
with strap up to @ 90 mm Vacuum hose 0.44 b
flr Schlauch @ 10-16 mm 0,20 kg
for hose @ 10-16 mm 0031004 0.441b
Druckluftschlauch, Rundkabel
Compressed-air hose, round cable
fir Schlauch @ 17-25 mm 0,30 kg
for hose @ 17-25 mm 0031048 0.66 Ib
Druckluftschlauch, Rundkabel,
flr Schlauch @ 26-36 mm 0031049 Vakuumschlauch 0,30 kg
for hose @ 26-36 mm Compressed-air hose, round cable, 066 Ib

vacuum hose
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eepos Nl

Mitnehmer
Towing arm
0031000 0031002
0031001
Mitnehmer Art.-Nr. Einsatzbereich Eigengewicht
Towing arm Item no. Operational area Weight
flir Flachkabel Flachkabel 0,10 kg
for flat cable 0031000 Flat cable 0.221b
mit Band bis @ 90 mm 0031002 Vakuumschlauch 0,10 kg
with belt up to @ 90 mm Vacuum hose 0.221b
:ur Echla;c:‘no?1 160—16 mm 0031001 %1202%
ornose mm Druckluftschlauch, Rundkabel '
fiir Schlauch @ 17-25 mm 0031050 Compressed-air hose, round cable 0,20 kg
for hose @ 17-25 mm 0.441b
fur Schlauch @ 26-36 mm 0031051 Druckluftschlauch, Rundkabel, Vakuumschlauch 0,20 kg
for hose @ 26-36 mm Compressed-air hose, round cable, vacuum hose 0.44 b
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Kabelgleiter Flachkabel
Cable slider flat cable

~aw €€p0s

Merkmale

- Gewahrleistet die kostenglinstige Kabelflihrung innerhalb des

eepos one Schienensystems

« Einfache nachtragliche Montage in ein bereits bestehendes

Kransystem moglich

Features

rail system

- Ensures cost-effective cable management in the eepos one

- Simple retrofitting into an existing crane system is possible

Typ Art.-Nr. Einsatzbereich Anzugsmoment Befestigungsschraube Eigengewicht
Type Item no. Operational area Fastening torque fixing bolt Weight
Kabelgleiter Flachkabel max. B=23mm, H=9mm, Profile XS-XXL _ 0,04 kg
Cable slider 0031088 Flat cable, max. W=23mm, H=9mm, profiles XS-XXL M8 = 0,5Nm 0.081b
Schlauchaufsatz
Top part for tube
‘ ‘.. B
0031012 K&/‘
Schlaufaufsatz Art.-Nr. Einsatzbereich Eigengewicht
Top part for tube Item no. Operational area Weight
@ 10-16 mm 0,10 kg
: 0031012

90390631 Druckluftschlauch, Rundkabel 0-221b
@ 17-25 mm 0031040 Ccompressed-air hose, round cable 0,10 kg
©0.67-0.98 in 0.221b
@ 26-36 mm 0031031 Druckluftschlauch, Rundkabel, Vakuumschlauch 0,10 kg
@1.02-142in Compressed-air hose, round cable, vacuum hose 0.221b
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Energiekette
Energy chain

0035001

20
B0

0035002 I‘ 0035003

Lo

Merkmale

« Fir den Schutz und die Fiihrung von Leitungen

Features

- For protection and the guide of cables

Typ Mafe Art.-Nr. Eigengewicht
Type Dimension Item no. Weight
Energiekette igus Innenbreite: 57mm, Innenhéhe: 25mm, Radius: 55mm 0035001 0,90 kg
Energy chain igus inside width: 2,24 in, inside height: 0,98 in, radius: 2,17 in 1.98 Ib
Anschlusselement ohne Kettenkamm 0035002 0,03 kg
Connection element without cable fixing 0.07 Ib
Anschlusselement mit Kettenkamm 0035003 0,03 kg
Connection element with cable fixing 0.07 Ib
Energieketten Mitnehmer fiir Gabelfahrwerk 0035031 0,60 kg
Towing arm energy chain for gab trolleys 1.321b
Energieketten Mitnehmer fiir Gelenkfahrwerk 0035004 0,40 kg
Towing arm energy chain for hinge trolleys 0,881b
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Energieketten Mitnehmer
Towing arm for energy chain

)
<
S
wv
Qo
5y
\Y)
0035031
0035004
Merkmale Features
« Zur Mitnahme der Energiekette beim Verfahren - For pulling the energy chain during drive of crane system
Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Energieketten Mitnehmer fir Gabelfahrwerk 0035031 0,60 kg
Towing arm energy chain for gab trolleys 1.321b
Energieketten Mitnehmer fiir Gelenkfahrwerk 0035004 0,40 kg
Towing arm energy chain for hinge trolleys 0.881b
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Energiekettenwanne
Energy chain tray

il

0035008

eepos

ranes

Wannenhalter
Fastener for chain tray

0035005

Merkmale
« Schutz und Fliihrung der Energiekette

- Haltewinkel zur Befestigung der Energiekettenwanne am
Kranprofil

Features

- Protection and guide of energy chain

» For mounting energy chain tray to eepos crane profiles

Type Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
et 200 ok
Erergesetnanme 000 e
\F,\;as?enneer:'r;glrt iinn tray S 0035005 O(Szlglklg
\Igastnen:enrr}glrt iLQ/i‘n tray M 0035006 ()(;Zlglklg
\F,\;as?en:er:I}ZI: iLI;in tray L 0035007 %3606klg
\Ii\z:as?en:enrr;glrt i:\;(:; tray XL 0035045 %‘;%klg
‘Igi?en:er:'hfglrt iL;(::thray XXL 0035353 01’6302klg
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Kunststoffschleifleitung (extern)
Energy by conductor line (external)

eepos gl

0060001

Haltewinkel Kunststoffschleifleitung
Fastener conductor line

o

70]

)

A

2 2/))/))

R

/4— 118 mm —»/
/4— 118 mm —»/

0012769 0012888
Merkmale Features
« Fur die Fihrung von Stromleitungen - For guide of power cables
« Zur Aufnahme von Leitungen innerhalb der KBH-Schiene - For installation of cables in the KBH-rail
- Haltewinkel zur Befestigung der Schleifleitung am Kranprofil « For mounting conductor lines to eepos crane profiles
Type Lange Art.-Nr. Eigengewicht
Type Length Item no. Weight
1000 mm 1,40 kg
39.37in 0060001 3.081b
20 sie
Kunststoffleitung ) )
Energy by conductor line 3000 mm 0060003 4,00 kg
118.11in 8.821b
4000 mm 5,40 kg
15748 in 0060004 11.90 Ib
Haltewinkel Kunststoffschleifleitung 4111685)( 130;?,[“ 0012769 %24%3
fiir Profil S-XXL Loxesem '
Fastener conductor line
118 x 222 mm 0,29 kg
for profile S-XXL 465 x8.74in 0012888 0,64 1b
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Mitnehmer flir Schleifleitung (extern)
Towing arm for conductor line (external)

0060023

0060014

Merkmale

« Fihrung des Stromabnehmers fiir externe Stromzufiihrung

- Fir eepos Profile S-XXL geeignet

Features

« For guiding the power collector for external power supply

« Suitable for eepos S-XXL profiles

Typ Einsatzbereich Art.-Nr. Eigengewicht
Type Operational area Item no. Weight
e Fi
Mitnehmer Schleifleitung g Y )
Towing arm for conductor line Fiir Gelenkfahrwerk 0060014 030 kg
For hinge trolleys 0.66 Ib
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Zubehor Kunststoffschleifleitung (extern)
Equipment conductor line (external)

~aw €€p0s

0060006

¢

0060007

0060012

0060005

0060008

0060009

. Art-Nr. Eigengewicht
Type Item no. AT
Slliziit::f:j:é;;ng 0060006 %.1202%
iisgz?z?igggzg 0060007 %.1202%
ét(:ﬁerr:grnehmerwagen 0060012 01'75?78
JSct)?r:Staéa:;ckkappe 0060005 %.12()2?2
E:jkcaa%pe 0060008 %.1202%
E:gffiiggpeisung 0060009 %.24%?)
ﬁ;c;ﬂff:eiréspeisung 0060010 01',7668%
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Zubehdr Innenliegende Schleifleitung
Equipment internal conductor line

0060140

w”

0060139

POS

ranes

0060113

0060141

| 0060116

0060119

Merkmale

- Innenliegende Schleifleitung als raumsparende Energiezufiih-

rung ausgefiihrt mit Sicherheit gegen zufélliges Beriihren

Features

supply with safety against random contact

- Internal conductor line designed for space-saving power

+ Dauerhaft stabile Verbindungen fiir hohe Betriebssicherheit + Long lasting stabile connections to assure best safety

« Leichte und kompakte Bauweise

» Easy and compact design

Typ Art.-Nr. MaBe (LxBxH) Eigengewicht
Type Item no. Dimensions (LxWxH) Weight
Schleifleitung 0815 PE 0060140 6.000x 10 x 16 mm 1,7 kg
Conductor line 0815 PE 236.22x0.39x0.63 in 3.751b
Schleifleitung 0815 PH 0060139 6.000x 10 x 16 mm 1,7 kg
Conductor line 0815 PH 236.22x0.39x0.63 in 3.751b
Schleifleitungshalter 0060113 20X 76 x 32 mm 0,02 kg
Conductor line fastener 0.79x2.99x 1.26 mm 0.04 1b
Verbinder 0815 1P PL 0060141 60x 12 x25mm 0,01 kg
Connector 0815 1P PL 2.36x 0.47 x0.98 mm 0.021b
Einspeisung iSL 55x12x26 mm 0,02 kg
Input iSL 0060116 2.17x0.47 x 1.02 mm 0.041b
Endkappe innenliegende Schleifleitung 0060119 40x76x32mm 0,08 kg
End cap internal conductor line 1.57 x 299 x 1.26 mm 0.17 Ib
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Zubehor Innenliegende Schleifleitung
Equipment internal conductor line

eepos i3

0060144 0060122

0060128 0060120
Merkmale Features
- Fahrwerke als 5-poliger Stromabnehmerwagen mit 2 Schleif- - Trolley designed as 5-pole current collector trolley with 2
kontakten pro Phase: max. 16A pro Wagen sliding contacts per phase: max. 16A per trolley
« Steckeranschluss als Industriestecker HAN 3A ausgefiihrt « Connector is standardized HAN 3A industrial connector
- Energieversorgung der innenliegenden Schleifleitung als - Energy supply via top entry at steel end cover with HAN 6B
Kopfeinspeisung tber die Stahlendkappe mit Stecker HAN 6B connector
- Belastbarkeit der Einspeisung: bis 40A « Power rating of top entry: up to 40A
« Leiterquerschnitt Anschlussleitungen: 1,5 - 10mm? « Range of cable diamter: 1,5 - 10mm?
Profil L innenliegende Schleifleitung S.10 >
Profile L internal conductor line p.10

Typ Art.-Nr. Bemessungsspannung/ -strom Eigengewicht
type Item no. Rated voltage/ current Weight
Gabelfahrwerk iSL 0,10 kg
Gab trolley iSL 0060144 0.221b
Gelenkfahrwerk iSL 230V /40A 0,10 kg
Hinge trolley iSL 0060128 oder 0.221b
9 y 400V / 40A '
Profilabschluss L Stahl iSL 0,10 kg
Profile end cover steel size L iSL oA 0060122 0.221b
Profilabschluss L Stahl iSLoA 0,70 kg
Profile end cover steel size L iSL 0060120 ) 1.541b
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Kreuzschalter
Limit switch with rotating head

4

~aw €€p0s

Merkmale

« Ermdglicht flinf Positionen bzw. Schritte, mit Endschalter
+ Lebensdauer von 2 Millionen Schaltzyklen

- 3 Eingange fiir M20 x 1,5 Kabelanschluss, mit KabelauBen-
durchmesser von 7 - 13 mm

« Elektr. Klemmschraubenanschluss: 1 x 0,5 bis 2 x 2,5 mm?

Features

Provides five positions or steps, with limit switch
« Lifespan of 2 million switching cycles
+ 3inputs for M20x1,5 cable , with cable diameter 7-13 mm

- Electr. clamping screws connection: 1 x 0,5 bis 2 x 2,5 mm?

Art.-Nr. Kontaktart Pole Kurzschlussschutz ~ Schutzklasse  Typ Art-Nr. Mitnehmer  Eigengewicht
Item no. Contacttype  Poles  Shortcircuit protection Safety class Type Item no. towing arm Weight
mltfahrgnd an Gabelfahrwerk 0012710
co-moving at gab trolley
mitfahrend an Gelenkfahrwerk 1,60 kg
0012417 2x(2NQ) 4 T0A IP66 co-moving with hinge trolley 0012711 3,53 1b
m|tfahr§3nd an Fahl.'antneb 0012712
co-moving with drive
Spiralschlauch Merkmale
Splral coiled tube - Fiir die pneumatische Luftzufiihrung, fiir max. Lingen bis 15 m

- Die Schlauchlénge errechnet sich aus: Fahrweg x1,5

Features

« For pneumatic air supply for max. length 15 meters

- Hose length is calculated by: travelling distance x 1.5

Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
et ko
D oo
Spial colled tube 0070003 a2l
(st s
Coupling societ 0070007 Teeih
it e ansoon 2o
e R ooro o
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Einschubprofil
Slide-in profile

eepos i3

Einbausituation

Merkmale Features
- ldeal fiir den Einsatz innerhalb vorhandener Hangebahnsys- « ldeal for use within monorail systems of steel rails in order to
temen aus Stahlschienen um einen ergonomischen Leichtlauf achieve an ergonomic easy running.

zu erreichen. ) I :
- Low budget modification into modern smooth running crane

- Kostenglinstige Modifizierung zu modernen Leichtlauf-Kran- systems

systemen . ) .
y + Quick and easy to retrofit with conventional steel tracks.

« Schnell und einfach nachristbar bei Giblichen Stahlschienen.

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
EN AW 6063 T66 Aluminium, 1000 mm 0011081 4,60 kg

Material eloxiert 39.37in 10.14 Ib
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, 2000 mm 0011082 9,20 kg
anodised 78.74in 20.28 b

3000 mm 13,80 kg

) 0011083

Eigengewicht/m 4,6 kg/m 118.111n 3042 1b
Weight/in 10.14 Ib/in 4000 mm 18,40 kg
15748 in 0011084 40.56 Ib

Krantrageraufhdnung universal 0° S. 34
Crane girder mounting universal 0° p.34
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Fahrwerk Einschubprofil
Slide-in profile trolley

M ECPO5

Einbausituation 0021059
Merkmale Features
- Fir den Einsatz in einem Einschubprofil - For use in slide-in profiles
+ Robust und leichtlaufend + Robust and smooth running
+ Verklemmungsfreier Lauf - Jamming-free running
« Gerauscharmer Lauf - Silent running
+ Sehr geringe Losbrechkréfte «+ Very low breakaway forces
+ Mit Gummi-Endanschlag + With rubber end stops
Max. kurzzeitige Lasteinleitung Max. Drehmoment in Max. Traglast
Gabelfahrwerk ST am Lastaufnahmepunkt Fahrtrichtungsachse* aufwarts + abwarts Art.-Nr. Eigengewicht
Gab trolley ST Max. short-term load application Max. moment of force in Max. load Item no. Weight
at load pick-up driving direction® up + down
600 kg 2,30 kg
ST 600/600 max. 500 N 30Nm 132277 1b 0021059 5071b
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Zubehor Einschubprofil

Equipment slide-in profile

~awy €€pPOS

Einbausituation

B

eepos gl

0031056

/

Einbausituation 0012049
Typ Durchmesser  Einsatzbereich Art.-Nr. Eigengewicht
Type Diameter Operational area Item no. Weight
StoBverbindung Einschubprofil 2,30 kg
Joint set slide-in profile 0012049 5.101b
Kabelwagen Einschubprofil Flachkabel mit Band Flachkabel 0031056 0,21 kg
Cable trolley slide-in profile flat cable stripe Flat cable 0.46 Ib
Kabelwagen Einschubprofil mit Band Druckluftschlauch, Rundkabel 0,70 kg
Cable trolley slide-in profile with belt @90 mm Compressed-air hose, round cable 0031055 1.541b
0,18 kg
@ 10-16 mm 0031057 0.40 Ib
Kabelwagen Einschubprofil Schlauch . Vakuumschlauch 0,21 kg
Cable trolley slide-in profile hose ©17-25mm Vacuum hose 0031070 0.46 Ib
0,21 kg
@ 26-36 mm 0031071 0.46 Ib
Endklemme Einschubprofil Flachkabel Flachkabel 0031078 0,29 kg
End fix slide-in profile flat cable Flat cable 0.44 1b
Endklemme Einschubprofil mit Band Druckluftschlauch, Rundkabel 0,22 kg
End fix slide-in profile with belt @90 mm Compressed air hose, round cable 0031079 0.46 b
0,21 kg
@10-16 mm 0031080 0.46 Ib
Endklemme Einschubprofil Schlauch g Vakuumschlauch 0,23 kg
End fix slide-in profile hose 2 17-25 mm Vacuum hose 0031081 0.511b
0,25 kg
@ 26-36 mm 0031082 055 b
Mitnehmer Einschubprofil Flachkabel Flachkabel 0031072 0,13 kg
Towing arm slide-in profile flat cable Flat cable 0.291b
Mitnehmer Einschubprofil mit Band Druckluftschlauch, Rundkabel 0,12 kg
Towing arm slide-in profile with belt 290 mm Compressed air hose, round cable 0031073 0.26 Ib
0,12 kg
@10-16 mm 0031074 0.26 Ib
0,14k
Mitnehmer Einschubprofil Schlauch @17-25mm Vakuumschlauch 0031075 9
. o Vacuum hose 0.311b
Towing arm slide-in profile hose 016k
. 10 Kg
@ 26-36 mm 0031076 0311b
Bohrschablone Einschubprofil 0,04 kg
Drilling template 0012295 0.091b
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Sdulenschwenkkran
Column slewing jib crane

~aw €€p0s

Merkmale

Innovative Profilaufnahmen fiir optimale Profilbelastung und
geringste Durchbiegung

Absolut leicht drehender neuartiger
Schwenkmechanismus

Vier verschiedene Kranprofile fiir optimales Preis-Leistungs-
verhaltnis und geringste Bewegungskrafte

Standard eepos Kettenziige
Einfache und schnelle Montage
Kran-Hauptschalter in der Saule integriert

Inklusive elektrische Ausriistung (Kabelwagen und Kabel),
Hauptschalter, Gabelfahrwerk fiir Hubgerat und Befestigungs-
material flir Sdule

Hakenmal 2600 mm

Features

- Innovative acceptance of profile for optimal force of the

profiles and low deflection
Absolutly smooth rotating

4 different profiles for an optimal price performance and light
turning

Standard eepos chain hoists
Easy and quick installation
Main switch integrated in column

Including electrical equipment (cable trolleys and cables),
main switches, gab trolley for lifting equipment and installa-
tion material for columns

Hook path 2600 mm

Saulenschwenkkran
Column slewing jib crane

j\i‘éslfr?getrf”ge 2000mm | 2500mm | 3000mm | 3500mm | 4000 mm | 4500mm | 5000mm | 5500mm | 6000 mm
125 kg 0120046 0120047 0120048 0120049 0120050 0120051 | 0120052 | 0120053 | 0120054
160 kg 0120010 | 0120011 | 0120012 | 0120013 | 0120014 | 0120015 | 0120016 | 0120017 | 0120018
250 kg 0120019 | 0120020 | 0120021 | 0120022 | 0120023 | 0120024 | 0120025 | 0120026 0120027
320kg 0120028 | 0120029 | 0120030 | 0120031 | 0120032 | 0120033 | 0120034 | 0120035 | 0120036
500 kg 0120037 | 0120038 | 01200398 0120040 | 0120041 | 0120042 0120043 0120044 0120045
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Wandschwenkkran

Wall slewing jib crane

gy €eepos

il

cranes

eepos Kelpl4

Merkmale

Features

Innovative Profilaufnahmen fiir optimale Profilbelastung und .

geringste Durchbiegung

Absolut leicht drehender neuartiger

Schwenkmechanismus

Vier verschiedene Kranprofile fiir optimales Preis-Leistungs-
verhaltnis und geringste Bewegungskrafte

Standard eepos Kettenziige

Einfache und schnelle Montage

Inklusive elektrische Ausriistung (Kabelwagen und Kabel),
Hauptschalter und Gabelfahrwerk fiir Hubgerat

Hakenmal 2600 mm

Innovative acceptance of profile for optimal force of the

profiles and low deflection

Absolutly smooth rotating

4 different profiles for an optimal price performance and light

turning

standard eepos chain hoists

Easy and quick installation

Including electrical equipment (cable trolleys and cables),
main switches and gab trolley for lifting equipment

Hook path 2600 mm

Wandschwenkkran
Wall slewing jib crane

j}gtﬁ;{f“ge 2000mm | 2500mm | 3000mm | 3500mm | 4000 mm | 4500mm | 5000mm | 5500 mm | 6000 mm
125kg 0120210 | 0120211 | 0120212 | 0120213 0120214 | 0120215 | 0120216 | 0120217 | 0120218
160 kg 0120219 | 0120220 | 0120221 | 0120222 | 0120223 | 0120224 0120225 | 0120226 0120227
250 kg 0120228 | 0120229 | 0120230 | 0120231 | 0120232 | 0120233 | 0120234 | 0120235 | 0120236
320 kg 0120237 | 0120238 | 0120239 | 0120240 | 0120241 | 0120242 0120243 | 0120244 0120245
500 kg 0120246 | 0120247 | 0120248 | 0120249 | 0120250 | 0120251 | 0120252 | 0120253 | 0120254
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Sonderschwenkkran auf Anfrage*
Customized jib crane on request*

il

eepos

ranes

95 // E one

notice
A
A
[aa]
o I
= H I=zx
Maf Bezeichnung Anfragedaten
Dimension | Description Request data
T Tragfahigkeit [kg]
Load [kg]
A Ausladung [mm]
jiblength [mm]
B Gesamtbauhohe [mm]
Total construction height [mm]
H Hakenhdhe max [mm]
Hook length [mm]
p Abmalf3e Bodenplatte [mm]
Dimension bottom plate [mm]
U Unterkante Ausleger [mm]
Lower Edge Jib arm [mm]

* Preise und Lieferzeiten auf Anfrage. Lieferzeiten mit SondermaRen
konnen langer ausfallen. Kontaktieren Sie unseren Vertrieb.
* Prices and delivery times on request. Delivery times with customized

Dimensions may take longer. Contact our sales department.

eepos GmbH | Tel.: +49 2261 54637-0 |
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eepos standard sizes p. 80

info@eepos.de | www.eepos.de

>



Schwenkkran Standardmale:
Jib crane standard sizes*

eepos GmbH

| Tel:+49226154637-0 |

gy ee
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ranes

Tragffog:(;g[tgl]t [kg] 'T‘Ilés:::;;?[?n:}] A [mm] B[mm] U [mm] P [mm]
2.000 2.248 3.555 3.026 500
2.500 2.755 3.555 3.026 500
3.000 3.259 3.555 3.026 500
3.500 3.762 3.555 3.008 500
125 4.000 4.264 3.555 3.008 500
4.500 4.807 3.870 3.023 650
5.000 5312 3.870 3.023 650
5.500 5.816 3.870 3.040 650
6.000 6.269 3.870 3.040 650
2.000 2.248 3.555 3.026 500
2.500 2.755 3.555 3.026 500
3.000 3.259 3.555 3.026 500
3.500 3.793 3.870 3.023 500
160 4.000 4.301 3.870 3.023 650
4.500 4.807 3.870 3.023 650
5.000 5312 3.870 3.040 650
5.500 5.816 3.870 3.040 650
6.000 6.269 3.870 3.040 650
2.000 2.248 3.555 3.026 500
2.500 2.767 3.870 3.040 650
3.000 3.282 3.870 3.023 650
3.500 3.793 3.870 3.023 650
250 4.000 4.301 3.870 3.023 650
4.500 4.807 3.870 3.003 650
5.000 5312 3.870 3.003 650
5.500 4816 3.870 3.003 650
6.000 6.269 3.870 3.023 650
2.000 2.244 3.870 3.023 650
2.500 2.767 3.870 3.023 650
3.000 3.282 3.870 3.023 650
3.500 3.793 3.870 3.023 650
320 4.000 4.301 3.870 3.003 650
4.500 4.807 3.870 3.003 650
5.000 5312 3.870 3.003 650
5.500 5.815 4.280 3.043 800
6.000 6.272 4.280 3.043 800
2.000 2.244 3.870 3.023 650
2.500 2.767 3.870 3.023 650
3.000 3.282 3.870 3.023 650
3.500 3.755 4.280 3.023 800
500 4.000 4.276 4.280 3.023 800
4.500 4.792 4.280 3.023 800
5.000 5.304 4.280 3.023 800
5.500 5.815 4.280 3.023 800
6.000 6.272 4.280 3.023 800

info@eepos.de | www.eepos.de
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Profile ab S.100 > Fahrwerke S.105 >
Profile from p.100 Trolleys p.105

Zubehor ab S.106
Equipment from p.106

eepos

Anbindungen an andere Systeme ab S.113 >

Energie ab S.117
Energy from p.117 Connection to other systems from p.113
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Aluminium-Schienensystembaukasten.

Der eepos nano Systembaukasten aus Aluminium ist das
perfekte Schienensystem fiir den Last- oder Werkzeugtransport
bis 75kg. Das spezielle Design der eepos nano Profile bewirkt
zusammen mit dem eepos nano Fahrwerk einen in diesem
Lastbereich unuibertroffenen Leichtlauf.

Flir Arbeitspldtze.

Werden groBere Lasten, schwere Behélter und die zumeist
schweren Werkzeuge an das eepos nano Schienensystem
gehangt, kann sich der Arbeiter voll auf das Produkt und die
Aufgabenstellung konzentrieren. Das steigert Qualitdt und
Effizienz dauerhaft.

Erweiterbar.

Durch den modularen Aufbau kann das eepos nano System
jederzeit verandert oder ergdnzt werden. Das eepos nano
Zubehor und die Komponenten ermoglicht die Anbindung an
bestehende Systeme oder Anlagen und den Einsatz zusammen
mit dem eepos one Systembaukasten. Damit werden Investiti-
onen langfristig geschitzt.

<Gl €epos

Aluminium modular rail construction kit.

The eepos nano modular kit made of aluminum is the
perfect rail system for load or tool transport up to 75kg.
The special design of the eepos profiles in combination
with the eepos trolley, results in unbeatable

smooth running.

For work stations.

While hanging bigger loads, heavy containers or heavy tools
to the eepos nano rail system, the worker can concentrate fully
on the product or task. This increases quality and efficiency
permanently.

eepos Nylelle}

Flexible.

By using the modular set-up of eepos nano, you always are
able to modify or expand it. The eepos nano accessories and
components make an easy connection to existing systems
possible. This protects your investments for a long time.

ndar

Ergonomisch.

Ein ergonomische Schienensystem eepos nano erhélt die
Arbeitskraft und Motivation langfristig. So konnen Arbeits-
schritte standardisiert, Fehler vermieden und immer engere
Arbeitszyklen eingehalten werden. Gleichzeitig bleiben die
Mitarbeiter mit Fachkompetenz ein Leben lang erhalten.
Ergonomie bewirkt Qualitat.

Bis 75 kg.

Bei einer GroR3e von nur 89mm bewegt das eepos nano Fahrwerk
bis zu 75kg sicher und prazise. — und dazu bietet das eepos
nano-System die 4fache Sicherheit! Hinzu kommt, dass durch das
perfekte Zusammenspiel der Komponenten auch die Gerduschbe-
lastung deutlich vermindert wird. Typisch eepos eben.

eepos GmbH | Tel:+49226154637-0 |

Ergonomic.

The ergonomic rail system eepos nano maintains the work force
and motivation for a long time. By this you are able to standar-
dize work processes, avoid mistakes and keep more and more
shorter cycle times. At the same time, you keep workers with
professional competence for a life time. Ergonomic produces
quality.

Up to 75 kg.

With a size of only 89mm, the eepos nano trolley moves loads up
to 75kg in a save and precise way - and in addition, the eepos
nano system offers a 4-fold safety. Furthermore, the perfect
combination of all components decreases noise pollution clearly.
That’s eepos.

info@eepos.de | www.eepos.de
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Belastungsdiagramm nano

ranes

Load chart nano
100 +
Profitnano 80 Biegelinie:
. = 1/500
75 profile nano 80 bending line:
Profil nano 60
profile nano 60
50 1
5
hS
TCS
o
kY
3
2
T3
2
2
+38 Profilnano 40
S profile nano 40
15 =
Y
i)
T4
S
R
Aufhdngeabstand [m] Suspension distance [m]
0 } } } } —1 } {
1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5

Belastungsdiagramm eepos Profile nano 40/60/80 Load chart eepos nano profiles 40/60/80

Profil nano 40 Profil nano 60 Profil nano 80
Profile nano 40 Profile nano 60 Profile nano 80

St

N LS

Flachentragheitsmomente [ly] Moment of inertia [ly]

9,6 cm* 28,5 cm* 59,5 cm#
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Aluminium Profil nano 40 (max. 15 kg)

~aw €€p0s

Aluminium profile nano 40 (max. 15 kg)

16

151 Profil nano 40

14 profile nano 40

12

10
Biegelinie:
bending line:

— 1/500

(o)
Zuldssige Traglast [kg] Allowable load [kg]

2 £
S
Aufhdngeabstand [m] Suspension distance [m] =)
0
1,5 2 2,5 3 35 4 i
Belastungsdiagramm Profil nano 40 Load chart profile nano 40
Merkmale Features

« Traglasten bis zu 15 kg
« Hochste Tragfahigkeit bei minimaler Bauhéhe
« Extrem leicht mit ca. 1,40 kg/m

+ Das Nutensystem ist kompatibel mit den item-Konstruktions-
profilen 5“

« Seitliche Nuten zur Anbringung der Kranbriickenaufnahme
sowie zur Aufnahme verschiedener Komponenten

Working loads up to 15 kg

« Highest load capacity with minimum of overall height

« Extremely light with 1,40 kg/m

+ The groove system is compatible with ,item-construction

profiles 5

Lateral slots for mounting the girder suspension and to adapt
various components

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
1000 mm 1,40 k
Material EN AW 6063 T66 Aluminium, eloxiert 3937, 0200001 3.09 |g
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, anodised
2000 mm 2,80 kg
78.74in 0200002 6.17 Ib
Eigengewicht 1,4 kg/m 3000 420k
Weight 0.07 Ib/in mm “UKg
K 118.11in 0200003 9.26 b
R o 4000 mm 5,60 kg
Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 9,6 cmé/ 10,2 cmé 157.48 in 0200004 12.351b
Moment of inertia [ly/Iz] ! !
5000 mm 7,00 kg
196.85 in 0200005 15.43 b
Widerstandsmomente [Wy/Wz]
) 4,8cm3/5,1 cm? 6000 mm 8,40 k
Moment of resistance [Wy/Wz] , g
y 236.22in 0200006 18.521b

eepos GmbH | Tel:+49226154637-0 |
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Aluminium Profil nano 60 (max. 50 kg)

~aw €€p0s

Aluminium profile nano 60 (max. 50 kg)

55
301 Profil nano 60
450 O profile nano 60
3
401 ©
LY
Q Biegelinie
35 % ber?ding line 1/500
300 =
>
25 %‘
5
S
=) -
20 g T
[\
15 g
§ €
01 3 g
O
5
Aufhdngeabstand [m] Suspension distance [m] l
0
15 2 2,5 3 35 4 4,5 5 -
Belastungsdiagramm Profil nano 60 Load chart profile nano 60
Merkmale Features

« Traglasten bis zu 50 kg
« Hochste Tragfahigkeit bei minimaler Bauhdhe
- Extrem leicht mit ca. 1,90 kg/m

+ Das Nutensystem ist kompatibel mit den ,item-Konstruktions-
profilen 5

- Seitliche Nuten zur Anbringung der Kranbriickenaufnahme
sowie zur Aufnahme verschiedener Komponenten

Working loads up to 15 kg
Highest load capacity with minimum of overall height
Extremely light with 1,90 kg/m

The groove system is compatible with ,item-construction
profiles 5"

Lateral slots for mounting the girder suspension and to adapt
various components

Technische Daten Profillinge Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
1000 mm 1,90 ki
Material EN AW 6063 T66 Aluminium, eloxiert 30371in 0200007 419 |g
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, anodised
2000 mm 3,80 kg
78.74in 0200008 8.381b
Eigengewicht 1,9 kg/m 3000 570k
Weight 0.11 Ib/in mm /0 Kg
K 118.11in 0200009 12.57 Ib
4000 mm 7,60 kg
Flachentrag'helts‘momente [ly/1z] 285 cm*/ 13,6 cm® 157.48in 0200010 16.76 Ib
Moment of inertia [ly/Iz]
5000 mm 9,50 kg
196.85in 0200011 20.94 b
Widerstandsmomente [Wy/Wz]
) 9,1cm3/6,8 cm? 6000 mm 11,40 k
Moment of resistance [Wy/Wz] AU Kg
/ 236.22in 0200012 25.131b

101 // nano eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eeposde | www.eepos.de



Aluminium Profil nano 80 (max. 75 kg)

il

Aluminium Profile nano 80 (max. 75 kg)

[—80mMm ——»

110
100
)
90+ =
o
S
80+ 2
;g S Profil nano 80 Biegelinie /500
E profile nano 80 bending line
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=
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S
)
401 8
Q)
300
kS
20 3
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Aufhdngeabstand [m] Suspension distance [m]
0
1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 55
Belastungsdiagramm Profil nano 80 Load chart profile nano 80
Merkmale Features

Traglasten bis zu 75 kg
Hochste Tragfahigkeit bei minimaler Bauhdhe
Extrem leicht mit ca. 2,10 kg/m

Das Nutensystem ist kompatibel mit den ,item-Konstruktions-
profilen 5

Seitliche Nuten zur Anbringung der Kranbriickenaufnahme
sowie zur Aufnahme verschiedener Komponenten

« Working loads up to 75 kg

W €epos

ranes

Highest load capacity with minimum of overall height

Extremely light with 2,10 kg/m

The groove system is compatible with ,item-construction

profiles 5"

Lateral slots for mounting the girder suspension and to adapt
various components

Technische Daten Profillange Art.-Nr. Eigengewicht
Technical Data Profile length Item no. Weight
1000 mm 2,10 kg
Material EN AW 6063 T66 Aluminium, eloxiert 3937in 0200013 463 b
Material data EN AW 6063 T66 aluminium, anodised
2000 mm 4,20 kg
78.74in 0200014 9.26 b
Eigengewicht 2,10 kg/m 3000 630k
Weight 0.12 Ib/in mm U Kg
9 118.11in 0200015 13.891b
4000 mm 8,40 kg
Flachentragheitsmomente [ly/Iz] 505 cmé/ 16,2 cm 157.48in 0200016 18.52 b
Moment of inertia [ly/Iz] ’ ’
5000 mm 10,50 kg
196.85 in 0200017 23.151b
Widerstandsmomente [Wy/Wz]
) 149 cm3/8,1 cm3 6000 mm 12,60 k
Moment of resistance [Wy/Wz] LU Kg
y 236.22in 0200018 27.78 b

eepos GmbH | Tel:+49226154637-0 |
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Kurvensegment nano
Curved segment nano

M ECPO5

0200065

Merkmale

« Wir biegen fiir hren Anwendungsfall unsere Profile in indivi-
duellen Radien ab 750 mm.

- Kurvensegmente entsprechen den eepos-Profilen nano 40,
60 und 80.

« Kurvenprofile kdnnen nicht verstarkt werden.

Features

« We bend our profiles in individual layouts, starting from a
radius of 750 mm.

« Curved segments made of the eepos crane profiles nano 40,
60 and 80

« Curved profiles can not be reinforced.

Fur die Befestigung eines StoBverbinders (siehe S. 108) ist am Ende
eines Kurvensegments ein gerades Endstlick von 100 mm notwendig.

To connect the curve to next segments by joint plates (see page 108)
a straight piece of 100 mm is necessary on each end of the curve.

Geradende 100 mm %
\_r Straight end 3.94 in

_100

min. notwendige Aufhdngepunkte
min. required fixing points

103 // nano

Kurvensegment Art.-Nr. Radius* Eigengewicht
Curved segment Item no. Radius* Weight
Frofie o 0200085 TRT P
oo c2o00es T i
oo o200087 T T

* Méglicher Radius. Bitte kontaktieren Sie unseren Technischen Vertrieb
fur individuelle Radien ab 750 mm.

* Possible radius, Please contact our technical sales for individual radii
from 750 mm.
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Servicestation nano 80
High-Performance Service station nano 80

)
<
S
<
[
o
)
\))
0200085
Merkmale Features
- Bietet hochste Flexibilitat. « For highest flexibility.
« Zur einfachen Kontrolle und den Austausch eines Fahrwerks. « For simple maintenance or exchange of trolleys.
+ Beim Einsatz von mehreren Fahrwerken missen nicht alle - To save time, when you want to check a trolley in between of
Fahrwerke entfernt werden, um ein mittleres zu erreichen. other trolleys.
« Die maximale Belastung betragt 75 kg pro Fahrwerk. « Maximum load to put on service station is 75 kg per trolley.
- Die Servicestation muss unterhalb oder direkt neben einer « Service station must be mounted below or next to a
Aufhdangung montiert werden. Fiir anschlieBende Profile sind suspension. The mounting position for following profiles has
die Hinweise zu den Abstéanden der Aufhdnungen aus der to be taken into consideration regarding the eepos operating
Betriebsanleitung eepos-Kransysteme zu berticksichtigen. instructions.
Hochlast Servicestation Art.-Nr. Lange Hohe Breite Eigengewicht
High-Performance service station Item no. Length Height Width Weight
Profil nano 80 0200085 440 mm 80 mm 40+7,9 mm 1,34 kg
Profile nano 80 17.32in 3.14in 1.57+0.31in 2951b
440 40 7,30
b
® 0 O ® 0
2
@ 1] B
o]0 ¢ e o Ole |
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Fahrwerke nano
Trolleys nano

\

W €epos

ranes

0200031

0200084

Merkmale

Robust und leichtlaufend

Verklemmungsfreier Lauf

Gerduscharmer Lauf

Sehr geringe Losbrechkréfte

Mit Gummi-Endanschlag

Aufnahme von bis zu 75 kg abwarts gerichtete Lasten

Einsetzbar zur Profil- und Lastaufnahme

Features

Robust and smooth running

Jamming-free running

+ Silent running

- Very low breakaway forces

With rubber end stops
Intake of up to 75 kg in downward direction

Useable to connect profiles and loads

Typ Art.-Nr. Max. Traglast Eigengewicht
Type Item no. Max. load Weight
PA Gabelfahrwerk nano* 75 kg 0,06 kg
PA Gap trolley nano* 0200031 165.34 Ib 0.131b
AL Gabelfahrwerk nano* 75 kg 0,10 kg
AL Gap trolley nano* 0200084 165.34 Ib 0.221b

* Bauteile (wie z.B. starre und lange Bauteile), die ein nicht zuldssiges Drehmoment auf das Fahrwerk um die Fahrtrichtungsachse ausiiben, diirfen
keinesfalls starr an dem Fahrwerk befestigt werden. Hierbei muss eine pendelnde Aufnahme kundenseitig vorgesehen werden.

* Elements (like e.g. rigid and long elements), who exercise an invalid torque to the landing gear around the direction of travel axis, are under no
circumstances allowed to be fasten rigid at the landing gear. In this connection there has to be a commuting admission supplied by the customer.
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StolBverbinder nano
Joint set nano
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Merkmale Features
« Dient zum Verbinden zweier Kranprofile « For connection of two crane profiles
+ Stof3 muss immer in der Nahe einer Aufhdngung zur « Joint has to be placed near a suspension.
Oberkonstruktion platziert sein. : . :
P « Joint sets for profile sizes 40, 60, and 80 are fastened via the
« StoBverbinder fiir die Profilgréf3en nano 40, 60, 80 werden lateral slots and thus allow to create any length of crane
Uber das seitliche Nutensystem befestigt und erlauben auf runways.
diese Weise beliebig lange Kranbahnen zu erstellen.
Profilabschluss nano Art.-Nr. Eigengewicht
Profile end cover nano Item no. Weight
0,20 kg
nano 40 0200040 044 b
0,28 kg
nano 60 0200041 062 1b
0,36 kg
nano 80 0200042 079 Ib
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Profilaufnahme nano
Profile suspension nano

0200034
Merkmale Features
+ Zur Befestigung der nano Profile am nano Gabelfahrwerk « To connect the nano profile to the nano gap trolley
«+ Mit der Profilaufnahme nano kdnnen Zuglasten bis zu 75 kg « The nano profile suspension transfers up to 75 kg of tensil load.
Ubertragen werden. « The universal 2-piece design allows assemblies in 90° or 0°
« Universal 2-Teilung ermdglicht eine Montage ldngs sowie quer to the profile. In this way, for realizing telescopic girders, no
zum Profil. So lassen sich ohne weitere Bauteile Teleskopaus- further components are required.

zlige realisieren. : .
9 - Fastening to the lateral grooves for easy mounting.

« Befestigung an den seitlichen Nuten ermdglicht eine leichte
Montage.

1 2 3
Typ Art.-Nr. Max. Traglast Eigengewicht
Type Item no. Max. load Weight
Profilaufnahme nano 75kg 0,04 kg
Profile connector nano 0200034 165.34 b 0.091b
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Profilabschluss nano
Profile end cover
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0200022
Merkmale Features
- Alle eepos nano Profile missen mit einer Abschlusskappe » Each eepos profile has to be covered with an end cap in order
versehen werden, um das Eindringen von Verunreinigungen to avoid intrusion of dirt.
zu verhindern. .
- The end cap is screwed onto the profil .
- Die Abschlusskappe wird mit dem Profil verschraubt. ) . )
PP « The absorption of forces is possible. Thus, the end cap can be
« Die Aufnahme von Kréaften ist moglich. So ist die Abschluss- used as a permanent end stop .
kappe als fester Endanschlag einsetzbar.
Profilabschluss nano Art.-Nr. Abmessungen [B x H] Eigengewicht
Profile end cover nano Item no. Dimensions [W x H] Weight

40 x 40 mm 0,04 kg
nano 540 0200022 157x1.57in 0.091b
40 x 60 mm 0,06 kg
nano 560 0200023 157 x2.361in 0.131b
40 x 80 mm 0,07 kg
nano 5 80 0200024 157 x3.15in 0.151b
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Endanschlag verstellbar nano
End stop adjustable nano
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0200036
Merkmale Features
» Mit dem verstellbaren Endanschlag kann das Fahrwerk » The adjustable end stop can stop the trolley at each position
jederzeit an beliebigen Stellen innerhalb des Schienensystems within the rail system.
gestoppt werden. « Cable trolleys are able to pass through the adjustable end
- Kabelwagen fiir die Energiezufuhr unterfahren den Anschlag stop.
ngehindert. -
ungehind - To be mounted on the inside profile groove
+ Wird an der innenliegenden Profiln festi . .
ird an der innenliegenden Profilnut befestigt + Even by using the adustable end stop, the end cap is
« Auch wenn ein verstellbarer Anschlag eingebaut ist, muss am mandatory.
offenen Profilende immer eine nano Abschlusskappe montiert
sein.
Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Endanschlag verstellbar nano 0,03 kg
End stop adjustable nano 0200036 0.07 Ib
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Federzug Spring balancer

Merkmale

- Justierbare Feder fiir exaktes Einstellen geforderter Zugkréfte

+ Unkompliziertes Einstellen der Aufhdngehdhe jederzeit moglich

Features

« Adjustable spring for precise adjustment of required tensile forces

=

0012292

- Easy adjustment of the suspension height possible at any time

Gewichtsausgleicher Weight compensator

eepos Kpledale]

Merkmale
« Uberlastschutz durch Seilauszugsbegrenzung
- Stufenlose Traglastverstellung tiber Einstellschnecke
H Features

» Overload protection by cable extraction limitation

0012840

- Stepless load adjustment via adjusting screw

Positionierer Positioner

Merkmale

- Durch Einstellen der Zugfeder auf die Last ist ein exaktes Positionieren moglich

- SerienmaBig mit Sicherungsdehnkette als Absturzsicherung

Features
- By adjusting the tension spring to the load an exact positioning is possible
0012833 . _ .
- Standard with safety chain as a fall protection
Typ Art.-Nr. Tragfahigkeit Seilauzug Eigengewicht
Type Item no. Load Rope length Weight
0,5-2,0kg 0,75 kg
Federzug 0012292 1.1-441b 1.65 b
2.500 mm
Balancer 0012632 1,5-3,0kg 1,65kg
33-6.61b 3.641b
04-1,2kg 1,30 kg
0012840 09-261b 2.87 b
1,2-2,6 kg 1,40 kg
0012841 26- 5.71b 3.081b
Gewichtsausgleicher 2,6-38kg 1,50 kg
Weight compensator 0012842 57-841lb 1600 mm 3311lb
3,8-52kg 1,50 kg
0012843 8.4-114lb 3311b
52-6,5kg 1,50 kg
0012844 11.4-143 b 3311b
0,5-6,0kg 0,70 kg
Positionierer 0012833 1.1-13.21b 1.500 mm 1.54 1b
Positioner 0012834 2,0-7,0kg ’ 0,8 kg
44-1541b 1.76 Ib
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Pendelaufhdngung nano
Pendular mounting nano

il

eepos
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0200051

Merkmale

Zur Befestigung an I-Tragern

Hohe Flexibilitdt durch eingebaute Kugelgelenke und einen
Einstellbereich in der Hohe von 10 mm

Die Pendelaufhdngung ist nicht geeignet um aufwartsge-
richtete Krafte aufzunehmen. In diesem Fall sollte auf eine
Starraufhdngung ausgewichen werden.

Die Pendelaufhdngung wird zweigeteilt geliefert. Bei der
Montage ist darauf zu achten, dass die Schrauben gleichma-
Big in die Einstellmutter eingeschraubt und mit den Siche-
rungssplinten gesichert werden.

Zum Ausgleich der Hohendifferenz des Stahlbaus

Mit der Pendelaufhangung werden Flanschbreiten von
50 - 150 mm abgedeckt.

Features

- For fixing to I-beams

« High flexibility by installed pin ball bearings and an adjust-

ment range in the height of 10 mm

« The pendular mounting is not suitable to intake upward

forces. In this case a rigid mounting is necessary.

+ The suspension will be delivered in two parts. When assem-

bling, make sure that the screws are evenly screwed into the
adjusting nut and secured with safety pins .

- Levelling the vertical height differences of the steel building

« Covers the flange width from 50 to 150 mm.

Typ Art.-Nr. Max. Traglast Flanschbreiten Hoheneinstellung* Max.Neigung Eigengewicht
Type Item no. Max. load Flangewidth Height adjustment* Max. inclination Weight
Pendelaufhdngung nano 50-150 0200051 75 kg 50-150 mm 96 -106 mm g 1,17 kg
Pendular mounting nano 50-150 165.34 b 1.97-591in 3.78-4.17 mm 3.10 Ib

777// nano

* MaB von Unterkannte Stahlbau bis Oberkante eepos-Profil
* Measurement of lower edge to top edge eepos steel - profile
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Starraufhdngung nano
Rigid mounting nano
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0200045
Merkmale Features
+ Zur Befestigung an I-Trdgern » Forinstalling to I-beams
+ Zum Anbringen von Schienensystemen, bei denen es auf - For installations of crane systems in which loads must be
millimetergenaue Positionierung der Last ankommt oder positioned without tolerances or upward directed forces may
aufwartsgerichtete Kréfte occur
« Hohenverstellbar - Height adjustable
« Zum Ausgleich der Hohendifferenz des Stahlbaus - Levelling the vertical height differences of the steel building
- Mit der Starraufhdangung werden Flanschbreiten von » Covers the flange width from 50 to 150 mm
50 - 150 mm abgedeckt.
Typ Art.-Nr. Max. Traglast Flanschbreiten Hoheneinstellung* Eigengewicht
Type Item no. Max. load Flangewidth Height adjustment* Weight
Starraufhdnung nano 50-150 0200045 75 kg 50-150 mm 79 -89 mm 1,11kg
Rigid mounting nano 50-150 165.34 1b 1.97-591in 3.11-3.50in 3.10 Ib

* MalB von Unterkannte Stahlbau bis Oberkante eepos-Profil
* Measurement of lower edge to top edge eepos steel - profile
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Verbindung nanolig an Gelenk onell®
Connection nano to hinge one

Merkmale

Features

Mit der Verbindung Gelenk nano kann ein nano Profil an ein « With this suspension, a nano profile can be connected to an
eepos Gelenkfahrwerk angebunden werden.

eepos one hinge trolley.

Universal 2-Teilung ermdglicht eine Montage langs sowie quer - The universal 2-piece design allows assemblies in 90° or 0° to

zum Profil.

the profile .

Befestigungen an den seitlichen Nuten, sowie am Fahrwerks- - Lateral grooves fastening and trolley bolt for easy mounting

bolzen ermdglichen eine leichte Montage.

Aufnahme von Zuglasten bis max. 75 kg

Nur zur Befestigung an eepos Gelenkfahrwerken

- Intake of up to 75 kg of tensile loads.

« Only for mounting to eepos hinge trolleys

Typ Art.-Nr. Max. Traglast Eigengewicht
Type Item no. Max. load Weight
Verbindung Gelenk nano 75kg 0,09 kg
Connection hinge nano 0200059 165.34 b 0.201b
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Verbindung nanolla an Gabel one e
Connection nano to gap one

eepos Kpledale]

Merkmale Features
« Mit der Verbindung Gabel nano kann ein nano Profil an ein « With this suspension, a nano profile can be connected to an
eepos Gabelfahrwerk angebunden werden. eepos one gab trolley.

« Universal 2-Teilung ermdglicht eine Montage langs sowie quer - The universal 2-piece design allows assemblies in 90° or 0° to
zum Profil. the profile.

- Befestigungen an den seitlichen Nuten sowie am Fahrwerks- - Lateral grooves fastening and trolley bolt for easy mounting

bol 6glichen eine leichte Montage. .
o'zen ermoglichen eine leichte Montage « Intake of tensile loads up to 75 kg

» Aufnahme von Zuglasten bis max. 75 kg . Only for mounting to eepos gab trolleys

« Nur zur Befestigung an eepos Gabelfahrwerken

Typ Art.-Nr. Max. Traglast Eigengewicht
Type Item no. Max. load Weight
Verbindung Gabel nano 75kg 0,13 kg
Connection gap nano 0200058 165.341b 0.291b
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Haltewinkel C-Schienenhalter
Fixing bracket for c-rail holder
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0012888

Merkmale

- Zur Befestigung einer externen Medienfiihrung
« Zur Befestigung der nano-Schiene an einem eepos one Profil

« Verwendbar mit einer externen Schleifleitung oder einem
nano Profil

« Kompatibel mit allen eepos one Profilen

+ Um eine Kollision der externen Medienfiihrung mit einem
Kettenzug zu vermeiden, muss der gr. Halter fiir externe
Energiefiihrung (0012888) verwendet werden

Als Ersatz flir die herkdmmliche C-Schiene aus Stahl

Features

« For fastening external media supply

« For mounting nano-profiles to an eepos one profile

« Compatible with external energy supply or nano profiles

« Compatible with all of the eepos one profiles

- To avoid a collision between the external media supply and
a chain hoist the big fastener for external energy supply
(0012888) must be used

« As areplacement for conventional steel rail

Type Lange Art.-Nr. Eigengewicht
Type Length Item no. Weight
o casie
Haltewinkel C-Schienhalter O xemel '
Fixing bracket for c-rail holder 118 x 222 mm 0012558 0,29 kg
4.65x8.74in 0,64 1b
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Schienenhalter C-Schiene
Rail holder c-rail
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Merkmale Features
- Zur Befestigung der nano-Schiene an einem eepos one Profil « For mounting nano-profiles to an eepos one profile
« Als Ersatz fiir die herkémmliche C-Schiene aus Stahl « As areplacement for conventional steel rail
Type Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Profil S 0,36 kg
Profile S 0080007 0.791b
Profil M 0,41 kg
Profile M 0080008 0.90 Ib
Haltewinkel C-Schiene Profil L 0,47 kg
Fixing bracket for c-rail holder Profile L 0080009 1.04 b
Profil XL 0,54 kg
Profile XL 0080019 1.191b
Profil XXL 0,60 kg
Profile XXL 0080027 1321b
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Kabelwagen nano

Cable trolley nano
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0200068

0200072

0200070

Merkmale

- Die Mengen der einzusetzen Kabelwagen werden vom

Auslegungstool vorgegeben.

Features

configuration tool.

« The amount of the used cable trolleys is calculated by the

Kabelwagen nano Art.-Nr. Einsatzbereich Eigengewicht
Cable trolley nano Item no. Operational area Weight
Flachleitung Flachkabel 0,10 kg
flat cable 0200068 Flat cable 035 Ib
ose Slemm Druckluftschlauch, Rundkabel :
~ Compressed-air hose, round cable
Schlauch @ 17-25 mm 0200070 0,09 kg
hose @ 17-25 mm 0.371b
Schlauch @ 26-36 mm 0200071 Druckluftschlauch, Rundkabel, Vakuumschlauch 0,11 kg
hose nano @ 26-36 mm Compressed-air hose, round cable, Vacuum hose 0.46 Ib
mit Band bis @ 90 mm 0200072 Vakuumschlauch 0,21 kg
with belt up to @ 90 mm Vacuum hose 0.46 b
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Robuster Medienhalter
Strong media adapter

o
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0200091 S

«

Merkmale Features S
+ Zur Anbindung verschiedener Medien an einen Standard + For connecting different media to standard nano trolleys v

nano Fahrwagen

Robuster Kabelwagen nano
Robust cable trolley nano

0200092 0200094

Merkmale Features

« Energieversorgung tber Rund-, Flachleitung oder Schlauch - Easy and safe solution for energy supply

sicher und einfach méglich « The amount of the used cable trolleys is calculated by the

+ Anzahl der Kabelwagen ermittelt das eepos-Auslegungstool configuration tool.
Kabelwagen nano Art.-Nr. Max. Traglast Einsatzbereich Eigengewicht
Cable trolley nano Item no. Max. Load Operational area Weight
Robuster Medienhalter 0,02 kg
Strong media adapter 0200091 10kg 0.041b
Flachleitung Flachkabel 0,18 kg
flat cable 0200092 10kg Flat cable 0.391b
Schlauch @ 10-16 mm 0,15 kg
0200093
hose @ 10-16 mm Druckluftschlauch, Rundkabel 0.331b
Schlauch @ 17-25 mm Compressed-air hose, round cable 0,17 kg
hose @ 17-25 mm 0200094 0.371b
Schlauch @ 26-36 mm 0200095 Druckluftschlauch, Rundkabel, Vakuumschlauch 0,19 kg
hose nano @ 26-36 mm Compressed-air hose, round cable, Vacuum hose 0.46 b
mit Band bis @ 90 mm 0200096 Vakuumschlauch 0,16 kg
with belt up to @ 90 mm Vacuum hose 0.351b
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Endklemme nano
End fix nano
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0200075

0200079

0200077

Merkmale
« Zur Befestigung am Anfang des Profils

Features

« To fix cables to profile’s end

Endklemme nano Art.-Nr. Einsatzbereich Eigengewicht
End fix nano Item no. Operational area Weight
Flachleitung Flachkabel 0,16 kg
flat cable 0200075 Flat cable 0.66 Ib
saicno o 16mm s
Druckluftschlauch, Rundkabel )
Schlauch @ 17-25 mm 0200077 Compressed-air hose, round cable 0,15 kg
hose @ 17-25 mm 0.55 b
Schlauch @ 26-36 mm 0200078 Druckluftschlauch, Rundkabel, Vakuumschlauch 0,16 kg
hose @ 26-36 mm Compressed-air hose, round cable, Vacuum hose 0.66 Ib
mit Band bis @ 90 mm 0200079 Vakuumschlauch 0,13 kg
with belt up to @ 90 mm Vacuum hose 0.46 b
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Winkelanbindung nano Hal an Medienséule base I8
Angle connection nano to media coloumn base
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Merkmale Features
« Knotenbleche zur Anbindung von nano Profilen an eepos + Gusset plate fuir fastening nano profiles to eepos base
base Mediensdulen media columns
- Bei einem Hebelarm von 1.000 mm sind folgende + Atalever arm of 1,000 mm following downward loads are
abwartsgerichtete Lasten moglich: possible:
eepos base S Mediensaule: max. 50 kg eepos base media column S: max. 50 kg
eepos base M oder L Mediensaule: max. 75 kg eepos base media column M or L: max. 75 kg
Winkelanbindung nano Mediensaule Art.-Nr. Ausfiihrung Max. Traglast MaRBe Eigengewicht
Mounting angle media column Item no. Version Max. Load Dimensions Weight
0200108 links 0.05kg
0.391b
Mediensdule S 50 kg 0,05 kg
media column S 0200110 rechts 110,23 Ib 0.391b
X 0,11 kg
0200113 Set (links+rechts) !
100 x 50 mm 0391b
. 3.94x1.96in 0,06 kg
0200109 links 0331b
Mediensaule M/L 75kg 0,06 kg
media column M/L 0200111 rechts 165,35 Ib 0371b
. 0,12 kg
0200114 Set (links+rechts) 046 b

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de nano // 120



eepos Nalelgle}

Schwenkausleger nano
jib crane nano
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0200122

Merkmale

« eepos nano Profil als Wand- oder Profilschwenkausleger

« Profilschwenkausleger kann an eepos base Mediensaulen und
Aluminiumprofilen mit ltemnuten-Gro3e 8 angebunden werden

Features

- eepos nano profiles used as jib crane

« The nano jib crane can be mounted on walls or aluminium

profiles with itemgrooves size 8 like eepos base media columns

nano Profil Auslegerlange Art.-Nr. Max. Traglast Anbindung Eigengewicht
nano profile Jib length Item no. Max. load Connection Weight
1,24 kg
0200115 Profil !
1.000 mm 2.731b
39.37in 1,27 kg
0200116 Wand 2791b
40 10 kg 169k
0200117 Profil 07 X9
1.500 mm 3.731b
39.37in 1,71kg
0200118 Wand 3771b
2.000 mm 4,62 kg
78.74in 0200119 10.191b
60 2500 20kg 553k
.500 mm 53 Kg
39.37in 0200120 12.191b
3.000 mm 9,04 kg
118.11in 0200121 30 kg Wand 1093 Ib
3.500 mm 10,81 kg
80 39.37in 0200122 23.831b
4.000 40kg 12,15 k
.000 mm ,15kg
157.48 in 0200123 26.78 b
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— Notizen
Notice
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Die eepos base ist an Arbeitsplatzen, Fertigungsstrassen und
Montageinseln verbaut und herausragend in Nutzungskomfort
und Bedienungssicherheit.

Die eepos base Mediensaule wird in verschiedenen Varianten
angeboten und kann frei konfiguriert werden: Einzelsdule am
Boden verschraubt, von der Decke abgehdngt und mit einem
Schwenkausleger versehen oder Deckenhoch zur Zufiihrung

verschiedenster Medien und Materialien.

~d

eepos

cranes

The eepos base is installed at workplaces, production lines
and mounting islands and is outstanding in user comfort and
operational safety.

We offer the eepos base media column in various variants.
They are easily configurable: single column screwed to the
floor, suspended from the ceiling and equipped with a jib arm
or ceiling mounting to supply various medias and materials.

eepos base
ALLES DA.
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eepos

Mediensdiule S

Media column S

~awy €€pos

Merkmale

.

base S kann am Boden verschraubt, an die Decke gehangt

oder mit der Wand verbunden werden

Profillangen bis 3 Meter standardmaRig, weitere Langen

auf Anfrage

Kompakte AuBenmafRe von 130x130 mm

Features

Von auBlen verschraubte Moduleinsatze flir einfache Umrs-

tungen und Wartung

Abdeckprofile beliebig abnehmbar

Item kompatible Nuten GréRe 8 ermdglichen eigene Anbau-

ten innerhalb und auBerhalb der Saule base S

base S can be mounted on the ground or to the roof and can
be connected to the wall

Profile length up to 3 meters is standard, others on request
Compact Outside parameters of 130x130 mm

All module inserts can be screwed from the outside to assure
easy maintenance and changes

Cover plates are easy to remove

Item compatible grooves (size 8) inside and outside of base S
column for customized solutions

Bauhohe Saulenbreite Art.-Nr. Material Eigengewicht

Installation height Column width Item no. material Weight

1.000 mm 39.37 in 0150030 18,46 kg 40.69 Ib

1.500 mm 59.06 in 0150031 EN AW 6063 T66 25,21 kg 55.58 |b
Aluminium,

. 130x 130 mm eloxiert

2.000 mm 78.74 in 512%5.12in 0150032 EN AW 6063 T66 31,95 kg 70.44 |b
aluminium,

2.500 mm 98.43 in 0150033 anodised 38,69 kg 85.29 Ib

3.000 mm 118.11in 0150034 45,43 kg 100.15 Ib
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Mediensdiule M
Media column M
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Merkmale Features 9
« base M kann am Boden verschraubt, an die Decke gehdngt + base M can be mounted on the ground or to the roof and can
oder mit der Wand verbunden werden be connected to the wall
- Profilldngen bis 3 Meter standardmafig, weitere Ladngen - Profile length up to 3 meters is standard, others on request
auf Anfrage

« All module inserts and cover plates can be screwed from the
» Von auBlen verschraubte Moduleinsatze fiir einfache Umris- outside to assure easy maintenance and changes

tungen und Wartung - Item compatible grooves (size 8) inside and outside of base M

- Abdeckprofile beliebig abnehmbar column for customized solutions
- Item kompatible Nuten Gro3e 8 ermdglichen eigene Anbau- + eepos carbon jib crane can be installed on one side or both
ten innerhalb und auBerhalb der Séule base M sides (only with stronger column plate, see page 128)

- Einseitig oder beidseitig montierbarer eepos carbon-Schwenk-
kran bis 100 kg Tragfdhigkeit und 3 Meter Auslegerlange (nur

mit verstarkter Bodenplatte, siche Seite 128) Montagehinweise eepos carbon Kranausleger ab S.128 >

Installation instructions for carbon jib cranes see p.128

Bauhohe Saulenbreite Art.-Nr. Material Eigengewicht

Installation height Column width Item no. material Weight

1.000 mm 39,37 in 0150035 45,06 kg 151.98 |b

1.500 mm 59,06 in 0150036 EN AW 6063 T66 64,33kg 151.98 b
Aluminium,

. 190 x 190 mm eloxiert

2.000 mm 78,74 in 748 x 748 in 0150037 EN AW 6063 T66 83,61kg 151.98 b
aluminium,

2.500 mm 98,43 in 0150038 anodised 102,88 kg 151.98 Ib

3.000 mm 118,17in 0150039 122,15kg 151.98 Ib
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Mediensdiule L

Media column L

B {

 €epos

ranes

<+« 250 mm

|

<« 200mMmm ———p

l«———— 216 mm

]

fj

Merkmale

» base L kann am Boden verschraubt, an die Decke gehdngt

oder mit der Wand verbunden werden

Profillangen bis 3 Meter standardmaRig, weitere Langen

auf Anfrage

Von auBBen verschraubte Moduleinsatze und Abdeckprofile fir

einfache Umriistungen und Wartung

Item kompatible Nuten GroBe 8 ermdglichen eigene Anbau-

ten innerhalb und auBerhalb der Saule base L

Einseitig oder beidseitig montierbarer eepos carbon-Schwenk-

Features

+ base L can be mounted on the ground or to the roof and can

be connected to the wall

- Profile length up to 3 meters is standard, others on request

« All module inserts and cover plates can be screwed from the

outside to assure easy maintenance and changes

« Item compatible grooves (size 8) inside and outside of base L

column for customized solutions

+ eepos carbon jib crane can be installed on one side or both

kran bis 100 kg Tragfahigkeit und 3 Meter Auslegerlange (nur
mit verstarkter Bodenplatte, siehe Seite 128)

sides (only with stronger column plate, see page 128)

Bauhdhe Sdulenbreite Art.-Nr. Material Eigengewicht
Installation height Column width Item no. material Weight
1.000 mm 39.37 in 0150040 68,94 kg 151.98 Ib
1.500 mm 59.06 in 0150041 EN AW 6063 T66 89,13 kg 196.50 |b
Aluminium,
. 250 x 250 mm eloxiert
2.000 mm 78.74 in 0.84x9.84in 0150042 EN AW 6063 T66 127,32 kg 280.69 b
aluminium,
2.500 mm 98.43 in 0150043 anodised 156,52 kg 345.07 Ib
3.000 mm 118.11in 0150044 185,71 kg 409.42 |b
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Montagehinweis eepos carbon-Ausleger
Instructions eepos carbon jib crane

g |
on 100 K9
rbon
Bei den Mediensiulen base M und base L At the media colums base M and base L
kann ein eepos carbon Ausleger einseitig an eepos carbon jib crane can be
oder beidseitig montiert werden. installed on one side or both sides right

from the beginning or after installation.

Standardmagig ist der eepos carbon v
Schwenkausleger als Set mit der Ausleger- ~ The carbon jib crane is by default a set S
lange 2m, 2,5m oder 3m verfiigbar. Sonder- with an arm length of 2 meters, 2.5 or 3 3
langen sind auf Wunsch jederzeit méglich. meters. Customized lengths on request. §
Die Anbauwinkel fiir base M oder The jib crane mounting angles for base

base L Mediensdulen werden jeweils M or base L media columns are delivered

fiir ein- oder beidseitige Ausleger als as a set of 2 units.

Setausgeliefert. If one or two carbon jib cranes are

Bei der Montage eines Auslegers ist eine installed it is necessary to use a

verstirkte Bodenplatte (0150062 oder reinforced column plate. We suggest to

0150063) zu verwenden. Bei der Bestel- order already a reinforced column plate

lung der Medienséulen wird geraten eine with the first shipment, even when the jib

verstarkte Bodenplatte zu verwenden wenn  crane is added after installtion or later.
nachtrdglich Schwenkausleger installiert
werden sollen.

Typ Ausfiihrung Art.-Nr. Eigengewicht
Type Version Item no. Weight
2.000 mm 10,42 kg
87.7in 0130001 2297 1b
eepos carbon Ausleger 2.500 mm 12,07 kg
eepos carbon jib crane 98.4in 0130002 26.61 b
3.000 mm 13,72 kg
118.11in 0130003 30.251b
3,58 kg

base M 0150064 !
Anbauwinkel 7.891b
Mounting angle 5,67 kg
base L 0150065 12.50 Ib
base M 0150062 1104kg
Bodenplatte verstarkt 24.341b
Column plate reinforced 16,73 kg
base L 0150063 36.88 b
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Moduleinsatz Kranhauptschalter
Module insert crane main switch

0150010

Merkmale Features

« Trennende Schutzeinrichtung gemaf EU-Maschinenrichtlinie - Separating protection device acc. to EU-Machinery Directive

Moduleinsatz Typ Art.-Nr. Héhe Moduleinsatz Eigengewicht
module insert Type Item no. Height module insert Weight
Kranhauptschalter . 125 mm 0,60 kg
Main switch bis 20A / 600V / 3Ph 0150010 4.92in 1321b

Moduleinsatz Rahmen flir Sicherungsautomat
Module insert frame for circuit breaker

0150017 ) 0150018 0150019

Merkmale Features
« Rahmen mit transparentem Deckel fiir Standard Sicherungs- - Frame with transparent cover for standardized circuit breaker
automaten
Moduleinsatz Typ Art.-Nr. Hohe Moduleinsatz Eigengewicht
module insert Type Item no. Height module insert Weight
4TE 0150017 043 kg
.. 0.95 Ib
Rahmen fiir 125 mm 0,79k
Sicherungsautomat 6TE 0150018 292i 1’ 74 ”g)
Frame for circuit breaker ~Z21n 0-70k
d g
12TE 0150019 154 b

129 //E base eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eeposde | www.eepos.de



<l €epos

—— ranes

Moduleinsatz Industriesteckdose
Module insert Industrial socket

0150013

0150014 0150015
Merkmale Features
« Industriesteckdose mit Schutzleiter - Safety socket (outlet) for industrial applications
Moduleinsatz Typ Art-Nr. Hohe Moduleinsatz Eigengewicht
module insert Type Item no. Height module insert Weight
0,35 kg v
230V, 16A 0150013 077 1b B
Industriesteckdose 125 mm 0,54 kg “
Industrial socket 400V, 16A 0150014 4.92in 1.191b 2
0,65 kg o
400V, 32A 0150015 143 b
Moduleinsatz Harting Stecker
Module insert harting connection
0150011 0150012
Merkmale Features
« Robuster Industriesteckverbinder flr industrielle « Robust industrial connector for industrial applications
Anwendungen
Moduleinsatz Typ Art-Nr. Hohe Moduleinsatz Eigengewicht
module insert Type Item no. Height module insert Weight
HAN 3A, 230/400V, 16A 0150011 %’3896%
Harting Stecker 125 mm ’
Harting connector 4.92in 042 k
HAN 6B, 500V/16A 0150012 6 03 Ig
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Moduleinsatz Druckluft
Module insert compressed air

0150020 0150021

Merkmale Features
+ Kupplung und Ventil geeignet fir Druckluftqualitat n.ISO 8573-1 - Coupling and valve can be used acc. to ISO 8573-1

Moduleinsatz Typ Art-Nr. Hohe Moduleinsatz Eigengewicht
module insert Type Item no. Height module insert Weight
Compressed i coupln 0150020 Y
P piing 125 mm '
Absperrventil Druckluft 0150021 4.9210n 0,72 kg
Blocking valve 1.58 1b
Moduleinsatz Ethernet
Module insert ethernet
0150016
Merkmale Features
- Einbausteckdose mit IDC-Schneidklemmen-Technik « Build in socket with IDC-cutting clamp design on input side
zugangsseitig, 2x RJ45 Cat.6 Modul abgangsseitig and 2x RJ45 Cat.6 connectors on output side

Moduleinsatz Typ Art-Nr. Héhe Moduleinsatz Eigengewicht
module insert Type Item no. Height module insert Weight
Ethernet 125 mm 0,43 kg
Ethernet 2fach 0150016 492in 095 Ib
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Anfrageformular Fax: +49 2261 54637129
Request form Mail: info@eepos.de
Bauhohe Sdulenbreite Art.-Nr. Saule 1 Saule 2 Saule 3 Saule 4
Installation height Column width Item no. Column 1 Column2 Column3 Column4
1.000 mm 39,37 in 0150030
1.500 mm 59,06 in 0150031
2000mm7874in | Somm 0150032
S 5.12in
2.500 mm 98,43 in 0150033
3.000 mm 118,11in 0150034
SondermalB Customized length:
1.000 mm 39,37 in 0150035
1.500 mm 59,06 in 0150036
2000mm7874in | o0mm 0150037
M 7.48in
92 2.500 mm 98,43 in 0150038
3
§ S 3.000 mm 118,11in 0150039
2
& '-:-5 Sondermal} Customized length:
=
= 1.000 mm 39,37 in 0150040
1.500 mm 59,06 in 0150041 3
250 mm S
2.000 mm 78,74 in . 0150042
L 9.84in 3
2.500 mm 98,43 in 0150043 %
3.000 mm 118, 11in 0150044 ¢
Sondermal} Customized length:
Art.-Nr. vorne | hinten | vorne | hinten | vorne | hinten | vorne | hinten
ltemno. | front back front back front | back front back
Kranhauptschalter Crane main switch 0150010
Harting Stecker 3A, 400V, 16A 0150011
Harting plug 6B, 500V, 16A 0150012
230V 0150013
oL Industriesteckdose
" g Industrial socket 400V, 16A 0150014
f= 400V, 32A 0150015
Qo
1§ § Ethernet 2-fach Ethernet 2-fold 0150016
== Rahmen fiir 4TE 0150017
Sicherungsautomat 6TE 0150018
Frame for
circuit breaker 12TE 0150019
Druckluft Compressed air 0150020
Absperrventil Druckluft Shutoff valve compressed airl 0150021
Set 2.000 mm 78.7 in 0130001
eepos carbon- Set 2.500 mm 98.4 in 0130002
Kranausleger*® )
eepos carbon Set 3.000 mm 118.1 in 0130003
jib crane* M Anbauwinkel 0150064
L Mounting angle 0150065
Fir eine spatere Nachriistung des Schwenkauslegers wird dazu geraten,
@ die starkere Bodenplatte (0150062 oder 0150063) direkt mit zu bestellen.
For retrofitting of the jib arm, we advise to order the stronger column plate (0150062 or 0150063) at the same time.
Nachrustset fir
Mediensdule M Bodenplatte verstarkt 0150062
Retroﬁttllng set L Column plate reinforced 0150063
for media column
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Belastungsdiagramm eepos carbon Profil Load chart eepos carbon profile

carbon

Die neue Leichtigkeit fiir Schwenkkrane

Das innovative eepos carbon Profil bietet eine Gewichtsreduzie-
rung um ca. 50% gegeniiber markttiblichen Aluminium Kransys-
temen. Mit dem eepos carbon Kranprofil tritt das Eigengewicht

des Krans in den Hintergrund.

Bei der Entwicklung aller Komponenten wurde der Schwer-
punkt auf groBtmaogliche Gewichtseinsparung bei gleichzeitig
maximaler Belastbarkeit und Stabilitdt gelegt. Das Ergebnis ist
ein extrem leichter Schwenkkran fiir Lasten bis 100 kg.

eepos carbon - Ergonomie in einer neuen Dimension.

eepos GmbH

| Tel:+49226154637-0 |

info@eepos.de | www.eepos.de

The new lightweight for jib cranes

The innovative eepos carbon profile provides a net weight
reduction of approx. 50% compared to standard aluminium
crane systems on the market. With the use of the eepos carbon
profile the weight of the crane systems becomes negligible.

During the developement process eepos placed great emphasis
on weight reduction while at the same time achieving maximum
durability and stability. The result is an extrem light weight jib
crane for loads up to 100 kg.

eepos carbon - ergonomics in a new dimension.

carbon E// 134
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carbon Schwenkkran
carbon slewing jib crane
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Merkmale

Ultraleichter Ausleger fiir Wand und Saule mit einem Gesamt-
gewicht inklusive Fahrwerk von 14kg bei 3m Auslegerlange

Auslieferung vormontiert, so dass er vor Ort Gber wenige
Steckverbindungen einfach und schnell aufgebaut wird

Feinjustierung der Abspannung durch Anziehen der Zylinder-
schraube an der Endkappe

Verklemmungsfreier Leichtlauf durch die 8 Rollen des eepos
carbon Fahrwagen

Absolut leicht drehender neuartiger Schwenkmechanismus

Features

Ultra-light boom for walls and columns with an overall weight
including trolley of 14kg at 3m jib arm

Jib crane kit is delivered pre-assembled and can be quickly
and easily installed on site because of a few connections

Final adjusting of the boom is realised by tightening the long
screw at the end cap

Smooth running without blocking due to 8 rolls of ultralight
eepos trolley made of fiberglass reinforced plastic

Absolutely easy-to-rotate, innovative swivel mechanism

Bausatzhohe H

Carbon Schwenkkran Art.-Nr. Tragfahigkeit Auslegerlange L . Eigengewicht
- . . construction Set .
Carbon jib crane Item no. Load Capacity Jib length L . Weight
height H

2000 mm 522 mm 10,40 kg

SK Set 2000 0130001 787 in 206in 2290 Ib
100 kg 2500 mm 622 mm 12,90 kg

SKSet 2500 0130002 2201b 98,4 in 245in 28,40 Ib
3000 mm 722 mm 13,70 kg

SKSet 3000 0130003 118,1in 284in 30201b
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Anbindung Schwenkkran carbon & an Mediensciule base I8
Connector jib crane carbon to media column base

. o
¢ o

0150064, 0150065

Wandkonsole Schwenkkran carbon
Wall console jib crane carbon

Trdgerkonsole Schwenkkran carbon
Beam console jib crane carbon

: 0130097

0130097

Typ Art.-Nr. Flanschbreiten Eigengewicht
type Item no. Flangewidth Weight
e | sk
er:)zi:mlg l;ilgtl): s;:alge L 0150065 ) 15é§57() Iig
Set Wandkonsole 0130097 151’2406%

0130084 157591 a0
Set Tragerkonsole 0130095 155;);23%21':‘ 124665 Iig

01309 S22 2068
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Energieversorgung carbon
Energy supply carbon

POS

o ¥ 3

0130122

o]

)

+

0130126

0130124

Merkmale

- Energiesets als komplette Losung fir die Energieversorgung
Uber die Medien: Flachleitung, Rundleitung, Schlauch oder

Druckluftleitung

- Passend fiir Schwenkkran eepos carbon oder eepos one (mit

Features

cable, round cable, hose or compressed air hose

» Complete solution for energy supply using the media: flat

- Suitbable for slewing jib cranes eepos carbon or eepos one

Aluminiumprofil XS-L) bis 3m Auslegerlange

(made of aluminium profil XS-L) up to 3m jib arm

Energieset Bestehend aus Art.-Nr. Eigengewicht
Energy set consisting of Iltem no. Weight
1x Endklemme, 2x Kabelwagen, 1x Mitnehmer
Flachkabel 4m Flachkabel Harting Stecker 3A einseitig 0130122 2,20 kg
Flat cable 1x end fix, 2 cable trolleys, 1x towing arm 4.851lb
4m flat cable Harting plug 3A one-sided

@ 10-16 mm 0130123
1x Endklemme, 3x Kabelwagen, 1x Mitnehmer
Schlauch @ 17-25 mm 1x end fix, 2 cable trolleys, 1x towing arm 0130124 250kg
Hose 5.511b
@ 26-36 mm 0130125
Band 1x Endklemme, 3x Kabelwagen, 1x Mitnehmer 0130126 2,40 kg
Strap 1x end fix, 2 cable trolleys, 1x towing arm 5.291lb

137 // E carbon

eepos GmbH | Tel.: +49 2261 54637-0 |

info@eepos.de | www.eepos.de



Sdulenschwenkkran mit Elektrik

<Gl €epos

Column slewing jib crane with electric set

1200

Merkmale

- Kompletter und fertig verdrahteter Schwenkkran bestehend
aus Aluminium Mediensdule base M mit Schwenkausleger
eepos carbon

- Auslieferung erfolgt vormontiert (inkl. Befestigungsset) fir
einfache und schnelle Montage vor Ort

+ Kran-Hauptschalter in der Sdule integriert

« Inklusive elektrische Ausrlistung
(Kabelwagen und Kabel, Hauptschalter und Gabelfahrwerk;
Industriesteckverbinder 16A/400V)

Features

« Complete and fully wired slewing jib crane with an aluminium

media column base M and a jib crane eepos carbon

« Crane is delivered preassembled (incl. set for mounting on the

ground) for easy and fast installation on site

+ Crane main switch integrated in the column

+ Includes electric equipment

(Cable trolley and cable, main switch and gab trolley,
indusstrial electrical connecor 16A/400V)

Typ Auslegerhéhe Auslegerlange L Gesamthohe H Max. Traglast Art.-Nr. Eigengewicht
Type jib arm height jibarm length L Total height max. load Item no. Weight
2.000 mm 3.450 mm 107,00 kg
784in 135.83in 0130127 235.891b
Carbon Saulenschwenkkran
mit Elektrik 3.000 mm 2.500 mm 3.550 mm 111 kg
carbon column slewing jib 118.111in 98.42in 139.76in 100kg 0130128 24471 b
crane with electric
3.000 mm 3.650 mm 115kg
118.11in 143.70in 0130129 253.53 b
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Der Baukasten fur Aluminium Hubachsen

The modular construction kit for lifting axes

Stark.

Der Hubachsen Systembaukasten fiir den Last- oder Werkzeug-
transport von exzentrischen Lasten, bei denen Momente bis
2.500 Nm auftreten kdnnen. move S ist die kompakte Hubachse
bis 250 kg Traglast und 400Nm Drehmomentaufnahme.

move L - die zwei- oder dreistufige Hubachse bis 500 kg Traglast
und 2.500 Nm Drehmomentaufnahme.

Prazise.

Die eepos move Hubachsen sind hochbelastbar, leichtlaufend
und auch bei auBermittigen Lasten spielfrei und wartungsarm.
Sie werden milimetergenau gefertigt und auf Kundenwunsch
komplett vormontiert inklusive Hubmotor oder pneumatischer
Steuerung ausgeliefert.

Erfolgreich.

Die eepos move Hubachsen werden weltweit im Maschinenbau
und der Automobilindustrie vielfdltig eingesetzt, denn mit Hilfe
des authorisierten eepos Konfigurationstools werden alle Kréfte
und Belastungen ermittelt, um die optimale Hubachse fiir die
jeweilige Anwendung zu konfigurieren.

eepos GmbH | Tel.:+49226154637-0 | info@eepos.de | www.eepos.de

Powerful.

The modular system for lifting axis is designed for handling
equipment and devices with off-centered loads. The lifting axis
is able to handle torque up to 2,500 Nm. move S - the compact
lifting axis for loads up to 250 kg and 400 Nm torque. move L -
the lifting axis with 2 or 3 segments for loads up to 500 kg and
2,500 Nm torque.

Precise.

The eepos move lifting axes are highly resilient and easy running
even with off-center loads. They have no backlash gear and are
low on maintenance. The manufacturing is fully customized: the
lifting axes are designed in milimeter steps and are fully wired
including hoist or pneumatic control on request.

ve

Successful.

Since years eepos move lifting axes are shipped worldwide and
are installed in applications of machinery and automotive indus-
tries. The best solution for the customer application is designed
with the authorized eepos configuration tool in which all forces
and loads on each component are calculated.

move ﬁ // 140
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Merkmale

« Modulares Baukastendesign mit kompakten AuBenmafen
von 130x130 mm beim duBeren Teleskopsegment T13

» Hohlkammerdesign fiir optimale Balance zwischen Gewicht,
Steifigkeit und Stabilitat

« Schnelle Vormontage und Montage mdoglich durch standarti-
sierte Bauteile wie extrudierte Profile, Lagereinheiten, etc.

« Ausflihrung mit Federbalancer, elektrischem Kettenzug oder
pneumatischer Steuerung gemaf Kundenvorgaben

« Die move S Hubachse ist je nach Anwendungsfall mit
Drehmomentenkreuz oder/und Drehmomentenstiitze oder
Katzrahmen auszustatten. Insbesodere bei Schraubanwen-
dung oder dhnlichen Fallen bei denen Torisonsmomente
auftreten.

< Drehmomentenkreuz /- stiitze S.47

Torque cross /- arm p.47

Features

+ Modular construction kit design with compact outer dimen-

sions of 130x130 mm for the outer telescopic segment T13

Hollow chamber design for optimum balance between
weight, stiffness and stability

Quick pre-assembly and assembly possible due to standardi-
zed components such as extruded profiles, bearing units, etc.

+ Version with spring balancer, electric chain hoist or pneumatic

control according to customer specifications

Depending on the application, the move S lifting axis has to
be equipped with torque crosses and / or torque arm or trolley
frames. Especially for screw applications or similar cases where
torison moments occur.

BaugroBe move S
Type

Max. Tragfahigkeit 250kg
max. load

Max. auf3ermittige Last 400Nm
max. off-center load

Max. Tors!on um Z-Achse 600 Nm
max. torsion to Z-axis

Segmente T13/09
segments

Antrieb elektrisch
drive electrical

141 7/ m move
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Teleskopsegmente move S
Telescope segment move S

<«— 130mm —p

T09 T11

Merkmale Merkmale

+ Durch das intelligente Design des Hohlkammperprofils + Beiden kompakten AuBenmafen von 130x125mm kann das
konnen bei grade mal 84 mm Aufenmall Drehmomente bis Teleskopsegment T13 maximal 400Nm auf3ermittige Last
zu 400 Nm aufgenommen werden. 2 auf3enliegende Itemnu- aufnehmen. Der optionale seitliche Federbalancer wird auf das
ten ermdglichen weitere Anbauten. Werkzeug optimal eingestellt.

Features Features

« The intelligent design of the hollow chamber profile allows + The telescope segment T13 with its external dimensions of
torques of up to 400Nm. 2 outer Item grooves at the small 130x125mm can accommodate 400 Nm with off-centered loads.
profile of just 84mm allow assembling of additional devices. An optional lateral spring balancer can be fitted optimally to the

tool or handling device.

Belastungsdiagramm move S

Load chart move S
g
Hinweis g
140 Nebenstehendes Diagramm zeigt nur 08)_
beispielhaft ein Lastprofil der Hubachse v
120 move S.
Die genauen Werte fiir eine Anwendung
100 und das daraus resultierende Lastprofil sind
. Uiber das authorisierte eepos Auslegungs-
80 scf tool zu ermitteln.
3
60 1 © N
= ote
40 _g
%' The load chart shows a load profile of the
—]
20 Abstand Lastaufnahmepunkt zur Mitte Hubachse [mm] lifting axis move $ only as an example
distance lifting point to the middle of lifting axis [mm] The exact values for an application and the
0 0 260 460 660 300 1000 resultirrg load profile ére determined by the
authorized eepos design tool.
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Katzrahmen move S
Travelling trolley frame move S

0120586

Merkmale Features

« Der Katzrahmen wird durch eepos nano Profile versteift « XXX

« Der Einsatz wird fiir Schraubanwendungen empfohlen.

BaugroBe Katzrahmen Teleskopsegmente Art.-Nr. Eigengewicht
Type trolley frame Telescope segments Item no. Weight

18,20 kg
move S 13 0120586 40.121b

- \1“
. Konfiguration Configuration ‘\\ﬂ
| Kundenspezifisiche Auslegung ”\ Customized designs \‘
Mit dem eepos Hubachsen-Tool kénnen kundenspezifische All customer-specific requests can be ﬁgured out accurately to ==
Anforderungen millimetergenau berechnet werden. > the millimeter using the eepos lifting axis calculation tool. Just
Mit wenigen Klicks werden die exakten MaR3e, Kréfte und a few clicks and you'll get the right numbers in regards to your

Gewichte der eepos Hubachsen und Einbausituation ermittelt ~ needs for dimensions, forces and loads, assembly situations and
| und Preise kalkuliert. Sprechen Sie dazu unseren Technischen _. pricing of the eepos lifting axis. In order to do so, please get in
Vertrieb an. : &% touch with our technical sales people.

=i | B

Ihr direkter Kontakt zu uns:
Your direct contact to us:

|

- +49 2261 54637-190
vertrieb@eepos.de

L 00005 1 e

=apaE

ey

ARG
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eepos Ul

move L - zweifach
move L - double

~aw €€p0s

Merkmale

+ Modulares Baukastendesign mit kompakten AuBenmalen
von 250x250 mm beim duBeren Teleskopsegment T25

- Hohlkammerdesign fiir optimale Balance zwischen Gewicht,
Steifigkeit und Stabilitat

« Schnelle Vormontage und Montage maoglich durch standarti-
sierte Bauteile wie extrodierte Profile, Lagereinheiten, etc.

«+ Ausfiihrung mit Federbalancer, elektrischem Kettenzug oder
pneumatischer Steuerung gemaf Kundenvorgaben

- Die move L Hubachse ist je nach Anwendungsfall mit Drehmo-
mentenkreuz oder/und Drehmomentenstiitze oder Katzrah-
men auszustatten. Insbesodere bei Schraubanwendung oder
dhnlichen Féllen bei denen Torisonsmomente auftreten.

Features

« Modular construction kit design with compact outer dimen-
sions of 250x250 mm for the outer telescopic segment T25

Hollow chamber design for optimum balance between
weight, stiffness and stability

+ Quick pre-assembly and assembly possible due to standardi-
zed components such as extruded profiles, bearing units, etc.

Version with spring balancer, electric chain hoist or pneumatic
control according to customer specifications

- Depending on the application, the move L lifting axis has to
be equipped with torque crosses and / or torque arm or trolley
frames. Especially for screw applications or similar cases where
torison moments occur.

BaugroBe
Type

move L - zweifach
move L - double

Max. Tragfahigkeit
max. load

500kg / pneumatisch: 250kg
500kg / pneumatic: 250kg

Max. aulBermittige Last

max. off-center load 2:500Nm
Max. Tors!on um Z—Achse 1,000 Nm
max. torsion to Z-axis

Segmente T25/19/11
segments

Antrieb elektrisch
drive electrical
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Teleskopsegmente move L
Telescope segments move L

T11

T19

<+«— 250mm —»

250 mm 4>‘

125

Merkmale

« Das Hohlkammerprofil mit den
AuBlenmallen 110x130mm wird fiir das
Segment T11 mit geharteten Laufschie-
nen ausgefihrt. Die Flachentragheits-
momente ly = 780cm4 und |z = 600cm4

und ermdglichen max. 1.000Nm Torsion.

Features

« The eepos hollow chamber profile
with external dimensions of 10x130mm
is designed with hardended rails to
fit segment T11. The area moments of
inertia are ly = 780cm4 and Iz = 600cm4
and allow a maximum 1,000Nm torsion.

Merkmale

- Mit seinen 4 auBBenliegenden Item-
nuten weist das Segment T19 Fldchen-
tragheitsmomente mit ly = 2.980cm*
und Iz = 2.050cm* auf und wird fiir den
Einsatz von 2-stufigen Hubachsen bei
Schraubanwendungen empfohlen.

Features

« The middle segment T19 with
4 external Itemgrooves has area
moments of inertia of ly = 2.980cm4
and Iz =2.050cm4. It is recommended
for the use of 2-step lifting axes at
torque applications.

Belastungsdiagramm move L Load chart move L
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Merkmale

- Das Segment T25 verfligt tiber Flachen-
trdgheitsmomente ly = 8.300cm4und
Iz=7.090cm4 und bietet 4 aullen-
liegende Itemnuten. Hieran kdnnen
Energie- und Signalzuftihrung fir z.B.
Handhabungsgeréte befestigt werden.

Features

+ The segment T25 has area moments
of inertia ly = 8.300cm4 and
Iz =7.090cm4 and provides 4 external
Itemgrooves as well. Power and signal
supply for handling devices can be
attached there.

Hinweis

eepos Nl

Nebenstehendes Diagramm zeigt nur bei-
spielhaft ein Lastprofil der Hubachse move L.
Die genauen Werte fiir eine Anwendung und
das daraus resultierende Lastprofil sind tGiber
das authorisierte eepos Auslegungstool zu
ermitteln.

Note
The load chart shows a load profile of the
lifting axis move L only as an example

The exact values for an application and the
resulting load profile are determined by the
authorized eepos design tool.
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move L - einfach |
move L - simple |
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Merkmale

« Modulares Baukastendesign mit kompakten AuBenmallen

von 190x190 mm beim duBeren Teleskopsegment T19

» Hohlkammerdesign fiir optimale Balance zwischen Gewicht,

Steifigkeit und Stabilitat

« Schnelle Vormontage und Montage maoglich durch standarti-

sierte Bauteile wie extrodierte Profile, Lagereinheiten, etc.

«+ Ausfiihrung mit Federbalancer, elektrischem Kettenzug oder

pneumatischer Steuerung gemaf Kundenvorgaben

- Die move L Hubachse ist je nach Anwendungsfall mit Drehmo-

mentenkreuz oder/und Drehmomentenstiitze oder Katzrah-
men auszustatten. Insbesodere bei Schraubanwendung oder
dhnlichen Fallen bei denen Torisonsmomente auftreten.

Features

« Modular construction kit design with compact outer dim-

ensions of 190x190 mm for the outer telescopic segment T19

Hollow chamber design for optimum balance between
weight, stiffness and stability

+ Quick pre-assembly and assembly possible due to standardi-

zed components such as extruded profiles, bearing units, etc.

Version with spring balancer, electric chain hoist or pneumatic
control according to customer specifications

- Depending on the application, the move L lifting axis has to

be equipped with torque crosses and / or torque arm or trolley
frames. Especially for screw applications or similar cases where
torison moments occur.

BaugroBe
Type

move L - einfach |
move L - simple |

Max. Tragfahigkeit
max. load

500kg / pneumatisch: 250kg
500kg / pneumatic: 250kg

Max. aulBermittige Last

max. off-center load 2:500Nm

Max. Tors!on um Z—Achse 1,000 Nm

max. torsion to Z-axis

Segmente T19/11

segments

Antrieb elektrisch/pneumatisch
drive electrical/pneumatic
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move L - einfach I
move L - simple |
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-,

Merkmale

+ Modulares Baukastendesign mit kompakten AuBenmalen
von 250x250 mm beim duBeren Teleskopsegment T25

- Hohlkammerdesign fiir optimale Balance zwischen Gewicht,
Steifigkeit und Stabilitat

« Schnelle Vormontage und Montage maoglich durch standarti-
sierte Bauteile wie extrodierte Profile, Lagereinheiten, etc.

«+ Ausfiihrung mit Federbalancer, elektrischem Kettenzug oder
pneumatischer Steuerung gemaf Kundenvorgaben

- Die move L Hubachse ist je nach Anwendungsfall mit Drehmo-
mentenkreuz oder/und Drehmomentenstiitze oder Katzrah-
men auszustatten. Insbesodere bei Schraubanwendung oder
dhnlichen Féllen bei denen Torisonsmomente auftreten.

Features

« Modular construction kit design with compact outer dim-
ensions of 250x250 mm for the outer telescopic segment T25

+ Hollow chamber design for optimum balance between
weight, stiffness and stability

+ Quick pre-assembly and assembly possible due to standardi-
zed components such as extruded profiles, bearing units, etc.

- Version with spring balancer, electric chain hoist or pneumatic
control according to customer specifications

« Depending on the application, the move L lifting axis has to
be equipped with torque crosses and / or torque arm or trolley
frames. Especially for screw applications or similar cases where
torison moments occur.

BaugroBe
Type

move L - einfach Il
move L - simple Il

Max. Tragfahigkeit
max. load

500kg / pneumatisch: 250kg
500kg / pneumatic: 250kg

Max. auf3ermittige Last

max. off-center load 2:500Nm
Max. Tors!on um Z—Achse 1.400 Nm
max. torsion to Z-axis

Segmente T25/19
segments

Antrieb elektrisch
drive electrical
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Katzrahmen move L
travelling trolley frame move L

0120545

Merkmale Features

+ Der Katzrahmen hat ein Spurmaf3 von 600 - 1.200mm + The trolley has a gauge of 600 - 1,200mm

- die Aufhdngehdhe kann stufenlos angepasst werden « The suspension height can be adjusted infinitely
BaugroBe Katzrahmen Teleskopsegmente Art.-Nr. Eigengewicht
Type trolley frame Telescope segments Item no. Weight
move L zweifach + einfach Il 75,23 kg
move L double + simple Il 25 0120545 165.85 b
move L einfach | 84,45 kg
move L simple | 9 0120667 186,18 Ib

Anbausatz Kettenzug move L
Installation kit chain hoist move L

0120659 J 0120661

0120662

0120663

Typ Tiefe Teleskopsegmente Art.-Nr. Eigengewicht
Type Depth Telescope segments Item no. Weight
120 mm T25 0120658 1,73kg 3.81 b
47200 9 0120660 1,32kg 2.91 b
Kettensack
140 mm T25 0120659 1,85kg 4.07 Ib
sotin 9 0120661 1,44kg3.17 Ib
Adapterplatte AuBenprofi T25 0120662 6,98 kg 15.38 Ib
Adapter Outer profile 19 0120663 1,85 kg 4.07 Ib
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Lagereinheit move S + L
Guide bearing move 5+ L

~aw €€p0s

0120545

Merkmale

hochwertigen Walzlager

Die Einheit wird schnell und prazise eingestellt und kann
jederzeit von auBen getauscht werden

Features

Die Lagereinheit verfiigt Gber 4 speziell gehartete Rollen mit + The guide bearing unit is made with 4 specialy hardened

rollers and high quality bearings

+ The unit can be set up quickly and precisely and can be
exchanged anytime from the exterior.

Typ Art.-Nr. Eigengewicht
Type Item no. Weight
Lagereinheit 1,30 kg
Guide bearing 0120544 2.87 lb

Schwenklager move L
Pivot bearing move L

0120654 0120587
Typ Kettenspannung Teleskopsegmente Art.-Nr. Eigengewicht
Type Chain tension Telescope segments Item no. Weight
mit 10,69 kg
Schwenklager with 0120654 2357 Ib
move L zwelfach + einfach I,lI T11,T19 (mit Adapter)
Pivot bearing N 3
move L double +simple |, Il ohne 10,63 kg
without 0120587 23.441b
Adapterplatte flir move L einfachll 15,04 kg
Adapterplatte move L simple Il e 0120674 33.16 1b
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eepos GmbH

Zum Scherbusch 1

51674 Wiehl-Marienhagen
Deutschland

Tel.: +49 2261 54637-0

inffo@eepos.de

one

Der Aluminium-Systembau-
kasten bis 2.000 kg.

Der MaBstab fiir Leichtlauf
und Ergonomie.

The aluminium modular system
for loads up to 2,000 kg.

The benchmark for smooth
running and ergonomics.

move

Der innovative Baukasten
ftir Aluminium-Hubachsen.

Leicht. Prdzise. Erfolgreich.

The innovative modular
system for aluminium
lifting axes.

Easy. Precise. Successful.

eepos GmbH

nano

Der Aluminium-Schienen-
systembaukasten bis 75 kg.

Fiir Werkbéinke und Arbeitsstati-
onen. Erweiterbar. Ergonomisch.

The aluminium modular system
for loads up to 75 kg.

For workbenches and workstations.

Expandable. Ergonomically.

base

Die Mediensdule fiir Energie,
Signale und eigene Lésungen.

The media column for energy,
signals and own solutions.

carbon

Das innovative ultraleichte
Kranprofil bis 100 kg.

Als Kranbrticke oder
Schwenkkran.

The innovative ultra-light crane
profile for loads up to 100 kg.

For crane girders
or jib cranes.

tronic

Intelligente Regelungstechnik
fiir Handlingsaufgaben.

Intelligent control engineering
for handling tasks.

Mit dem eepos Aluminium-Systembaukasten werden Flachenkrananlagen aufgebaut, deren
herausragendes Merkmal der verklemmungsfreie Leichtlauf fiir groBtmaogliche Ergonomie und
Energieeffizienz ist. Seit 2006 liefert eepos den umfangreichsten am Markt verfiigbaren Aluminium-

Systembaukasten und bietet eine Langzeitgarantie von bis zu 5 Jahren.

Die eepos GmbH entwickelt, fertigt und montiert in Wiehl bei KéIn. Zum Service gehoren Auslegung
und Projektierung, weltweite Montage und Inbetriebnahme der eepos Anlagen.

Suspended crane systems for hoists and handling units, built up with eepos aluminium modular

construction components, are especially successful through the smooth running, which improves er-

gonomics and energy efficiency. Since 2006 eepos supplies aluminium crane systems with the widest

range on the market together with a long life warranty, negotiable up to 5 years.

The eepos GmbH designs products, manages projects and mounts crane systems in Wiehl, which is in

the vicinity of Cologne. eepos services include designing, project management, worldwide assembly

and load testing of all eepos aluminium crane systems.



